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Nondum prima: li-
neamenta duxit, Non-
dum primoribus labris
attigit, gufltavit literas,

Nec hifcere quidem.
Sine ullzs bona arte, fi-
ne literis: homo abhor-
retab omnipolitiort ele-

antia,

Cujufvisanimus blan-
ditiis facile delinitur,

Er bat nod) nidht ane
gefangen,

Nidyts  verfiehen, -
niches wiffen.

Mic Gelindigheit fani.
man den qroften Untoils
fen Deben, :

A if



La mort abar 2ufli la
_jeunefle,
Abattre le caquet.

Abbe. Pour, un
on ne laiie

faire un 46
Le mome

. i
te |
Abois 1l eft rednit aux

|

Abois. :

Tenir quelqu’un en
abois.

Aboier 11 ne fait que
erier & aboier tout
16 ﬂ\Onde. =

Aboier "2 la lune.

Aboseur, 11 a des a-

boieursa fes cOtés.

Abrewvoir. Abredwoir x|

mroviches,

¥

Stary wufi, milody
!/ 9
umvzed Mmoze:
Usrzed komn nofa,
Przytvrzed czubin.

icdnego Zolnies

rza Woyna bgdzie.

r Iak flavzy

(¥

Jpremaigy

z

W

“tak mbodzi fRaczg,

o
tont.

3 o
Prozng -karmic -koge
nadzicig. .

v =¥
Oftawsiac kogo.

Zmorykg fiz na floice
porywac.

Mo wicle kofo fiebse

narveiow.

. Glehoka yranas Yo tWa

rzy, w glwie.

W ofatnicy zoftaie
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Fata manent omnes,

Retundere improbi-
tatem alicujus, Compri-
mere furorem.

Uho fententiz alio-
.ﬁ.mmmex cedentelegem
rogare poflumus.

Semhus juvenes ob-
fequentes {int vel inviti
OPOI'(L"L. ;

Ad extremaredactus,
In extremium adductus
difcrimen.

Spe fallz aliquem

producere. Pollicitando
animum lactare.
Lacerare famaim ali-

cijus, Per ora hominum

traducere.

Imparem eflevir ibts
alicui reiad exitum per-
ducendz,

Circumfulus arde

lionum frequentia.

Infl:&a, impofita pla-

1 618 et
ga , capiti, faciei,
{

i
|

-gefommen,

§

Der Tod witegt audh
Die jungen Seute.

~ Cinem das Maul wis

fchen. Cinen bDemauthie

den. -

Der Abe witd' doch

| geweblt, wenn gleid) ein

Minch feplet.

ABie die Alten fingen,
fo switfche ven Die. June
gen.

Crift in Das auferfte

A

Ciyem pergebliche

Hofnung madhen.

Cinen tadeln, faffern.

1

Den Mond anbellen.

e bat auf allen Seis
ten folde, die ibn anga-
ben, uberlauffen: -

Einte  tiefe  Ilunde
am Gefidhe, am- Kopfe
baben.




e e g g T S s

é
Un bon cheval wa
hien tout feul a Pa.
brewvoir.
A.B. C Renvoyer quel
quun a 4. B C

Ab boc & ab bac. 1l parlé
ab boc & ab bac.

Abondance. Tant qi’on
boit de Vabondance,

on ne fe brule pas le
foie..

Aéondcr.!laéondt fon
{ens.

Abyrs Se metre a Vabri
contre la tempete,
qui nous menace.

Abfens.Les os {ont pour
les -abfens.

Accommodement. Le,

meilleur proces, ne
vaut pas le plus mau-
vais @ccommodement. |

Zartuige.
przy fole piie.

Miel kogo za nisuka.

Trzy po trzy plecie.

Od wina roztworze-
nego, Wwairoba fic nis
:mpali.

Zafadzic f Te na [woss
zdaniu.

Schromic fie Ww_befpies
Jes.

Ko nierychto chodzs,
[am [obie [zkodzi.

-Lepfza chuda ugoda,

izli proces tz‘uﬁy Lep-

E
‘\ yi‘ydz niz ni,
|

Tyic, kto

czne od navatnosci micy-

ey
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Pmsmefc t,quiin con-

wivio in fe inverg =l

uores.
Habere aliquem fiul-

- tum.Numerarealiqiiem

loco imperitoruin,
_ Sine ordine, {ine ra-
tione loquitur, Tricas
pmarrat,

Infucatum vinum ,
non eft noxz fiomacho,

Pertinaciter, mor-

‘diens tenere, Prafracte

defendere fuam fenten-
tiam.

Adverfus tempeftatis
vim imminenteny, tu-
tum in locum fe recipe-
Ie.

Tarde venientibus

" offa.

Pacis roucmdwzequc
autor effe welim, quz
omunibus q&lombua ci-
vilibus = prevalent. Il
Ind qued quid certeeft,
nihilo femper praftat,

.

7
S ders IWer

S m
bevm "‘";‘-d)e trinfet,
oi@ b wop{ bey Seibe.

e vor unwifjend

"

Er vedet ohne IBi§
und Grig.

Frinfe Waffer 'und
Wein, fo erbigeft du
niche die teber.

ﬂ%ep feiner @teznnmg
bleiben.

&ich wider ein andros
bendes Gewitter an eis
nen fidhern Ort begeben,

Riir die Spaten {ind
bie Knochen 1brig.

Ein  magrer Vees
gleidy ift beffer, alg ein
fetcer Proces. :
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dAecommoder, Je Vdi ae- Zbitemn oo mocno. Da.
‘ g

commode tout dero- | fem mu fi¢ dobrze znac,
ti. ‘ -
dccommoder quelqu-’; Zbuzowad, Wyirze.

un de toutes picces, | pac’, Wwylupic, kogo.

Saccommodey comine Deolbrzew czub nalal.
il faut, ou de la bel-
le manicre. ~ *

decord. Cet haomme eft Ten  ezfowick  na
de tous bons accords. | wfzyftko zezwals. Ni-
czemu fic ' nie przecivi,
Tomber d’zccord d’u- Zez;hrolic'upry_%/ilw' na
ne: chofe. Demeurer | co. Dai [woi keefke.
d’accord d’une cho- ‘
fe. Etre d’aceord d’u-

ne chole. = 7
Mettre les gens d’acs |  PrzyWodzid ludzide
cord. zgody. ‘

Accorder. Accordez vos | ZgodZcie fit z [obg
fliites. | g
Saceorder. lls s’accor- Bez  przeflankn jre
dent comme chiens, | kfocg. Zyig 'z [obg iak

& chats, ! pies z kotem )
Accouchement. Apres a. Z ‘wiclkicy chmury,
voir long tems atten. ' maly - defzcz. ‘
: = Senfit,

e —— e ——a—



A

Senfit, qui vir fim,

Habui Huin milerum,
Fec: ut hujus loei diei-
. qué  meminerit,
Qbjurgationibus & |
vexationibus aliquem |
coniternatiin reddere. |
Contundere. aliquem. g
M.dere merd. Mero
fauciatum- efle, {

Hic in omnibustran-
fit 1n aliorum *fenten-
tiam.> Omnibus annuit.

Aflenfione fua ali-
qnid comprobare. Al
fenfionem ad .alquid
adjungere. Suﬁ‘mgﬁrl.

In priftinam concor-
diam diftractos reduce-
1e.
Convenite, eoneor-

date inter vos.
Aligmd femper tur- ‘
barum inter eos eft. Pa-
gate vivere nelciunt,
Parturiunt saontes,
nafcetur sidiculus mus.

. g
. K& bab -ibn braw
ausgerichtet, und auss
geflopfet.

11ibel mit einent yme
gehen, ibn fhlagen, auss
richten.

Sid) widtig beges
chen. -

Diefer Menfch willis
get {ich in alles ein.

Rugeben. Sich in efs
was willigen, ju etwas

| feinen BDeyfall geben,

Die Seute sur Sinigs
felt . Dbringen.

Bergleichet euch mie
einander.

©id) immer janfen,
ie Hunde und Kagew
[2ben. '

Aus den groften
SBolfen folgt ofters eim ’

B
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o
du . Paccouchement
des ‘montagnes, il
n’en efl forti q’une
{fouris.

Accoutver.  Accourver
quelquiun de belle
maniere,

Accrocher. Nos braves
saccrochent, {c pren-
nent sux cheveux,

Achever, Un fouacheve,

4 “dautres. Bon vous
vaous ln()('q“ez, Pre-
nez .votre dupe ail-
Jeurs.,

Adiey. Adieu panniers,
vendanges tont fai-
tes.

<Adiew mon argent,

Adien mes efpérances,

Adorer. Adorer'le veau

A

Kiiem kogo Wwytyze-
pac.
X \
Zadzierad zkim, na-
pafiowac kogo.

Biazen Zywy. Giw.
picc Wierurny.

Nie na dudkas trafid,

Ly[zka po obiedzie,

Fo% po moich pienige
dzach.
Juz

po moiey s
dzici. ‘

Ziosemu cielows, 10



A

Impingere alicui fult
tem; Illidere alicui fei-
pionem, =

Inceptare cum ali-
quo. Ver%vfs odia afpe-
ra movere,

Stultorum = ftulvfli-
mus. Quicunque funt,
fuére futuriq: {unt poft-
hac ftolti, ftolidi, fatui,
fungi, bardi, folus hic
omnes anteit flultitia,

Nunquam me oppri-
mesconfilio. Nunquam
ullo artificié pervertes,
Nunquam ta mihi im-
prudenti obrepfer’s,

Sero eft. Perlitatum
elt. Depugnato pralie
venis. Confeta res eft.

Ad nihiluin redacla
inea pecunia,

Occidit fpes omnis.
pullus fum,

- Advolvi pedibus pra.

: r oy
fleiner Negen.

~ Cinen. 1wobl ausflos
é%’f?"-

Cinen anpacfen,

€in  vollfommenee
arr. ein Svs-Nave.

/
Du trafff nicht auf
ben, weldyen du in mie
fucheft.

Die Hitlfeiftgu fpac,

Benn  der  BVeiitel
leer ift, fo vergebet auch
| Die Hofnung.

€in golbenes .ﬁ‘g{[B,
Bij




32
d’or.
Adreffe. C'eftunburean
dadreffe.
Adreffer.!] faut s2adrefc
Jer a Dien pluiot,
qu'a fes Sants:
Aﬁure. Chacun fait fes
affaires.

Un homme (it fes afs
A

Les affaires font faites.

Les affaives font les

hommes,
Point daffaires.
Geng daffaires.
Qelk i Paffuive,

A demain les dffuives.,

Affame. Ventee affamé |

w3 point d’oreilleg,

ﬂ‘(.

ieft: bogatemu glupcowrs

fie' ktanial.
Gazeciarz  catego

fwiata. :
‘Wilk praez pofty nie

tyie.

- KaZdy ma [wego mos
la, co go gryzie.

Unmic koto fiebie chas
dzid.

Juz _przqmdz‘, :

Doswiadezenie mge
‘dirym ¢zlowicka czyni,

Zadney [prawy z tos
by miec nie chee.

Krolew(cy proboreys
Celnicy.

To o [eke

Doiurra [prawa, dzi
| fie weief[zmy. .
4

Glodny ufzi'nie nds
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?ollcntis divitis flolidi.

Gernlifigulus. Sub-
gofiranus. ;

M:lns et perfequi
rem fuam, qu?xm peq- |
dere ex alis.

Quiique {uos patitur
IMAancss

¥

Diligentem intendit |
cur.miin fua negotia.;

Adtun eft deillo. Pe- |

Liit,
Periclitatio longi
temporis  multum  ad |

Nih muhi gei tecum
efle volo.

Publicani.
ges.

Illud durum, Hic la-
bor, hoe opus elt.

In diem iftud abeat,
hilarem hune fumamus
diem.

Jejunus venter, non
audit vecba libenter.

|
fapientizm conducit, |
|
i

Portito- |

13
Dag iff s einen Dummen
teichen verebven.

Ciner, wo er immer
pinfdmme, Yletiigfeiten
1u fagen roeifi.

tan rvicht fidh vie
Sadye felbft am vei en
aus.

Cinjeber mea% an
| beften, wo ihm Der
@)Cfmb oenfe.

G weif feine Gefchafe
te wobl amga{w,ren,

Die Sadh ift {hon
i vevfallen.

Crfabrung  made
flug.

Kb will davon niches
oren.

Konigliche Padyier

Das ijt die Sadje.

$afien wiv die Gotter
forgen. -

Einbungriger Baudh
Dat feine Dbrene
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Affolé. Elle eft affols de

de'{on ammaunt,

Agacer. Agacer tout le
monde,

Azripper.

Adider.-dide toi, & Dieu
taidera. ,

 Aide. Tl va bien 'a la
Cour des aides.

d’aide.
b ~
Aigrefin.
Air. Il -a tounjours un
pié en Vair.
Il bat Uair.

Se donner des airs.

Bon droit~a befoin !

A.

Swoim  kochankiem
calg glowg ma zaprzg-
thiong.

Zadzierad ze W[zy-
[fkiemi.

Ukrasd co [ztucznie,

Reku y [it nie Zatuy .,
a Bog it h)jzyomazn

: ‘Zzz[;ozjwzzc' kogo.

I dobra [prawa po=
trzebuic  pomocy.

Frant [zezwany.
Szpakami karmiony.

lenvfw wefoly.

Nawiaty, prozne cijRa
razy. ‘

Powag, fobie czynit.
Kokofzyd fits
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Suz deliciolz  illi
eontinuo in oculis ani-
moque verfantur.

Inceptare cum aliquo.
Verbfs sut factis,odia al:
pera movere.

Subducere
furto.

Exfuda, exantla la.
borem, frange te ma-

[

aliquid

gnis laberibus, propif

tinmg: numen inopiam
tuam f(ublevabit.
Dicam alicui feribe-
re. Intendere litem. Vo-
cere in judicium, :
Virtus  promotcre
carens non furgit in al:
tuimn.
Veterator.
feriptor.
Semper {erena fron-
te.
Incaffum tela jaclat
verba ventis profundit,
JIndueere authorita-
tem vultus. Severcs fu-
inere fpiritus. Circum-
{picere fe magnifice.

Circums-

g ) &4
Die Siebfte liegt ihm
beftandig im Einn.

Cr fomme mit nies
manden gut aus.

Rauben, Stehlen.

Spabre nur nidht deis
ne Kraften, Gott wich
div behulflich fepu.

Einen zum ®erichs
rhffest.

Die Tugend, da fie
nicht unterfingt witdy
fomme nicht aufl

Cin luftiger Kefly

€r ift immer (uftig.

@ bemibet fich ume
fonft. .
Sid) ein Anfehen ges
ben. Grof thun.
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Il'y a quelque chofe
en Pair.
Avoir Pair grand,

Aivain. Le ciel eft d’ai-

yain., ;

Avoir un front d’zi-
yain.

Il a des entrailles d’aé: |

rain.

Les injures s’écrivent
fur Vamrain, & les
bienfaits fur le fable.

Aiguille. 11 le faut four-
nir de file, & d"arguil-
le. ‘

Faire un procés furla
point d’une aiguille.

Higuifer.  Aiguifer fes
couteaux.

Aile 1l ne bat que d'u-
ne ails.

Wiekd iakat chodzé
o ludziah,
Paiifkg micc poflaw.

Niehiofa nie fprzy-
| aig:
i Pfu oczy zaprzedac.
Kasmien, miafto [evca
Y pierfiach nofi. Niei-
Zyty eztowick. Nielizoscss
\ Wy,
| - Urazy pamictamy
| dobrodzieyftw zapomi-
| mamy.

Naymniey[zego dro-
| binzgu pozyczyl mu po-
trzeba.

O frafzke fic kiopotac,

Gorowat fiz do bithp.

Bardzo podupﬂdi.

Caudam



Caudam trahere,

Manat fama. Exivit
aliquid i vulgus.

Gerere perfonam vi-
ri itlaficis.

Non fubfcribunt vo-
tis numina, Non an-
nuunt ceeptis.

Perfricare frontem.

Duris geduit illum
eautibus - horrens caa-
czlus, hircanzque ad-
'moruat. Liliubera ti gres:

Iijuriz infident no-
b's i1 memoria, bene-
ficia excidunt.

Ad minut fima quz-
v s lumptus b fuppedi-
tare ooortet.

Caflas nuces fe@ari,

Parare prelinm,

Omnibus  =rumnis
affectus vivit, Tauta o.

4.

L4

€3 gebet eine gemiffe
NRede ans.
Lornebm ausfehen.

Der Himmel iff niche
gunftig.
Cine unverfhamte

Stirne Baben.
v lat fich nidye ers
weichen.

Die Woblthaten wers
Den auf Sand qefdyrie-
ben, aber die Beleidia
gung im Crp qqmbem

Man muB ibm auch
die gevingfien Sadjen
leiben. - -

Cinen [anf  vom
Saune bredhen. Um des

Kapfers Bart fich zans

fen.
Sidy jum Shlagen
fevtia machen.
Er ift fepr bexuntez
" gefomimen,
&
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Je te voguerailes ailes.

1l veut voleravant que
d’uvoir les ailes.

On lut a tiré
e d’aile.

Elle eli fortie de del
fous 'aile de fa mére. |

Donner les ailes aun |
cheval.

$ une plu.

Aimer. 1 aime comme
fes petites boyaux,

Aife. Vous parlez bien
A v tie atfe.
Etrd a ldyf.

Aife. 11 elk mﬁ: de re ‘
prendre, & mal mju
de faire mieox.

ST

A

Qbetny i fhrzydia,

Pofkromig cichie,

Chee latac a fRrzydet
po temu nie ma.

Podfkubano go.

Wyfzta z pod ftrady
matki.

Popuscic koniowi ete
gtow,

Kocha go mocno.

Mowifz podlug upa-
dotana twego.
Mied [wg wygode.

iarmz‘e}! icft v [zyftho

ganic'. miZels le[m:y 1o,
co ganiewiy arobic,

R
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mnium copiarnny atque
opum vdmtts eum te-
net, ut nulla tpe-ulafit,
quz {alutem afferat.

Ferocitatem  i{lam
tuam comprimam, au-
daciam frangam, loqua-
citatem irretiam. Ner
vos tbi incidam.

Sine pennis volare

haud facile eft,

- Imminvtz fint opes
illius.

Venit in fiam tute:
]alm ]

Permittere equo ha.
benas. Effundere habe.
nas.

Eftilli in deliciis &
amoribus, Habet illum
fibi volupt.ti,

Loqueris wut libet,

Abundare commodis,
In proelivi eft omnia

ali's in vitio dare, fed
enim eadein melius ef.

s 4

Ich werde dich Filee
sev anbinden. Sy mees
De ein Defjeres Aug auf
ich baben.

€r will fliegen, und
die Fligel find ibm nod)
nidyt gemadfen.

Man Hat ibn siemlich
gedemiitbigef, »

Sie tomme aus dex
Auffiche der Muster.

Einem  Pfetd den
Baum {dieffen laffen.

Er liebt ibn, wie fcm
vedhees Aug.

Sie reden nad) feie
nem efallen,

Seine Bequem!ichs
feit baben.

Pian Fann leicheer
eine Sadje tadeln, alg
macdhen, ,
“C ij




Eprit aife.

—Alembic
Pnﬁg

Cetre < flhire a
par Valembie.

Alzebre Celt de
bre pour lui

Allemand. Vous me pre
nez pour un  Aie
mand.

Une querelle dlleman

de.

C’ct de VAllemand

pour moi,

Je 'y entends, quele
bt Al emand.
dller Aller lon grand
chemm,
Allonger.
Courres ‘
{ﬂmmml} ] ai hc.u di-
re la véuite, lon ne

L’ohgcr la

“alge ,

Umyft Lagodny . kaz-
demn do [maku prz)/pa-
d.igry. Y

Dobrze 2¢ vzecz y0z-
trzgsniongd.,

Nt‘;’micr@ie 0 dla niés
20 kazanie,

Mafz mnie za'profia.
ke,

Napasd Litew/ka. Né-
kczemna zWwada.

Fakby mi o Zelaz-
nym Wilku baiat.

Fakbym na Niemsé-
ckim kazanin fiedziat,
Szczerze poficpowads

Mied gorgce na urzés
dzic rece.
Nie Wicrzg ms,




f-&areddere, hocopus,

hic | bor ¢ft.
Commoditatis 0

i mues articulos novit.

- Hzc queflio in w.
tramque partem arbitra.
cta eft, probé & dili-
‘genter ex ufla.

Non intelligit, non
com: rehendit’ animo,
tenebrae 1ll funt.

Pro ridiculo me pu-
tas.

Nihili gratialitem in.
firuere. Rixari de lana
caprna.

Non intelligo. Te-
mebrz miht funt.

Quzlo quid agitar?
mihi enim tenebrz funt.

Ligenuc, candidéque
agere.

Peculatum facere.

Fides nulla mihi a-
pud illos, Parum mihi

A,

‘ag

Cin  Gemith, das
fich uberall zu f{dhicken
weif.

Diefe Sadye ift rob!
unterfadet,

Das find if_)m Spa-
nifdhe Dorxffer. .

X6r febet mich vor
einen einfaltigen en-
fchen an.

€in nidhtiger Bank,
ungegrindeter Streit.

Das  verftebe ich
niche. Das Eannidh nide
begreiffen.

Das find bémifche
Dotffer.

Aufrichtig geben.

3n einem Ymte gare
gu viel Bed fthneiden.
Man  glaubt  mie

nicht,
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prend plus de mes

almanachs.
Son gorps eft un @l
manach.

Alouerze. 11 atend que !
les alouerres lui toin-
bent toutes
dans le bee.

St le ciel tomboit, il
y auroit bien des a-
loueztes prifes.

Ambafadeur d’4-
mour.

Ame. Ame noire.
ans ame,. fans con-

feicuce.,

\

1 a Pame (ur les levres.

Amener. YUn malheur
amene fon frere,

l

L go lepiey mu, niZ kalen:

CharoWite exfonks ie.*

dtr o!mmny czafu o«
\vu “uq
Biz prace, wnie bedg

| Kotacze. Pieczone gotgh:

|
}
|
4

! . 11 s
rotics | ki, mie polecq do ggbki.

Gly fie nicho obali,
Wwfzyfthichnas preywali.
Niemamy preyczyny té:

L go fz: obawiac.
Ambaffadenr. Ceft un |

lednacz kmdzzang/
mitoscs.

Czarna dufza.

o
SeS

Bez cZezi, be2 Wiary,
bez podkowek u botow.

Ma dufzg na ramue:
win,

Niefzczeicia fie ¢ig-
gﬂg.



4.

habent fidem.

Infirmum ill'us cor-
pus omues adiis vicifli:
tudines optime illi pree-
nuntiat,

N fine magpo wita
labore dedit mortalibus.
Non tibi per veatos afs
fa columba wvenit.

Temere metum ca-
pimus, in timore {umus.

Leno.

Fecundum improbis
tate pectus.

Homo pe ffhemines '

natos fcelerat flimus O-
mnibus turptudinis no-
tis inlignitus. Scelernin
comuium artfex, & ar«
¢hitectus.

Magoaanimi pertur-
batione commovetur.

Quafiverd unum ma-
lum ‘non fatis wurat

23

Seine  ungefunde
Gliconmafien fagen em
beften, wenn es ander
Ietter werden wifl.

Gebratre Bogel fols
fen ihm ins Maul flies
‘gent.

Wenn Der Himmel
einfalit, find alle LWad)=
teln gefangen.

* Ein Kuppler. Sichess
Pottullon.

Ein {helmifdhes Se-
miith.
Cin  Menfd) obne

CGSeel uny Gewiffens

Die &ecle fite ibue
auf der Junge.

Cin Unglick ift Ded
enbern LBorbot,
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- Ami. Soyez ami jul
qu’aux ' autels,

On connoft Pami au
befoin,
Nous voila quitte a
quitte & bons emis.
Ami de Socrate. ami
de Platon, mais en
core plus ami de la
verite. -
Amour.’T oot par amour,
rien par f rce.
dmufer. dmufer le ta-
pis.

{

S’amufer a la moutar-

de,
Ange. Rire aux anges.
Boire aux anges.

Il voit. des anges bleus.

A

|
|
|
1

Bgdz preyiaciclem
ale bez navufzenia [u-
mnienida.

IV potrzebie przyia-
ciel naylepicy fie Wwyda.

Kwita z myta y- do-
brzysmy przyiacicle.

Kazdego ale naywigs

’ Leey pmh?nfy zeﬂcm}vrz_y.

! facielems.

4

Wfzyftko dobrotwol.
nic. nic = mufu.

Trzymar kogo dlugo
naczym , do vzeczy nies

przyfiepuige.

~
“~

Niemied fiedorzeczy,

Smiac fie bez pr;z}/-
czyny ;
Juz Wigcey nie mied
do kogo [petnial

Cudne sakies ma ob-
iaienia,

homi-



hominem alind méx
traht. :

. Amicis op'atuisr} 0-
Pm",t, fed LL; e adsas
ras.

acianl “amicos,
Amicus S¢
‘micus Plato

tior veritas,

8 trepwillig, und
- angeva.

O.nnia fponté  nihil
invied, = 2

Am‘w"us velponfis
& catlhda cnndtatio
fulpenfum aliqusin
nere. l.op
qui.

Infiftere in fingulis.
Eundem loeum dintins
urgere,

Ridére “de aliqua re
fine cauls.

Deeft, cui propinare
OPO’E‘TCQE{{IQ

Sommniat triportent
Deoinm, -

AA S
fwem !su

Ec bat wunderliche

AT
3]

o
2
4

9 ife Nv@lun"uh
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Anguille. Ecorcher Pan- |
_g wifle par la queue,

Il a anguille {ous ro-
che.

Ilreflemble auxangusl.
ifes de Melun'; il erie
ayant qu’on I'écor-
che,

Apa‘zre. Ceft uin bon
apdtre. :

Apoftumie. 11 faut ' que
Uapoftume créve.

dApoticaive.
fans {ucre.
Faire de fon corps u-
ne boutique d’dpori-
caire
Apperiz. 1 alapm’z‘»z’auu
vert de bon mﬂt'm

Cft un mdxtdeimat
appct:t.
elt un homme qm
a bon appetiz,

A‘potimz’rc‘

Opak co czgym'f,

. Cof f«g pod 14 po-
(krywkg Wwarzy. Waz pod
2g trawg dyfzy.
Wyzefzezy, choc go
tefzcze nie biig:

Lotrzyk.

Szydto fie 20 wyklod

Roniecznie mufi.

A

Aptekarz  bez, les

karfiw, |

Czgfo brac lekarfiws.

Lrufzek nie zafy pin

m po,r iele.

ku przyvada.

my}con)

Pd«g/, gd//'.g fegomies

Wfzyfthd mu dojnm. \

Lakomy . nigdy nie

T



Retro agere ordinem,
Imitari nepa.
Latet anguis in her-

ba.

Clamorem . tollit,
quantumvisne leviflima
qurdem plaga eidemin
fligatar,

Latruncnlus,

Fientifta palam. Nu.
dabitur fcelus.

E’hzrmgmpz)la :ﬂ)fque :

harniacis.
phai

Pharmacis afuelcere.
L § \

7

Diligenter fua curat
negotia.

Omuia illi arrident,

Hiante avaritia ho.
mo.' Ardens avaritia,

A 27
Die Plecde Dinrer
ben Bagen fpannen.
s ftecte etwas feime
liches Dabinter,
Cr laufe und wird
nodh nicht gejaget.

Im Sdery. Ein

 tfeiner Rivchen - febrer,

ein-luftiger Bruber, ein
lofer Bogel. . =
Die Sadhe muf eihs
malausbredhen Esmuff
biegen ober brechen.
Cin Kaufmann obne
Waaren. €in  Apothee
fer ohne AsBenepen.
[ Argeneven _ einnehe
men, feine Gefundpeir
flicFen.
& fiebet auf feinen
Nuben,

J v bat ju ‘allem appes
tit, afles gilt ibm gleidh,
€in Geigiger Hatnics
mals genug. -
; Dir
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ﬂppoz’ffr newt. 11 '
} {

5 d’ap
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offze-

|
|
e

ﬁf“h'x f au gros |

de Farbre. ]

Arce  Avoir plufieurs
s
cordes a fon erc. |

|4

ﬁwéa Celt Larche de

NU@» - ‘

Lukomems ?ﬂe{}/k’ia’:qy
nicdofbaie.

Kiiem? go Porgz’ni‘g
béifﬁ.

Z-Wwfze na ud’ry z
juﬁn 4. :

4 7

Dal komu materyg
i) ?’:”?IC.'I‘.?I;!.

Pslce u reki diugic a°
chude.'

Mie[zek mu na fmﬁé-
f/ 1 5Kzl
Stac przy fironic nay-

fpr -awiedli iWw[zey.

Mieddoiakiey rzeczy
komaia Wicle J@nf?-'
baw. ,
Domjo kebrym Indzie
7029020 wa’zmu Mics

[ ;‘.n&slja

'{:' i



tig - tam
pummus e}, quem ifte
non olfecerit.

Avarus nemo dives.
‘Avaro- nunguam- 1atis
eft, qu d eft. ‘

Czlus-ef} probe
beribus.

cm

\

Tendunt odiis: C “on
ten. laut fecum ,
Compiittunt rixam.

Rifum alicui movere

D”’ltl manus’ io:w
quv‘ms nonnifi eft u:h §
biis 1ina.
Macfupium illi
2re vdcuuin.

ell

S 1
A jullitia me - latum

quidemunguem dimo-.
vere.

Plures agendi Em
re in promptu m ‘.»do.s,

Recéptaculum
generis hominum.

abfirnfus”

VEr- .

| bieten

varil

4.

@éﬁéaﬁ& S
» € iff woht abgeprde
gelt  mwotden,

&ie_ find einanbeen
immer au

i

mer die” Seivive.
Cinem etwas ju fae

then. madjen.

fange magere Finger.

8, in wels
hem Seute “ooh ‘unters

| {thiebener @attung m0ohs
nen,
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drgent. Argent com. |
ptant porte médecine,

Ses promefles ne font
pas de Vargent.

L'arpent eficourtchez |
Yioi.

Ii endit bien ddutres,
dont il e
point d’argent.

Point d’argens point
de fuifle.

Il et charg
coinme le
de plumes.

prend |

n

dargent,

(438

i‘.i"e)?@ﬁﬂ

Aivacheur, 1t et men- |

teur comme un 47-
vichenr de . dents.
Avriver. 1 malheur
n’ aryive pas fansPau-

tre.

Article. Mettre tout en
article.

Ane. Il ceft méchant
comme upe @ne rou-

ge.

Mz pomoc, kto ma
plenigdze.

karmi.

wigdze.
Rad ktamfwem nays-
biw : 2y

i
Bez pienigdzy do tars
gu ,géez/.'olz do domu.
Ink: Zaba W pievze,
tak on W pienigdze bo-
gaty :
Lgarz Wielki.

Nis[zezefcia fie cige
z.g}'“é’ A

W(zyftko iak w bro-

| Warze pomisfzac.

2ty iak diabel,

Obictnicami on tylko’

Skgpo w mnic o pie+

- T e
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Certum illi auxilinm, |
€Ul DEeIVUs rermmagen- |
darum pecunia mz:ﬁoi
eft.

Lqﬁ't, fallaque
nmm ifi produeit.

Perpauca mihi pecu-
nia eft.

Mendacio pérﬁc;é
fallit.  Omnia menda- |
citincul's alpergit, i

Nerviis cerum geren.
dart pecunia,

Egenus ominjum, In
re {ua egentiffimus.

ipe
&

3
e

Mendax.” Ex fratide |
& mendacio totus eon- |
fiat,

Calamitatem unam,
quam ealus infeflus tu.

lie, altera crudelius ag- |’

. gravat

\,ru(}ue ucqllc wmnm
mifcere,

Nec ' minus  niger,
nec | minus  econfidens |
quam ille Terent: ranus
k‘ho;mm.

fortuna, e
!
)

Wer - @eld Bat, @at
alles.

Seinem Berfprechen
it nidjt 3u glauben,

Mlein Beutel hat die
Schwindfude.

Er redet gerne 1lne
ma{;z{m:g (18

Seld iff D 5 ofung,

umfonf(t’ ift be Fobd.
Cr bar fein Geld. Ee
bat fo mé! Otlr) algein

Srofh Cr ‘cs.

e ligt wie ein ahns
bredyer.

Cin Unglicf ift felten
allein.

Atles -untereinandee

eshaftig, wie




débate

.z-'

‘@gy&j&jﬂl" I’k pas
un 53:‘_5 nd afirologue.

and affro-
devine lcs

Amler. Avaley des cou-
Jdeuvres:

Faire avaler le ca'ice,
le morcgau. -

a commme un 4ue |

omoze  krukowt
‘Umayt

.Zh arcin,

dochody

miepeons.

=1
1
| Nicwielki to W ~‘v ‘:gy
[J/‘;;.m ‘R}Cﬁrz.

|

P‘a czafie bywa mg-

Wiciia fie- 2 kim czekac
| chiwilic ,

- Przymufic- kogo -da
2nofzema rreczy iakicy

preykiey,

Littus

C18)

Bayki. Wymowka
oy i,

(4 s
Dar ‘affysnacvg na

fobney a70 rozpra-

CicZkie ponoficobroty..

b

"
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Littus arare.Laterem
favare. Oleum operam-
que perdere.

Improperata vefligia
refert. :

Multi fe fe alieno
elaro  nomine  perhi-
bent, :

Fabule.” Nugz.-Di-
verticuium - quzf;
peccatis.

Iucertos reditus ali-
cul denotare.

In {ua arte hzret illi
ﬁ(}“ﬂ.

Poft factum fapit.

Profpicere mente &
cogltzaﬁs(me f,}p;_;'»ortu-
num- actionis tempus.

Molz{tiam capere.

Inferre alicui necel:
fitatemn perferendi iub-
molzila,

tum |

!
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Die Mube xﬁnamfonﬁ

einen Maben sutvafchen,

Cv laufft ge{chwinte.

Es find ibrer mebr,
Die Haus beiffen.
Sabeln, Die niah

Den Kinbern. erzeble.

Eine Bepablung, e

ne “Ciunabme auf “ein’

wiiftes Gut anmwe ifen.
€ ift eben Fein grofe
er S‘")x o in fetner Usif=

{t uberaus flug
t’én'cv gefchebenen

Auf bequemere Gele:
enbelt  cinem efwas
1‘!0&% 1[?(17“” wartens

el DL und
Ungemach haben.

Cine e mmg liche
Sache thun miiffen: n
einen fauven Apjel beife
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Avis. Prendre des let-
tres d’avis.
Il y a jour davis.

Avife. Celt bien avife
J
a vous.

Aune. Il ne faut pas me-
furer les hommes a
Yaune.

Tout du long de Van-

e,

Autang. Uen a antant,
wil s faut,

Yen fais autant de ces,

— : )

que de la boue de
mes fouliers.

Aurruche, 1l a un efto-

mac &’ dutrnche.

Namyilad Jig.

Mied dofyd czafu de
namysilenia fic.

Mafz " przyczyne.

C/Jfapa kovecemi  mie
WOZNA mz’crzyc’.

Bez przéfianku, boz
kowca y miary,

Mz za [woie.

Stoip o0°to, iak pics o
pigtg noge.

Strawnego ieft Zotgd-

kit

B. Il el} marqué

au. B.

e ]
; Proftakiem ieft Wiel-

kim. - Ma dedng z tych
wad¢: beorgne, bofiu,
boiteux.
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Deliberationem © de
alfqua re habere.
Satis eft temporis ad |
etiam atque ettam cogi- '
tandum.

Lquum fané eft: J

Staturze fezmpﬂ prze-
valet iapxcutm.

Sine mora & rrquiie,
n {mmmenfum. Extra
modum,

Hoc - habet,
Id égo curo fcilicet.
O mnis illi ad conco-

quendum facillimus ci-

bus.

S Ll

fen mffen.

Bevathichlagen.

Man bat Jeit fidh 3u
| bebenten.

Du Daft veche.

Kleine, Seute  find
audy Seute.  Menfhen

werden nicht nach  vee
Ellen auggemeffen.

Obné  Maaff  und
Ende, obne Aufpdten, .
xecbffatt ,

- hat fire bas Seia
{"QJ B

Ich achte es. foolel,
als dag fimfee Rad am
Wagens

€r bat einen verpiche
ten Magen.

Barbarus eft,  Sub.
horridus & incultus vir.

a2

C it ein einfaltigee
topf. €r hat eines von
Diefen Glebrechen: Bora
gue, Zwﬂ‘u boiteux.

Eij

2




Babioles.
Babine. 1l seneft donné

par les babines.

Allez cacher vos fales
babines., ‘

Buccanales. Faive bacca

nales.

Bacl. La chofe eft ba:
clee. *

Badaud.

Badinage. Ewe fait au
badinage. '

Bagage. Plies bagage.

Bagarre. On fait bien
du bugarre.

Bagues il s'en eft retiré
bagues fauves.

Czaczka. Dziecinne
lel'(imki.

Dobra [woie przcbu-
lat,

144 w kgt z twoig

5 1
gtba

p]ugd\v@

Bicfiadowac.

Mazgay. Chlyfick.

Byl [pofobnym do
roZnych figlow, y praca
fRokoYo.

Ucickad  2zkgd.

Wrzafku narobic,

Wyfiglwat fie. Wy-
krgeit fic ze zlego razi,

Rzecz fig zakonczyia,
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Crepundia, crepitar
cula.

Effudit per luxuriam
bona. Dlrperdidu polef:
fiones a majoribus re-
lictas.

JAbi in malam rem
cum hifce impudicis &
pretextatis verbis,

Agitare convivia. Hi-
larem fumere diem. Ce-
lebrare, apparare, in-
firuere convivia. Salia-
rem in modum epulari.

Impoﬁttim eft fafti-
ginm operi.

Bardus: Infulfus. Ste-
lidus.

Effe. accommodum
variis artibus.

Conjicere fe in pedes.
Fugam capeflere.

Vociferari, - Clameo-
res tollere.
Declinavit  laqueos,

Fefellit retia. Preeteriit
malum.

Syielroerk, Klappers

werk dee Elefnen Rinbee,

@ Bat fein Theil-von
efer Sreife wobl ges
geflen.  Cr bat fein
‘{3 tlein verfreffen.

Saffet ever unfaubet
Maul nichs feben. affet
niemanbdei diefe befiliche
Worte hoven.

Cadw einen luftigen
Zag madhen.

1
w
11

u

Die Sade ift ges’
fkr.)’“(t& .

Ein Daul-2Affe. \olf-
pJ $immel.

Qu allerhand Poffen
abgevidytet wnd gefdyicee
fepn.

id) davon machen.

@inen Aufrubr erves
gen.

@ pat fich noch aus
dem Handel geriffen.Er
ift noch mit einem blauen
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Baguctte. Commandeur | Nakfzralt  [edziege
a baguette, rozkazywac, Chlubic fig.
. |
Babutier. "1l reflemble | ~ Huku pukn wicle, a
aux babutiers. robory. mato
Builler Vous me la bail- Cheefz mnie W pole
lez belle. by‘buz’z/c, 0fzukac.

Bailleny. Bailleur de caf- Przedrwiewai. Na-
fades, & debourdes. | fmiewa, ~
Baife-mains. 1l el venu | Przyfzedl z rado-

a belles baife mams, | seig.

Baifer. Il vous fait mil- | Pozdrawia cip mios
le baife-prains. icno.
Baiffer, Il 0’y aqu'a fe Lacna to. do Wicrze
. Baiffer, & en pren. ‘ nii.
dre.
Donner  téte baiffee Odwazniena ﬂnprzy-
dans les ennemis, tacicls wuderzyc,
Il s’en revientlesoreil- Nos - 2Wwicfit, bo mu
les baiffces. Jie zamyfly icgo nie pos
T Wiodty.
Aller téte Jaiffce daus Meznie co.czynic.
une  sflaipe.

Balai. Celt un: balai Stuga zawfze z pier.
neuf. Il fait le éﬁ[ail 1?3/21(20 razn do uftug
neuf, | ochoini,
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I Auge davon gefommen.

Projicere ampullas! —Hufeine Devvifche Ave

& felquipedalia verba. I mit einem veden, Eis

~@repare 'genus - anti- i nem Le?.,:,z(l

qul‘xmﬂ

Multum clamotis, | - €r nmadit viel ferimg,
parum laboris, I und vidytet wenia aus.
Vis me fallere tech- |  Shr wollet miv eige

3

nis, Imponece mihitVer- | Nafe Drefen,

ba dare. Me eludere. ,
Seurra, Irrilor. Suft Ein Spdtter, dev ei-

pendens omnm nafo. | niem etwas anbdangt.

Advenit libenti ani- Cr ift mic Jreuden
mo. ~ | geformmens

Plurimam  tibi- dicit &t lafic euch gany
falutem. freundlidy griffen.

Fatile iflad creditu | Diefes ift leiche zu
eit, l glauben,

Adoriri hoftem. Tm- l Blindlings unerfchres
petum in hoflem face. | fend den Feind anfallen.
re, impavido” animo,

Animo  concidit Cr hangt den Kopf,
quod fortuna optatis | teil ibm fein Anfdhlag

fuis non refpondet, nicdht gelungen,
Viriliter & magno Blindlings aufetrvas

ammo abquid facere, l,ange@en.

Ita fervorum ingc»’ teue Vefen Eebren
nium ‘eft, ut principio f 1wohl, '
alacrem animum, atque |

i = v
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1l rotit le 61; a1,

Sy ol % |
reiraig ac

Ballade. Le

la ballade.

Balle. Au bom joueur la
balleluivient. La dalle
cherche lon joueur.

A vous la balle.

1

Rimeur de la balle,

Baller. Faire une entrée
de ballez.
Ballot. Voila votte bal-
lots
Voila votre ballo; que
cela,
Bande.
part,

Bander.Bander la eaifle; |

bander fes voiles.

Faire bande 2|

B.
| PLj;/iZ’E /zzfn»o-

| imurzidzie

Iednaka to

1 piqﬁzkd,

Miftrz doswi
vzadko mblrzzwz

zaw/ze

dcz0m)

Na was koley przypa~

7
aa.

Wier[zopts porfiiy.

i

€

\; RV 5 1
Bez cevemonii i5¢ do
kogo.

| To sefbcocific
|

4
Dobrzed ' tym - dogos

nalezy.

| »L 0#10.
Wy wifl

z kompa.
Wit na ajo[znofc.

2 ? P
Umbkngd zkgd. Qbres

|
1
| #
|
i
|
{1y W 90gach [zukae.

ad



ad  imperia  paratum
preleferant.

Ad fummam fenee- Eriftin feinem Amee
tutem in magifiratu per- | beraltert.
venit. :
Crambem " recoque: Jmmer einerley fens

re. Cantilenam eandem ! e, oft wiederholte Hede.
canere,
Ille qui fuam probé’ Q:f'? gum: Meifter
novit artem, admodum
rato aberrat,
Vos in prafentia vi- &8 iff /an eud) die
cem vefiram obire de- | Reibe. Die Heibe trife
betis. eud’)
Verfificatur. | - Cin NReimeShmid,
@&)li(i/xe’ r Poet.
Jm» Q'\n.,‘mmenfﬁ:n

osu
-
e
a3
\’;
ﬂ
fa
=
s

Adire aliquem confi

denter. 3u eineim geben.

Hiud eft quod jure «*)a Qabt ibr Dag Cus
tibi debetur. rige.

En'quod tibi oppor: Das ift t‘etf)t von
tunum  fuerat, eich. ‘

Subducere fe ex cir- Ctr) von Dey @efcﬂ'ﬂ

culo; Recipere fe ex ali- fchafe-abfondern. n dev
quo loce. Concedere ab Einfam {ezr ir:ocn.
aliis. ; i
Colligere vafa. Ab &id) aus bem Staus
ermibus pedibus atixi- ) be madyen. - Sidh fortf
{um petere, v paden.
F
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Bannieve. Aller au  de-

vant de qu.thuﬁ:n 2.

vec la eroix & la
banniere.

Cent ans baniere, cent
ans’ civicre.

Burbe. Jeune barbe.

Je le diraia fa barbe.

Vous ne deviez pas
leur dire ces injures
-a-leur barbe.

Rire dans f{a barbe.

Barbier. 1l eft ¢lorieux |

comine un barbier.

Barbon,

Barboter. 1| barboie je
ne fais quon

| 2 liczmym  Woynifd
|przea\vko komu orfzas
x kiem.

Domy [zlacheckir

nayflawnieyfze czefto u-
bozeig.

Gotowgs. Mlodzik.

W brew mu o pe-
i Wiem.
‘; W obecim zlorzeczyc
| nic naleZato.
|
Smutng Wwarzg
fmiecch jm;’uj/\mc’.
Chelpi fig nad zamiar

Brodacz: Brodaty.

Mruczy cof Pod 7o

Jem,



Offerre fe alicui ob-
vium. Ire alicui adver
fum magno comitatu:

Divitiis affluentes fa-
miliz fzpé in calamita-
tem veniunt, vixque a-
liquod prifiini fplendo-
ris.veftiginm obtinent, .

Impubis. Impuber.

Imberbis.

Id dicam in sjus ore,

atque oculis.
Maledi&is hiscoram
illis abltinere debueras.

Trifti valtu tegere
rifum.

Gloriaturinfolentius.
Jactat - fe  magnificen-
tiflime.

Bené barbatus. Pro-
mifla fpiflaque  barba

conlpicuus fenex,

Nefeio quidin occul-
to muflitat,

4%

SNt einem 3ablreis

dhen Aufaug einem ent»
gegen geben.

Die beviibmeeften as
diichen Haufer gerathen
oft-in Armuth.

Ein MildhDBare. Bel-
Schnabel. Ein junger
Menfch.

I will ithmin feiner
Gegenmart fagen,

Jbe - Dbateet- -~ biefe
fchlechee FBoeter ihnen
nid)t in ibrer Gegens
wart fagen: follen.

Jns  Faufichen  [aa
en.

€r {dhneidet auf, wie
ein Zabn-Avse,

in alter Graubare.

| Cinbartiger Mann. Cin

Mann, der altund ernfte
Daftig ift.
S vebet unter dem
Bact,
Fij
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Bargue. Conduire fa
barque,

Ieft hots de la dar-

Q‘Mb".

Barre, - Donuer ‘cent
coups debarreaquel
vun.
1 et roide comme u-
nebarrede fer,

Barerre. Jai bien parlé
a fa barette.

Bas. Les ‘eaux font bujfer
chez lui.

I eft fi bas quil ne
~ peuc plus,

Le vin eft au bas.

Tirer un homme de
haut en bas.

i
)

Spravy fivoie dobyze

kievowac.

deft Kacerzem.

Dad komu flokiiow.

Twardy iak kamier,
Nieuzyty.

Zlaiafem go mocno.

Tuz mu pieni¢dzy nie
flaie. o
Tak mocno na [ubflan-
cyipodupadt; 2e fie uz

weale pokrzepicniemozés

Wino ma fchytku.

Ofzukad kogo. Nala:

iaé komu.

:
!
|



B.

Rem fuam rede cu-
rare.
% P et A
Catholici cxtas dog-
mata impugnat.

Cedere aliquem ve:-
beribus. Fufic mul&are
re aliquem,

Durus & ferreus ho-
mo. Adeo eft ingenio
duro & inexorabili, ut
neque mifericordia, ne-
que - precibus

ueat,
Caftigavi illum ver:
bis, Malé & veliemen-
ger illum accepi.

Deeft, deficit illi-pe-
cunia:

Extenuatiflimz funt
cjus copioleAd raflros
res illi redit. Tam jm.
minutz {unt ejus opes,
ut emergere €x malis
non poflit,

Extremum deficien-
tis vini,

Imponere alicui, Ma-
ledictis - onerare - ali-

'guem.

molliri

|
|

45

Seine Sadyen vedhe
ausfitbren.

Er [ebet nicht in: dee
Eatholif cn en Kivche, Cr
iff ein K ;

Cinem pundert Peiis
gel geben,

7

Ber

S [Gfe von feiner
Anfoderiing - nidht  das
geringfte ab. v ift have
wie’ein Stein.

b babe ihm Dénm
Kopf wacfer gewafhen.

Dag Geld wird diln.
¢ bey ibm.
Crift fo weit berunter
gefommen , Dafs ev nidhe
weitey fort fann.

@er Wein ift auf Der
Feige.

Einen ungeﬁam ane
fallen.
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Jouer: argent Jas.

Il a du haut, & dubuas.

Bafque. Allér du pié;
comme un bafque, |
courric comme un
bafque.

Baffin. Cracherau baffin.

>

Battant, Faire une cho-
{e tambour battant.

Bat. Vous ne favez ou
le daz me blefle.

Un cheyal de daz.

Barean. Cet homme eft
tout étourdr du ba-
tear.

Batifoller,

Bitiv. Batir en Pair, B4.

3 A
277 des chateaux en |

Efpagne.

Grac'o gozowe pienig-
C.

To_fic Wynofi, to fie

po HIZh,

>
<

Bicc iak fzewe z bora-
i Ba targ.

Dad co praeciv [wey
Wols.

. / .
Niekry( fig z niczym
oczyWwircie co vobid,
Nie Wwie nikt, co mnie
dolega.

Dudck. Glupiec,
Lofu tego przecitongs
Z0 Wyirzymac nie moze.
Przedrwiewad kogo.
ProZno  karmil fig

nadzieiq. Zamki na pe-
Wictrzu: flalpiac,



B.

Luodere pofitis in| 1m baar Geld fpues
‘medio numinis. len.

Jam deprimit, jam Ce ift bald bodh, bald
collocat inam 01 flimo | niedrig.
fxatu fortunam ,ka 5113,
Pegaleo volatu ferri. Gefchwind §a1‘”
€urlu magno ferri.

Malo coadtum ali. Ctwas wieder. feinen

~ Billen geben. Sn die
Budhfe biafen,

Ctwas dffentlich t@un.

Palam omnibus rem
aliquam agere.

Nemo fcit meam I6r it nidhe, wo
mentem , quz mortalia | mid) der Schup dricke.
t'-mmm l

L audex. nt,"cq [
Truncus, Fungus, Lu-{
Cﬂlle
Adverfam hanec for. [

|
i
|
!

€in tummer Keck

Cr Fann diefes Un-
gliucE nidht verminden.
s {at ibn Qdugiii‘f} niee
dergefdhlagen.

Jocos¢ aliquem ride- S 'ff) neden. Spas
re, ludere, fen. ©dhofern.

Montes aureos fibi Sdlofler in die fuft
policeri, ~ bauen,

funam2quo animd pet-
ferre non poteft,
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Se batir
fortune,

une pcii‘cc

Voila encore un hom- .

me bien bati

Un homme bien b4zi. ’

Voila comme il eft
bats.
Bazon. 1l eft reduit au

baron blanc.

Il et bien affuré de
fon baron.

Biton de viellefle:

E:l ere i" 1
harberic,

l’h‘htf?’zc‘.

sabler la

Battre. ‘Batrre quel-
qu’un dos & ventre.

Changer la |

Przyiidpracg do jor%
[ptny

Larwa o fzpetna.
Cﬁ ek Waroftu pigkne:

go op [REadu nies
:\/‘ Zmnu’ 70,

Co za niczgrabny to
¢ztowick.

Przyfzedt dowiclkice
20 uboftwa.

Ma dobre [umnicnic.
Podpora flavosci.

e
Infzey zazyl [ztuks.

uowu,zz for te/.mzzflv_; ich

dopinac zamyflow.

Srodze kogo zbic,

Qua.



* Querendo, laboran-

‘do rem facere.

o
Feda

‘T'urpis hon
r \ A oy :
perfona, Mosfirumho

8.

mi

Statura eximia ‘ho-
mo. Impolitus. Incon
cinnus. Subhorridus &
incuitus vir. E"i':"’-‘h:-.i:ﬂ:&

Hem! informem i
inum abnormem homis
nem!

Veiiit in crlamiitaterns
Ad manticam illi-resre-
dit, :

Conlcius fibieft 1

Fulerum fene®

Advocata arte, dﬁd
cxptum erat, .zd effes
Gum adducere, Adhibe.
re machinas ad perfi-
cienda cepta.

Habere alic qu
feris & pciTm s modis.
Contundere zliquem
probé verberibiis,

B.

em mii-

- 49
€twas vor fich brine
gen. €in fleines Lere
| moaen erwerben

Bas it ein beslichee

=

I Cin fdhoner Kerl. Ein
{ tibel geftaicee Dien(h,

0

Sehet, was er file
alis bat, wie ex

Cr iﬁ' an den Vietcel=
&tab gebradyt.

son felrtein Anfchlag
A"“’tz. Anbeve Dliccel »
4 {euwms

Haut Et€
i
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fre un mMur,

" Battre Peau,

Il faut batere le fer,
" tandis qu'il eft chaud.

Nous avons barru les
buiffons, & d’autres
“on pris les oifeaux.
On bar le chien de-
“vant le lion,

Battre le pavé,

Autant vaut bien batu,
que mal basu.

Bartre les oreilles 2
quelqu’une de quel-
jue chofe,
Bape.Repaitre de bayer,
payer des bayers.
Beau, Mettre une chofe

ative de la tete-con-

Niepodobnych
dopzmc’ rzeczy.

cherel

Prozng vobid robore,

W ten czas Iyka
drzyc kiedy fie dadzg.

Nam prace , a innym
kotacze.

Kiedy piefka biig,.

niech fi¢ lewek boi,

Prozmowac , Wwioezyd
Je.

Mam za iedng noge
Wifiec wolg za oboie.

Tedngrzecz komu v
[fawicznie gadac.

Wiele obiecywar, a
mato dawac
Wyftawic rzecz iakg

—p— ~—

—
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B, ; 5F

Quz facultatem no- ’

firam fuperant ' effeta |
reddere, cupere, ?
Oleum operamgque
in re aliqua perdere,
Dum fert tempus, a-
g_endum._

- Sic vos non vobis ni-
dificatis aves,

Jam proximues ardet
Ucalegon,

- Otio ignavo vitam
tranfigere, ’

Ifud quod amplius |
eidern mali fegero, in
lucro deputabo.

Crambem recoque- |
re. . [

Promiffis ludere,

Obtutibus  omnium

oNie dem Kopf mider
bie Maver rennen. Une
mogliche ‘Dinge untee
nebnien,

Wergebliche
thun,

PDan mu§ das Cifen
fdymieden, fo lange ¢s
warm iff.

Bir Daben bie Aea
beit; bie andere Den e
nuf.

Plan . Straft _einen
gevingeren, Damit es dey
bibere merfen foll. Man
fchlage den &ack und
meine Den Efel.,

€in mifiges $eben
fibren. .

Klopfe den vein aqus,
et Elagen mill, denn es
ift in Den Gerichten cin
Aufwafhen.

Einem von efwas die
Obren voll plaudern,

Acheie

o

Bielverfprechen, und
teyig Dalten,
Cine Sadhe ans Sidhe
Qij




| na Wwydok.

Latwo 2o zgadngl,

1l vous fait bean voir | Nie przyfloyno 10 né £

|
|
|
|
l
| 7

faire cela. ciebie
Il Pa x“"anmvé belles il | Smm}rzeon wybrngt
a échappé belle. 31 ic ’f”fu/?‘ma
Ya donnerbellea queL , "’w dwick komu W
- qu ‘un, lg 10We.

Beaw file, 1 fait le bean- | Stroi fie sak gafzck-
fils.

Bec,'Coup de bec. Stowa ufzczyplive,
On lui a fait le beea WhoZone win to W -
cho.

Tenic 4. quelqu’ un le |
bec en Peau, ‘ki er a i /zzizx'a':fg.
mlr«Jqu\m Ia plume
\ r (‘ [)LL.
Bf Il g vu fes efpe
rances beflees. ;mdzu’
Benedicité, Dites votre | gdz Yefol Zes na
benedicite., que- vous ﬁ,f/m myf@c:l;,
étes echapé.
1l et du 'quatorzime |  Glupicc Wielks.
bencdicive. l

Ofzuka? fic na Woicy




aliquid objicere,

Iftud divinari in pro-
elivi eft.

Iftud in.te non con-
venit. Itatibi nondecet.

E vado emerfit.

Injicere alicui feru-
pulum, cunclationem.

Indulget f{ibi nimio
veftitu,
Contumelia - verbo-

xum. Probrum.

Per aurem de
iftud ei efl.

Complere bona, fpe
ahquem alere, confir-
mare fgcm alicujus.

Decidit {pe. Depulfus
eft de {pe.

Quod [alvus evaleris,
in lucro pone.

Alinus, oupes Cau-
dex.

xﬁlm |

53
ﬁﬂ'fén Daf ibre (?chwns
beit gefeben werde.

Es {jt _leicht 3u erra-
then.

Dif. . Ding frethet
fl‘»ff luu £ L,” il an

@1‘ *"’ in \zo%u C}ea

1in Unru he fets
tem eine Floh

4118

&y ;n:f_st fich ie-ein

’Ezz:mfm m[y‘
Tin &Stidh, Sridhel

%unbeu Die

terrichtet.
- Einen in vergeblidhee
Hojnung. aufbaltens

Er bat fich mie feinee
Hofrung. betrogen.

Seyd frob, dbaf ibe
mift einem blauen Auge
davon gefommen feyd:

Er gleiches einens
Ihiete.
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Behefa. Les chevmxl

Niegodn; przm? Los

€O u:ent les ber ffm.. l dnesni ngd] oy 7.

& les 4nes les attra- |
pent. j
Beénit. Je ne veux pasde
Peau benite de cour,

Befare. Mettre quelqu’-

un 2 la beface.
1l en eft jaloux com-+

Niechee ia tych kom. .

n[gmrmom /Zhwz/kzrh,y
2ych pitknyeh obictnic.

Zubozyd kogo,

DrozZy fit, iak zczym,

me un gueux de {a | ofobliw/zym.

élﬁ!t (2

Befogne. Vous avez fait §

de belle befogne.
Tailler, donner Je¢fo-
gne a quelqu’un.

Aimer befogne faite,
. va vite en befogne.
Béte. Remonter fur la
bete.
Mot la beze, mort le

venin.

Beurve. Promettre

|

Nices  dobrego

2r0bit.
Przyprawic kogo o

ktopoz. :

nie

Cig2kiey fie Wyftrzes
zat voboty.

Przy robocie fi¢ uwis
ia.

Szkody wetowac.

Pies zdechly nikogo

nic ukgsi.

Ztote govy objecywad,

de beurre, que®de | s ofowianych nie mied,

pain,
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e B ' §5
- Andigni pre dignis | ®efchicfte Seute axs
* magiltratibusadmoven- | beitén, 1zngefc§i§§te bee
tur. fommen dDie Dienfe,
Quin tu hinc polii-

! Jh will nidhe Hofe
citationes aufer, & quod j Complimenten, ' gute
fers cedo. Worte, grofes Wee-
, J prechen.

Ad inopiam aliquem Einen an den Bettel
redigere. ftab,_bringen.

Ac i quidpiam pre- Sein Hery bangt gar
cipui foret,valde care zf. | $u {ebr Davan.
timat. ]

=

Dt baft nidyes gites

Frufira operam in-

fompfifti, geftifcet.
Injicere alicui curam, 1 Cinem  3u  fhaffen
cogitatoinem, | macyen. Einem aufe in
' Den

Gravem fugcrﬁ labo-

|
|
rem. | B :

Haud fegniter ex(u-| @ ift burtig bey der
dat laborem, i%wcif; :
Exarcire fourm fump. | Sid) feines Sehas
tum; Reforcire damnum, | peng ethoblen.
Nullom ab eo 2:1»{ @fiﬁt@bfét@uﬂbﬁtiﬁf :
plius impendet pericu- | niche mebr.

n

Juon, - !

Montes aureos polli- w!bcne Berge veia
Ceri. ! fprechen, mebhr verfprea
chen als man leiften Eant




Binis. Les chofes vont |
de biais,

Il a donné tout un ay:
tre biais acette chole, i

Voila le fiaie dont il.“
fﬂl‘nf
p‘fi Pé C. ~

De quel déais prenez
vous ¢¢ quil dit.

prendre

biais  que
les affaixes.

Qu elque

PL‘CD.H‘C,’.H

Ei:’}iz‘on’aéqzze. Une &iblio-

théque vivant..

C’eft une 51’5!1'01’/5341:6
renver{ée.

Bibus. Un homme de

- bibus.

Bider, Poufler fon bider.

Bien. Mettre quelquun

Rzrezy opak idg.

Ina rawe wys
krecst.  Inaczey to #-
kfztatcit.

Ten koncept ,tak Wy«
e 7 &

¢ | foZyc trzeba.
Iak o itomaczy[z,

£0 On Apolvicdzmz‘f
Niech kosc padnic iak
chee.
Zartuige, Czlowick 2o
uczony. Wielki 1o literat:
Medrek.
Cztowick do niczeso
niefpofobny.

Przyiic pracg dofore
tuny.

Naprotwadzsé koge na

a biem,

droge cnoty, b miccnga

7
Infes

e e S e
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S et

B.
Infeliciter res proce. |- Die Sadhen ge@en
ditnt. | febr in bie Quet.
Longe aliam huic] Er giebe diefer Sache
rei fpeciem induxit, | einegang andere Geitale,
Hoc modo, hae ra- Auf diefe Ave mug
tione mtf:rpmmu op- Diefe  Gedanfen

portet hane lententian, |

Qv;m pacto illius e- | 2ste De.,uux‘fu)t,‘uga
huntias mifteria, volun- | fe8, was er fa5t?
tatem?

(\L Mo Lacuuqnmcs €8 mag die Sadye
cadat, quemeundque fit | Hinaus lauffen; wie fie
habitura exitum quod Wi,
cinque f()la ferat: |

[l onice. Quantus, !

quantus ml z_m fapien- | €
tia eft. ]
Sciolus. { Cin vermiveter Ges
lebeeer.

Ad omnia inhabilis Cin unniigér Nenfeh.
homo,
Quzrendo, laborans Sein- SNk machens
do rem faxcm. qumi
rum & vigiliarum fiue |
&um eapere. j
In virtutis & ImifV%!
oo

et aif den TWeg
*3@1’3 ober Det fafs

H

quempinin mduc ere vi-

g 1):3 fev fibren.




-48 g
Celt ‘bien de quoi je!

Co mi do tego, wic

me mets en peine. | fosg 0 70.

‘Bitve. 11 a une pi€ dans
la biere.

Bille. Ces deux hom.
mes font billes pareil-

es.
1l font fortis de ecette

aflaire. Bille pareille.

Biller, 11 eft au bout de
{on billet, & de fon
Papier.

- Billon. Mettre quelque

chofe au é&illon.

Billor. Je mettrois ma,
téte fur le billor.

Bifcuit. S’eimbarquer
fans bifcuir.

Stoi iedng nogg W

grobz‘:z.

Z ‘iedney Tgki ofty.
Obydwa mato warct.

Pierw/[zenfiva ieden
dyugicmu w ¢y Jprawie
nic uftgpit..

Nie ma Wigcey co po-

" wicdzied. Koviczy [Woig

vobote.
Za mic o poczyrac.

Dam garlo, iczeli 20
nie Fwnvda.

Podigd fie c2ego bez
awagiy nalezyregoprzy-
gorowania.

Bife. 1l a éié frapé du
vent de bife.

Bifque. /Donncr quinze

éwwde.

Zgingl. Przyfzedl do
upmiku. :
Przodkowac przczd
| kim,




Id ego curo [cilicet.

Mors illi imminet,
impendet.

Eju{dem furfuris ho-
mines. Parvi penii uter-
que eft.

Neuter alteri hae in
caufa primas partes con
ceilit.

Nihil jam illi dicen-
dum reftat, Finem fa-
cit fermonis. Ultimam
manin operi smponit.

Levi conjecttira pen-

dere aliquid,

Difpereain, nifi res
ita fe habeat.

Inconfulte: aliquid
Jui
aggredi. Nullo appara-
tu facto fufcipere ali-
quam’ provinciam,
Ad nihilum funditas
res fux rediernnt:
Primatum obtinere.
Primas partes agere,

59
as frage idy dars
nach ? Darum wecde ich.

| miv nicht graue Haage

wadhien laffen.

Cr gebet auf feinet,
Grube,
Cinee iff fo qut wie
der andere. Sie find
uidht viel roetth.

¥$ Dat feiner bor
Dem andern einen Wore
theil in Diefer Sade,

Er weiff nichts mebr
3u fagen. v endigef feis
ne Eryablung, feine A=
beit.

Bor nichts achten.
©Seine Sadhen wenig

}

amten.

Sy wolfte mir den
Kopf abfchlagen laffen,
wenn ¢s niche toabe iff,

Eine Suche ohne Bee
dache und obne ndthige
Subereitung anfangen.

S ift verdorben, er
ift verlobren.
Cinem weit iberlegen

~

fevn,

(]

Hij




Pren&u fa &ifque.
Biflac. Reduire au biffac.

e

B[ztﬁc.

Dire quelque
chofe de but en|;
blanc.

Mettre un homme en
blanc.

Blanchir. Il n’a fait que
blanchir,

{ Tott cela ne fait un
blanchiv.
Blﬂ;zcmﬂ}u/" I porte le |
deuil de (& &lanchif-
feufe. '
Ble. Crier famine fur un
tas de b/s.
Manger fon b/ en
herbe.

Bleffer. Je fai ot le bat

le blefie,
Tale cervean k7,

sz@ i [wege 242y
Wac

ZuboZye kogo.

Niewlwaznie co Wya

1ol Z/‘ f‘?’;j/ PO ﬂ";’i_‘jﬁ
A(f }

“'Qf

M,

C{g;'m: kogo dooftaa
AP0 O

2niggo gr o/zﬂ.

»
Davemne dego. byly
zawody.
Na wiatr o Wfzy ko,

Zactem. W brudney

kolzuli chodzi.

Przy pcz’f/ré Wow-

lmb na- wedze uryfRia
!J/Z'
Przed czafem,. fivas

{-cié dochody.

Wism , co godolega.

Czegol mu o glowie
nig _doflaie,




Tranquillam vitam

tranfigere.

Reddere aliquem e.
geltate przditum, & pere

ditum,

Emprudenter aliquid
effari. Ineptire, Cento-
nes alicui fareire,

Vincere aliquem in
ludo, nihilque reliquam
pecuniz eidem facere.

Irritum laborem fuif-
cepit, Fefellit eum for-
tuna.

Aerem verberabis,

Squalloris a¢ pxdo-
xis plenum indufium
g@ﬂz‘:‘l;" .

Opibus affluendo
Parpertatem imculare.

Ante tempus come-
dere bona fua.

Non me-latet, quid
inale habeat virum.

Infciens ac 1Bpru-
dens dicit ae faeit om-
Rig. :

B. (3

| - Sich feinee Rubes

Cinen artm madhen.

! teden.

’ ¥
L Cinem fein ®eld abe

| gewinnen,

ey allem Uiberflug
ubey Mangel Elagen.

GSeine Einfinfe vor
Der Jeit  verthun.

3¢h. weif fein Anlige

| geit.

@ ift unter dbem Hue

nishs wobl vexwabit

€




62
Bobo, Onlui a fait bobo.

Bleu, Les contes blenx.

Blond. Un blond ’Egyp-
t6. e

Boire. qui fait la folie,
la boz.

Puifque le vin eft tiré,
il le faut boire,

Boire. Comme un tem-
plier boire, commae
un trotr, - boire a tire
larigot,boire lec,boire
a Allemande,

Il a toute honte fue.

Boirele vin de étrier.
On ne peut faire dosre
A - i
un ane sl na foif.

Boiredes grand coups.

W (edno mutyafiono,

Basnic, bayki, brys
dnie.
Czarny iak cygan.

Piy piwo, iakes go
fam nawarzyl, Iak fobie
poseiele[z, tak fig Wy-
ol

Rozbicganego  kola
trudno  zabamuat,

Mocno pic,

Pfun vczy zaprzedaf;

Pil na odieznym.

Nie namowi go nike
do tego, do czego mie
ma C!ff{’(ii.

Dufzkiem pic,



"Mortifera plaga illi
injecta efl.
Nugz, fabulz , tricz.

‘Tam ater , quam
carbo eft,

Abs te hoe ortum,
tu es huic rei caput, leni
quocirca animo iftud
patiaris.

Jacta eft alea; Sufcep-
tum officium deferen-
dum non eft. E flatione
bac dilcedere | nequa.
quam  licet.

Pocula duceré.  In-
tar¢ fe mero ple-
faucibus,

Nulla  tenetur vere-
eundia.

Propinare
calicem.

abeunti
Nmiquam invito per-
fuadere potecis.

Du&im invergere in
fe liquores.

B, 63

. Man Bat ihm weh
| gethan.
Poffen. Mardhen,

€in febr fhmwarger
Dienfth.

Wer fich ubel bettet,
der {chlaft audp 1ibel.

Das Spiel ift ange:
fangen, man Wmuf - es
| fortfegen.

Seharffauffen. Stark

trinfen.

€ bat aller Scham
Den Kopf abgebiffen.

Bepm abreifen oder
weggeben  ¢in < Glas
Wein - crinfen.

Was er nidht shun
will, Dazu wird ibn audhy
niemand Deveden.

Cinen flavfen Teunt
thun. -
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On les fera doire en-
femble.

Boii. Ceft ‘nn grand

abateur de bois,

Celt laforce du boss.

Charger- un homme
de bvis, lui donner
une bonneprovifion
de bosr,

Il ne fait de quel bois

v AaAk
faire tleche.

+ da bozs dans la

Il ne faut pas mettre
le doigt entre le bois
& 1’écorce,

Il eft du boisr dont on
le fait.
Boitenx. Il nie faut pas

clocher “devant: les
boteni, :
A un boireux femme

qui cloche,

Ar-()[-l?:.

77

Gztek fil

1Y

von, Samochwat. :
Gorgcorc to niepos

Wwicig snioney miodoser.
Zoic kogo kitem.

Fanfaa

Ra

f poich

zunka Zadnero W
ucifRach nie Wi

tufl otec. [mayos
[L )/pc ¢ f‘

Niewrykay palcamic-
12y drzwi , bo fie ufkrzy«
nicfz.

Do t¢go urgedn fpos
J’PCU?U/
Nz’c ucz tych, colepicy

umiciq.

Bicrz rowng [obic 3o-
e
Inter
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Inter illos amorisre- ’ Man wird fie wieder
dintegratio erit. bertragen.

Prevalidus. Trafo. ! €in_ftavfer Mann,

Praf ler,

w

Fervor iftud =tati
eft.

Mul&are aliquem

wilden Sugend.
Tinen ausprigeln.

verberibus. Einen mit Stoct- Selylda
gen - etiprangen,
{

Nullum modum ¢é i Er weif niche, mas ep
turba periculoram fefe | in feiner DNoth ergreiffen
expediendi invenit. foll,

Cumulo adjicere. Holy in _den Wald

fabren. Demjenigen gee
ben, Der viel hat.
Den- Fingee
't unter tenHammer.
ifche did) nitht untee
Seute, die fich felbfE peya
' tragen , als- Epelenre,
Aptuseft, vt officium @ tauge 3u diefens
& partes hujus magifira- Ume, ju diefer Lerridya
tis !ufmp at. fung.

Sus Minervam, tebre diejenigennidhe,
bie esbeffer wiffen over
berfiehen.

Si vis nubere, nube Devrathe  nadh” eje

paci, : nem Stanbde,

Cave ne pretium ob !
flultitiam feras,

1

A




&6
Bon. Cet homme n eﬂ
bon (1\11 n’oyer ,
welt bon a r'en, il
n'elt bow ni a rotir,
-« N\ - .
ni a bouillir.
1l eft en bonne main.

~ Faire bon pom qucl—
quun.
Ou bon vous femble.

Tenir bon contre quel-
uun, o
Bond. Celaeft dufecond
bond.
Prendre la belle au

bond.

Autant de bond que
de volée.

Aller par fauts & par
bonds.

Faire faux bond.

Bonner. La donner bon-
#e a quelqu’un,

by. Ni do rady , ni do
2Wwady. Ni pieczony, wi
Wwarzony .

Pod mqgdrym nﬁ de
zorem.

Reczyc za kego.
Dokgd bedzie Wwola,

Zaw|ze fig komu [praes
civiac.
Tz po charapie.

Wtasnie w [am czas
co zaczgc.

To tak , to dwak.

Bez zwigzku pifac,
Jub mowic.

Nie dotrzymac flows,

Wmewié w kogo ¢s.

Do niczego niejpof&-




Ad omnia inhabilis
homao.

Sapientes illum in o-
culis habent,

Dare fe vadem alicui,
pro aliquo.

(Luo anumi tui inci»
tatio tulerit,

Semper repugnarea-
licui, tendare adverfum,

Perlitatum jam eft.

Facere alictijus rei|

PTiD cipium n temporc.

Modo hoce, mods il-
lud.

. Seribendo  aut lo-
quendo vanas fingere
fpecies, ut nec pes, nec
caputuni reddantur for-
mee,

Non flare promiffo,
Afligere aliquid' ali-

cui.

S taugt 3u nidyes.

Er Dat einen flugen
Lorgefesen,
Bor einen gut fagen.

Wobin ibr wollet.

Einem beftandig ent«
gegen fepn.

€8 taugt 3 nidhes,
&3 forame 3u fpat.

Ein Ding 3u vechter
| Beit anfangen. Dieredha
fe Seit treffen.

Eine Sadhe bald fo,
bald anders madjen.

Obne Sufarmenbang
{chreiben, ober reden.

Sein Wort niche hals’
i ten.
Cinem etwas aufbef
terr. Etivas weiff machens
Lij
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Bonne-fortune, ~ Etre
homme a bonue for-
tune,

Bonner. 1l eft trifte com-
me un bonnet de nuit
fans coiffe.

Mettre {on bonuect de
travers.

Bonner blanc, blanc
bounes.

Avoir la tete pres du
bonner,

¥’y mettrois mon bon-
ner.

Cette affaire a paflé
du bonnet.

Porter le bonner verd.
Jetter fon bomner par
deflus les moulins.

Bord. 1l et fur le bord
du précipice.
Etre fur le bord de fa
fofle.

B

Damom byd do fma
k.

Zartuige. bardzo fmu.
t}y’

Wysem  potrzgsal,
czapke na bakier poftas
Wic.

W/zyftko to na icdno
wychodzi.

Gorgco kompany czto-
Wick.

Stawithym moie gar-

dto.

Fednofaynym glofens ,

) ponvierdzono.

Stracic dobra.
Nie_zachowal miary
W anolvieniu,

Blifkim icft upadks.

grobic,

Iedng noga flad n E
-



Mulieribns - -omnia
%ta fua probare,

Foco, Permzfius ho-
Io.

Stomachari. Inflare
buccas. Fremnere,

Perinde ifiud efl.

Fervidi animi - vir,
Calidus animis juvenis.

Animam- perlibenter
darem,.

Uno oremtnm iftud
bhabitum , & factum efl.

Excidere bonis,
Nallum modum fer-
moni-imponere,  Nul-

. Jnmmodum & ordinem
in loquendo adhibere, |

Caducus. Ruinofus
efl. :

Capulo effe proxi-
mulno

B 69
Dem - Jrauensimmer
gefallen.

Sm &S dery. Criff
febe betenibe. Cr- fiebet
f wie eine Schlaffmiige
aus,

Den.Hut auf einOhe
fegen. Frobig thun.

Es laufft alles auf
eing - Binaus,
Bald jornig feyn.

3h tollte wetten,

Diefe Sache ift eine
| mitbig gebilliget ot
Den, .
SBanckerot fpielen.

Das Enbe in feinew
 Cryeblung nidht finden
Eonnen.

€r ift cinem grofien
Unghick febr nabe:

Deém Tode (e[gv nabe
feyn, auf feiner Grube
geben,
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Jai ce mot fur lebord |
des lévres.
Borne. Il a des vues
bornees.

Bores. Apropos dedores.

Laifler fes fozes.
Graifler fes dozes.

Accoler la boze i quel-
gqu’un.

Mettre bien du foin
‘dans fes bozes.
-Ne vous y jouez pas,

il va d’abord ala 4o
ie

Porter une bore a quel-

quun.

Bouche.. L'eau m’en
< vient a la bouche.

Prendre fur fa bouche

B.

Krecimifig na iczykn
o flowo.

Ni¢ bardzo wyfoko fig
rozum iego Wwzbita,

Skakac' z czarnegona
biate. Trzy po trzy pra-
wic. :

W botach
Uciec.

Wybierad fiew droge.

Podchlebial ~ komu.
Whradad figw icgotafkg.

UM zec,

Zbogacic fi¢ na urzp-
zie.

Nie driwiy z miego,
ma na Wwfzyftko odpa-
wiedz gotowg.

PoZyczyd pienigdzy
bez nadziei odebrania.

* Zgby minatopifzczg,

Odige [obie od geby,



' ol SR

Revoco animos ad |  Das Wort [duft miv
memoriam hujus vocis. | auf der Sunge herum.

Non multum habet | * €r bat eine fhwache
falem, Einfide,

Centonesalieni farei- ISm Sdyerz. VBom
re. Semniare, Ineptire, ‘ fhwargen aufs roeiffe.

) Obne Sufammenbang.

€onjicere {ein pedes. Sdherzend. Sters
Mandare fe fugz. | ben. ;

Itineri fe accingere, Sidh s der Reife
fectig machen.

Influere in animum Einem. fchmeicheln,
alicujus blanditiis, Infi- | Sidy einlicbeln.
nuare fe in familiarita-
tem alicujus.

In magifiratu crefce- Sich bey einer Bes
re in multas opes. Dienung bereichern,

Noli illim habere Lerivet ibn nidht, ex
ridiculum, non igno. | hat auf alles eine burtis
rat, quid ditent zra lu- | ge und fpigige Antwort,
pinis. '

Mutuo ! dare alicui Einem ®eld abbog-
pecuniam, citra fpem | gen, und ibm foldjes

aceeptandi. nicht wieder geben Eona
nen.

- Maximo iftiusreifla- | Das Maul affere -

gro defiderio. mir darnad). Jdh babe
$uft dazu.

Defraudare genium, Ctwas an  feinem
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quelque chofe.

Il n’en fait pas la peti-
te bouche. '

Cela fait bonne fou-
che.
Avocir benne bouche.

1l 2 un flux de bouche
perpetuel.
Il n’a ni bouche , ni, €-
Pfli‘(}na
Cette affaire vade bou-
- che en_bouche.
Ceft faint Jean bouche
= dPer,
Laiffer quelqu’nn fur
la bonne bourhe.

Boucker. 11 a bouche un
trou,

Boucher 1a bouteille.
Un efprit boucke.

Bouclier. Unelevée de
ouclier,

na ¢o innero fozac.
o &

Bez ogrodki mowi,

Oddech 10 pickny

[prawuie.

Za sebami 1¢2yk chos
2

Wac.

Mow: co mu §lina na
itzyk przymifie.

dni do rady , ani do
zWwady.

Wieidotym chodzi po
ludziach.

Swiergbi go igzyk.

* \
W ftodkicy kogo zofti

Wid nadziei,

 Wyptacit fig 2 nicksds
rych dfugow:

Zakgsic kawatek chle-
ba po gorzatee.
Twarda glowa.

Daropne zawody.
que



4uo in alia fumpius fie-
Il queat.

Oinnia aperta in fer-
mone habet;

Iftud gratum orisdif- |

fundt edorem.
Tenere - filentim,

Premere vocen. Cave-

ke ne palam fiat.
Effutit.

Nulli rei idoneus.

Exiit fama. Serpitru-
‘mor. Fama waditur,

Verminat illi hingua
Frurigine.

Spe aliquem produs-
cere, lactare.

Fs alientm ex parte .

diffolvit, levavit,

Poft potum cremati
panem degultare,

Tardum, retulum ,
iners mgenim,

Irniti conatus,

B 3

Daul exfpaven. Seinem
Maul abbrechen,

@r nimmt fein Blae
vors Diaul., Er reded
frey. »

Diefes madht einen gua
s ten Athen, .

BVerfhroiegene
Mund baben,

Er plappert beftandig.

Er bat weder Gefchick
noc) - Gelent:

Das Gerede gehet
ftaxt ven bicfer Sadhe.

: (i‘i’n{ ?;ﬁia'ppez{:ianﬁ,
| Dernidhts verjdpweigt,

|  Eineginangenchmen
] Gievanten, in figer Hofe
nung laffen.

Cr -bat einen Theil
feiner ©chulden bejahe
fet.

AufSBrandmwein einent
Biffen Brod effen.

Ein bavtlehriger Kopfs

Seblgefchlagerie A6a
fighren, K




T2 - .
Boudin, Tout cela sen
ira en eau de boudin.' |

Boué, Cleft une ame de
boue.

Bowuillir. Cela ne faitpas
Bouzllir la marmite,

Bonle. T enir pied a boule.

Bouguet. Cette chofe a
le bouguet tur oreil
le.

Elie a le bonguée fur
Pore ll@

Bo:ugcozr, Cela eft du
dermier bourgeoss
Bourreaw. 1l fe fait
payer en bourreau.
C'eltun bourrean dar- |

sox‘rt

Il eft bravecom
bonrvean , qui
paques

Bourfe. ¢
bowr[e

Avorr {2

’eft unebonne
bouife plate.

Bour, Etre au bpus de

2 teyo wfzy[fkiego nip

| mie /wd zie.
Podty umyfl.

. Nic Wielki to pofily.
Nie Wwiele fi. z tego okyoss

Doglgdad [wey robo-
2y,

T4a rzecz naprzedaz
wyfawiona.

Ta pannia za mgz ifc
Ji Jpie[zy.
Chiopfkie. obyczaie.

Przed czafem. [wey
domaga fie zaptaty.

Mpzr/zorm’mm Usras
tnik.

Wyftroit _,zg igk nA

&

| Wefele,

Bogaty.
Nie micc pienigdzy.

Nie Wiedzied co Ql;éigy




‘ ﬁUQﬂS.

Supervacanea. Inanis
opera. Fortuna optatis
non refpondebit.

Abjectus, humilis a-
nimus. )

Inde nullum operz
pretium - erit,

Nullum loeum pro.
videndi operi preter.
mittere,

Res hze addidta &
propofita pretio eft.

Hze virgo nubere |

feflinat.
Mores feri.

Ante tempus pretitum
laboris ¢ fp()fcw
Decoctor.

patrimonii.
Indulget fibi ~nimis
vellitu.

Gurges

Dives. Opibiis af.
Laborare pecunia.

Incertum efle fenten-

,B. H"

% £ 5
€8 wird aus allem
Diefem nid)(s werden.

Ein nicertradhtiges
Hery. =
Dabey
Biod,
Gienan auf fein GBecE
{(3;1;;;: ‘ mmer ubee eis
neg ?11&&( fieqen.
Diefe Sadhe it gu

verfauffen.

ift  twenig

Sie bat fuft fich 3u
'metfw \tﬂt{;,en
tit gemein, Eleina

Er fobert vor der Jeit
feine Sablunge
Ein Berfdyroenber.

& bat_{ich febr ge-
pugt.

& ift veid.

Kein Geld im Bey«
tel baben. 7 - ;

Niches mebe wiffen, -
K
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fon role,

Bruler fa chandelle par |

les deux bouss.
Tu mets ma patierice
a bout.

Bouieille. Tl w’a rien vu
que par le trou de la
bouteille.

Boutigue, Cela vientde
fa boutique,

Bouron. Cela ne tient
qu'a un bouton.

Serer le boutun a quel-
quun,

Se mettre' le bouzon
bien haut.

Boutonne. Un homme
boutonne,

Braies. Sortiy d’une af-
~ faire braes nettes,
Braife. Il eft tombé de
la poéle dans ladrai-
fe
1]
comme braife,
Brancke. 1 elte comm

‘l’a réndu  chaud ’

B’

mowic,albo cxynilirzes
ba.
Tracid dobra.

Na zte zazZywafzcier-
piﬂnoi:z‘ 7mozeys

Nic ma iefzcze do-
S\Wwiadczenia.

- W idego fie vo. glowie
wylegto,

Na wiofku 2o Wwifi.

Nacierad na kogo.

Wiclkie o fobie miec

rozumienie. A
Cziek grzecznywpo-

A Seephack [woich. .

Na fucho ze zlego rae
zuwybrngc. ;
Trafit z defzezu pod

¥y nilg.

- Oddat wes: za wer.

Siedzi . iak Wrobel na
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B
tiz, quid agendum fit |

exploratumnon habere, i
Abligurire boua. Di- |
lapidere patrimonium. |
Abuteris ~ patientia |
mea.
"Firo inexpertns,

Hlius hocce inven.

tum -eft.

Sefa equine iftud
aptum impendet,

Incurrere impetu in
aliquem.

Ingentes tollere ani-
mos Sumere fpiritus,

Scite fcitus in fua as
gendi ratione.

Emergere ex’ vado.
Evitare periculum,

Incidit in feillam , en.
piensvitare charybdim

Par pasi retulit. -

Aceps fuafortuna eff,

; Vs |
vas man fage ober thun
fofl.

Darauf
verfhmenden,

Dutreibeft meine Ges
dult aufs auBecfte.

@ bat noh wenig
Crfabrung.  Cr fennet
die Welt nodh) nicht.

Das bat er. erdacht.
Dicfes Fomme qus feis
nem  Gebivne. |

@3 bangt nur an eis
nem - Haav. -

- Cinem fdyarf aufegén.

{oBjebren,

Cine grofie Meinung
pon fid) felbften baben,

Ein vorfichtiget
Menfdh in feinem Wane
Dels f=

Ohne Schaden aus
einer ®efabr fommen.

Er ift auz dem Nea
gen unter die Trauffe
gefommen,

Cr Bat die, Deleidis
gung burtig gerochen.

e {ige niche u feft.




Poifeau fur la-dran-
che.

Bras. Bras deffus, éras
deflous.

Demeurer
¢eroifés.

Avoir les affaired fur
les bras.

Brave, Faire le brave.

bras

i

les

Bretelles. 1 en a pardel
{us les bretelles, il en
a jufqu’aux breselles.

Breviaire. Un hérgsde
breviaive.

Bricole. Donner la bri
cole 2 quelgu’un,

Bride. Brides a veaux,

Aller bride en main
ddns une affaire

Lachier la bride a fes
paflions.

Brifer. Brifonsladeflus,

Brifer fes chaies.

Brifer avec quelqu'un,

dachus
blapiad kopo,
: Obtap ‘ 8
Proznowac,
Wicle miec doczynie-
g

Chelpid f.

Witcey madoczynien
ningnizeltwydotac moze.

Duchownsczek.
O/zukac’ kogo.

Glupie dowody é:gy
kz, plotkis,

Bacznie W [prawie fo-
bie pofz’r[w}mzc

Popuseid ‘cuglow Zg.
dzom_[Wwoim.

Nie mowmy Wigccy, 0.

tym

Wybic fie z niewoli,

Rozbrar z kim wczy-



hac de

Junpi- alici com-
plexu. In colla venire.
Otd  ignavo vitam |

tiis imp'i-cimm
Negotiis diftineri,

fus iquie - jactare

Se
lormf"us.

g Sgeei
Plus Ju(m oner

19V Eix
dem 1my m'éum eits

Foco. Vigtutis magil:
fet. :
Eludere fruftratione
aliq uemn,

gumenta, r‘a

5 tricee,

Provide rem aﬂmx-
niftrare,

Frzna inordinatis a-
nimai :

Ne verbum quidem

Feibus laxare,

re addamu
Jugum exeutere,

dnumicitizs cum - ali-

f

Mit grofer Hoflich

fem
Migig feyn. Nidhes «
| porrref binen.
Biel 3u ig)m baben.

Sidy vibmen.

& bat mebr su thun,
alg er befteeiten Fann.

Im Sdery. Ein
Seiftlicher. :
Einen befrugen,

oung, Mard en.
QB Dayn,!fam‘ verfaha
ﬁeﬁuffam geﬁen.

br inen. Beglerden
! Den Sa m laffen.
Uczmb I\gmbmz,

Das Joh abfdhiies

Mie einem brechem.




ge
Broche. Couper broches.

: Bf‘oder. Vous brodes

cowme il faut.

Broncher. 1l n’elt che-
val i fuperbe qui ne
bronche.

Brouiller Les cartes font |

bien drouilices.

Cet homme elt orouil
e avee le bon lens,

s font brouslics.
Bruter. Ou la vathe eft
attachée, 1l faut qu'els |
le drute.

{.’herbé lerabiencout-
te sl ne trouve de
quot bruter. ‘

Bruit. Ou entend le
byue de fon nom de
“toutes parts.

Burcan: Le vent deds- |

rean oft bon,

)
Bic.

Wtrzymac. Powscig.
Engls

Klamie[z dobrze.

Niema Zadnego cxles
ka bez Yoady.

\

Sprawmy publiczne {3
baydzo pomiefzane.

Nie dobrze ma Wwgioa

1 wie ufozono.

Poktocili fig.
KaZdy nafwoimprze
fac powsnicn. |

Wiz ydzie on fic pozy-

Yz,

Twiie dggo kaZdy wy-
[flawia.

Tdzie dobrze jpmw-

quo




4uo ﬁlf'ciioere, ;

Coercere aliquem.

Fallacia fallaciam tru-
dit.

Nemo fine nevo.[
Qui que {uos patitur ma- ‘
nes.

Alignid turbatum in |
publico eft. Publica ne-
gotia in turbido” funt.

A reéta ratione aber-

rat, : -
Jurgizinter eos funt.
Quiique [ua forte fit

contentus opportet,

Arsilli vivendibaud |
operola. ;

Suum nomen apud
omnes maximo in hono-
re eff,

Res
dunt,

¢ voto [ucce-

B

i ot
Die Freundfchafft aufe
beben,

€twas  aufhalten,

bemmen, fteuren, Cine
balt thun,
Sie ligen ved,

Kein Menfd) iff obne

w0

Die Staats-Sadyent

 feben febr verwivet aus.

Die Uneinigfeit nimme
febr uberband.

Cr ift unter Dem Diea
cfel nichttoobl verwalret.
Cie {ind uneins.

OMan muff mit feinent

| Suftand zufvieden fepne

Er weifi fich i nehe
ven, er wird niche time
fonmen,

Mtan hort ibn allents
balben febr rubmen.

Der Procefs  gebet
gut.  Nan bat ¢ gute
Doffnung von felbigen.

L




4
Connoitre ou pren-
dre air du burcau.

‘B

Dowiddywac oyt
ki koniec [prawa W S

| dach wydzie.

‘Savoir Lair duburcan.

Wiedzied , tak kosé W

fadach padnie.

G

Caboche. Mettte une

chofe dans facaboche. | we.

Cacade. 1l a fait une vi-
laine cacade.

Cadéne. Etre alacadene.

Calebace. Tromper la
calebate , frauder la
calebace.

Culibve. Us font de mé-
me calibre.

‘Calice. 11 faut boire, ou
avaler lecalice.

Campos, Avoit campos.

Slow.

Woic fobie cow glo-

Nie powiodto mu fiz.
Nicdopiqt [woich zamy-

W micznosncy i6czyé
niewols,

Ofzukac.

2 iedney to fghi oftys

Cievpliwie ten ucifk
zniesd trzeba.

Mied czas od fzholy
wolny.



Expifeari, quem exi- Crforfchen, toie bw
tum caufa {it habitura. i Sadye ausfallen wird.

In foro, qud res ca- & chon wiflen, wie die
dant, exploutum habe. | Streit-Sadje ablauf"en
xre. wivDd,

ooty
sl s —————

. G,
Injicere fibi ferupu, CSih efwas in dem
lom , euram , cundatio- | Kopf feen.
nem.
Fortuna optatis fuis | @v'pat feine Abfiche
non refpondit, . Male | nidht erveichet. €3 iff

hze res illi provenit. * | ibm nicht angegangen.

Duram & inclemen- K einer unertraglie
tem fervitutern experiri. | hen Dienftbarteic fies

gen-
Dare verbz, Impo- Betrigen,
nere alicui, Frufirari a-
liqguem.

Ejuldem furfuris ho- Sie find beyde von
mines. Parvi penfiuter- { einem Sdhlage.
que eft.
Fortiter hic dolor, Man  muf ~ diefen
calus, eventus ferendus | Sdymery geduldig ertyae
eft. Non eft fuccumben- | gen,
dum fortunz, dolori.
Vocationem ftudio- Der Schuller Sepers
rum habere. Otium ha- | tag haben,
bere. Vacare fludiis. Lij




Camus, Il ok camus &

dolent, il eft refié
cammse

Rendre un hommeca-
mus;

Canard. Donner des ca-
nardy a quelquiun.

Cianne. Faire la canne,
Cap. Parler cap a cap.
Cape. Rire fous cape.

Il n’a que la aape, &
Pepca.

Bardzo zafmucony ,
i fronfundowany. .

Zaw/lydzid kogo.
Zg nos kogo Wwodzil,

Dal fic od preedfip-
Wziccia fwego odfirafzyc,

Ofobno z kim mowic
naradzac fig.

Po cichu fig nasmic
Wac. '

W nedzy y uboftwic
pogrgz’ony, nic ma_y kot
ka [weégo na swiecie.

Capor.1l eft capot il de-
meure capor.

Cague. Le caque fent le
hareng.

Ofzukat figna [woicy
nadzies

Czym fie garniec nd-
piie, tym y fRorupa pa-
chnie~ Poznal = chiopa,
chot Panem zoflanie,

&

l
|
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Cz

Vir merore profliga-
tus, perditus.

Inferre alicui vere-
eundiam. Aliquem to-
tum iu ruborem dare.

Frofira habere ali-
quem. Ductare aliquem
dolis.

De (ufcepta fententia
deterreri atque depelli,

Separatim @ reliquis
loqui. Secreto<ab aliis
coquere confilia.

Intus fibi ridere.

Omnibus @rumnis
sifetus yivit. Omnium
eopiatum. atque opum

viduitas eum tenet, nec |

ulla fpecula eft, quz (a-

lutem adferat,
Lapluys eft per erro:
rem. Spes eum fefellit.
Quo femel eft imbu-
ta recens fervabit odo-
rem tefta. diu. Altera

3s
@ ift febr betriibe,
und befchame woorden,

Ciiten befchamen.

Einem  efwas teiff
machen.

Sich pon feinem Uns
teenehmen  abfdhrecen
laffen.

I einem alleine ve-

Dent.

Heimlich lachen. Ins
Fawtdhen lacdyen.

¢ Hat nidhts im
Bermogen, als wie ¢
[ gebt uubd ftebt.

Cr hat {ich in feiner
Hoffnung betrogen.

Sung gensohnt alt ges
than. Was einer ges
wobhnt ift, das Flebe ibm

natura eft habitus, quam |

| an, Der Bauer {hlage




Carabin. Y a ticé fon
coup acarabin,

Carar- 1l elt fou avingt
quatre carazs

Carillon. Il a €té batu a
double carillon.
Carolus. Il a descarolus,

v

Carore. Ceft un man-
geur decarotes, il ne
~ vit que de carores.
Carveau. C'eft un valet:
de carrean.

Carrelure. Se faire une
carrelure de ventre,

Carriere. Pefler fa car-
riere,

I flowka nie mowi,
koid  wmiedzy drugich,
zrzucifzy.

Wick(zego nad niege,
niema gz‘upm.

Kiimi go dobyze wy-
tyzepano.

W pienigdze bogaty,
Nazbicvat  ezerwonych
ztotych.

Shapiec - ten byzydki
[woiey gebic Zatuie.

Calek profly y podiy.

Test do. [yeu. Brauch
naladowac.

Przccfkv woli. (woicy
€0 CTYnis.
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junior artem perdilces, | tl'gn nodh immet .in dew

tollet nullafenectus tibi.
Hzxc documentadamus
qua fumus origine nati.

Premitvocem , fomi-
te difputationi fubminil-
trato.

Nihil hoec homine
deméntius. Tam excor-
dem , tam fatuuin homi-
nem non vidi.

Probe pexus eft, Fax
fuit tergo ejus.

Bene peculiatus. Ha.
bet in fumptum. Pre-
dives. Prepollens divi-
tifs. Opule 1Lu5 Unétus.

Suum defraudat ge-
nium,

Humilis, cibarius ho-
mo. E plebeja fce, E
circutlo.  Cireumfora.
Z1EUS.

Ingurgitarefecibis ad
facietatem.

Repugnante, vel ad-
Yerfante patura aliquid

L Ntaden.

Cr fdyweiget, nadje
Dem er Gelegenbeit 3u
reDén und Fu difputiven
gegeben.

Cr i ein tave ing
bod)ften vad,

Cr ift mobl abgepriia
gelt - morden.

& hat Plennige. e
ift veich.

&8 ift ein Geigiger,
der fich md)ts au_gute
t@ut

Ein {d)lec[)ter' Kevl.

Sidh did, und fae
effen.
Etwas wiedet feinen

’ TWillen thun.




Se donner earricre.

Caroffe. Ceft un cheval

de. carofle,
Gavze, Il {att la carze.

Brouiller les carter.

Carybde. Tomber en
feylla en voulant e-
viter Carpbde.

Cas. Au cas que Lucas
n'eut quun cil, f
femme atiroit époufé
un' borgne.

Cafgue. 1l en a donné
dans le cafgue.

(}zﬂ‘adu. Donner une
caffade.

Douneur de caffade.

o f 0
) Traic czas na ucze-
chach y Wwezafach.

 Pniak to, dudek Wwicl-

ki,
Nay[Rryt[ze Wie taie.

minice,

Hatas, y niezpodt

Wzniccad,

Srogg [cylle mingc, &
W charybdz zaplyngc.

0 przyfzte niepelone
przypadki kloporac fie

nie nalezy.
W ezub fobic.dobrze
nalat,
- W pole kogo Wytwiefc.
Ofzufh. 4

face-



, , G
facere. Facere sliquid |

invite.
Tranlmittere tempus,
“fallere horas voluptatt

bus, & jucund.flima
qu ete.

Caudex, ftipes, cu-
culus. =

Arcana omniaaperta
illi funt

Tumualtaari, ferere
lites,  diflipare dilcor
dias.

Incidit in fcillam vo-
lens vitare charybdim,

- 2 > }
De futuris eventibus f
follicitun _ efle impru- |

dedtis hominis eft,

Qbruit fe vino, In
multum vini proceflit.

Inqgurgitavit Ingenitm
poculis.
Pervertere aliquem

aliquo artificio. Eludere,

Fraudator, Piz=l ligia-
tor,

Seine Jeit in Fres
~Deén zubringen,

Es ift ein tummes
Kerl:

e weiff
Heimlidyteit,

Setmen’, und- Uneis
nigfeic maden,

um allé

- S3n einer andeen G-
fabr fiecten bleiben, da
man Der erftern bat cnts
weidhen mwollen,
2Wenn dev Himmel
einfalle, find alle Wacha
| teln  Degraben.

€r bat einen Naufdh

Cinem was weif ds
men.
€in Derriiges,

M
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Caffeur. Celt un grand |
caffeur de raquetes.

Canzion. 11 eft fujet a
Caurion.

Celaeft [ujet a canzion.

Ceinture. Il eft tovjours |
pendu ou ataché a fa
ceinture.

Bonne renommeée
Vaux mieux, que ce/z-
tur doree,

Celeftin. Voila un plai-
{ant celeflin.

Vous_étes un plaifant
celeftin,

Cervelle. Mettre quel-
quun en cervelle,
Etre en cervelle,

Chair, Rire entre cuir
& chair,

I

S

A

Wielki to famochwal,

DowierZal wmu  nis
potrzeba.

Wick{zey to porrze-
buie pewnosci,

Zaw(ze za nim iak
cien Wlafny chodzi,

Stawa Yigcey Wwizy
tak bogaltwa.

Pomic[zal [obie vee

zum. gtapi.
Iakis o dudek.

Whic komu cwick w

glowe.

Ktoporac [i¢, frafo-

Wad fie.

\ Smiech fwoy pokrys

Wad,
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Immodicus ~=flima-
tor fui. Tumidus ae fin
jactans. Gloriofus, Ma.
guidicus.

Non eftopus nimium
illi credere, prazhere fe
credulum, confidere.

Authoritate id eget.

Eft iftud in controver-
fia. Ambigitur id.

Ut comes euntibus
per radios folis umbra
eld, fic fequitur illum

Divitiis prevalet fa.
ma,’bonum nomen.

Captus ‘mente. De-
mentiflimus.

Vervecum in patria,
crafloque f{ub 3ére na-
tus.

Injicere aliewi fern-
pulum, cogitationem.

Exedi folicitudine,
Angi curis, Macerari,
tangi cura alicujus rei,
anxium & follicitum

elle.
Difimulare rifum,

Das ift ein

9%
grofer
Prabler, :

Man fann ibm niche
frauen.

Diefes erfordert mebe,
Gewifibeit,

Er bangt ibm immer
an dem DHals, er gehes
immer mit ibm um,

Ehre ift beffer als
®eld.

e bat einen Sparren
31 viel,

Was fepd ibr fie ein
Jtarr, :

Cinem eine Floh ing
Obr feken.
Sn Sorgen’ feyn.

18 Fauftchen lachen,
Mij




Il n’eft ni cbsz,, ni |
poiffon.
C'elt une picce de
charr ,elt une mafle
de chuir.
Chaloir. Il ne
chaud,

m’en

Champ. Se mettre aux
cbmnpr.

Donner

chan pi

la elé

Il aun il aux c/wmp:
& lautre 3 la ville,

& c¢haque bout de

c!mmp.

Champignon, Ileft venu
en une nuit comme
un champignon.

@ifﬁmpim Clelt unvail-
laht champion,

1

des |

Ani dorady, ani dg
| Zady.
Wielki ; a glupi.

Co tm3 do regol wie
[ate ozo.

0 I
Rozgniewad iy s obis
r2yc fig #a kog.

W[y ftkiezo komt po-
2Wolid,

Czuyny , na'wfzyfkic
ogldda fig okolicznoici,

)

Przy kazdey okazyi,
kazdego ¢zaf.

Nagle do. Wyfokiege
pmyfzed? Jzezkivid.

Zartuige,, Wielki ta,
Rycerz.




%T

Ad omnia inhabilis
homo.

Corporis [ui molem,
ﬁlperat Ataltitia.

Quid iftud ad me at-
tinet? O\uid mea refert?
Hoc nibil moror, Non
laboro de hac re.

Excandefcere. ira.
Effervefcere ffomacho,
Vertere irasin alxqu-‘m.

Perm ttere alicui o-
mtia.- Tribuere alicui
omauia.

Prudens , perfpicox,
multiim videns., Exerit
diligentiam , ne qui d te-
mere, inconfultd, for.
tuitd ; inconfiderate a.
gat

Qualibet” data “occa-
fione. Quoudid,

Celerifer ad princi.

patum pervenit,

Et vidifle fat eft Her-
culeas minas;

C. 93
Ce ift webér Falt nodh
| warm.

€ ift grof und tum,

MWas gebts mich an?

Nti Den Havhifch ges
| vathen , bofe werden.

Einem alles eclauben.

€ bat anf alles ein
wacdhtfaries Auge,

Bey jeder Gielegens
beit, alle Augenblick,
bev jeber Reit.

€t baf feii GBIk in
febr furyer Jeit gemache.

Sm Sdhery. Das
ift ein grofes Held.
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Ghance. Conter {a chan-

ce. (

Chancre. Il mange com-
me un chancre.
Chandelier. Mettre quel-

qu’un furle chande-
lier
Chandelle. Le feu, ne
~ veut pas chandelle.
Change Rendre le chan-
ge a quelqu’un,

Donner le change a
quelqu’un,

Changer. 1l a change en

flourrice.

Changeur. 11 SiF vichs

sommeun changeur.

Payer comme un chan-
enr.

Chanfon- Clelt la chan-

Jonde ricochet, dont

on ne voit point la |

fin.
Chanfon que tout cela,

G

Swe [zczpiliwe, 1 nie.
Szezesliwe Wyliczad-
praypadki,

Zrze caly oebe,
w/zyftkiemi zebams.

Podiyzfzyd kogo na
Wy[oki honoru flopiei.

Wiecey naktadu, ni-
zeli 2 YRty
Wer za Wer oddad.

 Wywiesc kogo W pole.
Ofzukac k 0g0.

Ani do oyca, awi do
matki nicpodobny,

Bardzobogaty W pie-
nigdze.

Gotowemi placic pie
nigdzmi.
Zawfze  iednakovg

piofnke [piewac.

Plotki to gylka:




G

Suos adverfos fecun-
_dofque calus, eventus
perfequi, obire numera,

Pernicies
baratrumque macelli.

Aliquem fua fyffra.
gatione ad magna offi-
cia produgere,

Vlus impenf quam

vorsgo.,

lucri. :
Par pari referre. Red- |
dere vicem. Reddere
paria.
Fallere technis. Per-
vertere aliquem aliquo
artificio.

Patr1 & matri abfi-
milis, Abludit ab . eo

atris & matcis Imago.

Habet in fumptum,
Bene peculiatus. Num-
matus.

Solvere  praxfenta-
riam pecuniam.

Iterare fabulam.
Cf:’,ln]be[n I‘eC’(?qUﬁ’re.
Cantilenam eandem ca-
nere. -

Nugz ifta funt,

9%
Seinen tebenglauf, fein
Glid und Unglick ere
geblen.
e
Wolff.
Cinen auf eine Hohe
Ehrenfielle fegen.

frige, wie ein

Grofier  Aufivand,
wenig Jtuben.

Einen  wieder wohl
bexablen.

Cinen

binters Siche
fibren. :

Er ift weder dem Vae
ter, noch der Dutcer
gleich.

Cr ift febr veid).

Baar beyablen,

Jmmee ein Sied pfeifa

fen.

Diefes find nue Pofe

fen.




T g ot

&6
Chanter. Chanser la pa-
linadie,
Chanter 2 quelqu’un
fa gamme.

Il a ghanse.

Faire chanser 2 qual:
qu’un,

Chanter pouilles, inju-
!

res,  gogugttes
quelqu’un,

Chape. Diflputer la chape
de l’Evéquf:, e de-
batte a la chape de
I’Evéque.

Charge. Faire bien f[a

cherge.

Etre 3 charge a quel-
b}
qu'un,

0

Odwolywad porwaié.

i Odfzczekiwad pod tawg,

W brew komu prawds
powigdziec,

O zloczyiicach. Wy.
znat Wyftepek..

Przytrzydkomu czu-
bu , ponszyc kogo.

Szkalowad. Oftawiac
kago,

Swarzyd fie 0 rzecz
ladaiakg y nikczomng.

Sprawowac’  dobrze
[way urzgd.

By citZarem komu ;
naprzykezyc fic kemu,

Recans




_ Recantare opprobria,
Revocare dicta.

Coram, in 0s verum

C.

57

Die gefubeten $aftes
rungen wiederruffen.

Einem die Wabrheis

dicere. Tanquam ex o- | in Die Augen fagen,

raculo. Apollinis pithii
edita pronuatiare.

Faflus eft crimen.
Confeflus eft de male-
ficiis.

Decalo aliquem de-
trahers. Incidere alicui
pennas.

Lxdere, atterere fa-
mam alicujus. Afperge-
re aliquem ' infamia.
Inurere alicui “notam
turpitudinis.

Contendere jurgio.
Committere rixam de
lana caprina.

Munus fuum, pro-
vinciam fuam cum lau-
de fuftinere. Partes of-
ficii [ui egregie colere.

Oneriefle alicui. Mo-
lefham: alicui adferre,
exhibere,

Gt bat fein Lerbres
chen befanne, -

Einen  demnithigen,

| gtvingen, sulhor treiben,

Cinen  {himpfen,

Sidy um des Kape
ers Dart zanfen.

Seinem Amt -wobl
porftebens

Ginem 3ur Saft feyn,
einem tuberlaftig vere -
druglich fallen,
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8

g/adrger. Charger en
qucnc.

Charite. Préter une chage
rite 3 quelqu’un,

Charite bien ordon-
née commence par
for méme.

Charrete,  Avaleur de
charretes ferrées.

de[e Faire tine chaffe

a (111(3}(1[1 un,

Unclou chaffe autre.

Un bon chien chafe

de race.

La faim chaffe le
loup hers du bois.

Chafeur, 1l elt affamé

Z tytu na nieprzyia-
ciela . uderzyd,

Obmawiac, oftawial
kogo. Nicowac kogo W
czym.

BlizZ[za kofzula ciaty,
nizeli [uknia.

Chlnbea. Samochwaf,

Pfikus komu Wyrzge
| dzic,

Klin klinem wybiiaéd

Ioki oyciec taki [yn.

Glod y niewolat[zy-
Sikaego Wynczyd mogq.

Iak Wilk gtodny.

y—



A tergo hoflem ado-
riri.

Obtretare  lsudes
vel laudibus * alicujus.
Lacerareincefto ore ali-
quem. Carpere aliquem
maledico dente.” Mor.
dere clanculum  ali.
quem.

Prima charitas a fe

ipfo.

Iinmodiens -2ftima-
tor {ui. Ofientator. Ma-
gnidicus.

Nequam dare alicui.
Dare malum. Edere
feelus in aliquem,

Malo nodo, malus
euneus pellendus. fic
cadem prodeft caufa,
nocetque {ibi.

Non procul a pro-
prio {tipite poma ca-

° dunt.

Ingens telum neceffi-
tas , optum: aque mam-
fira laboris.

Quafi Jupus efuriens.

G

: 99

‘ Den Feind von hine

| ten angreiffen.

| @inen bereden, vers
leumbden, einem efwos

F ©duld geben,

@injeder ift fich (elbfk
Der nachite.

Ein Prapler.

€inem einen Poffen
fpielen.

Cin Bofes verdirbt
Das andere. Eine Bea
{ gietbe vertreibet die ane
Deve.

Wie der ‘Bater, fo
Der Sobn,

Der Hungee lehrd
arbeiten.

&8 Dungert ibn, toie
Nij




100 G
commeun chaffeur,
il 2 unefaim comme
un chaffeur,

Char. 1l le guette com- | - Dybie na wnicgo iak
me lecharfait la fou- | kor na myfz. Z oka go
TiS. nie [pufzcza.

Jetter le char aux jam- | - SkZsdalnakogo [woig
bes. Wwlafng Wing.

Se fervicr de la pate | Proffory cudzey na
du chaz, pour tirer | fivoy pozyrek = zazZyc.

les marons du feu. | Cudzemi towid fieciams. %

|
Il ne fautpas réveiller | Nie trzeba dawnych
le char qui dort. sfarow , y klotni Wwzniea

cac.

Appeller un ¢har, un Zwal rzecz naz\i-
char, & voler un fris | fRiem fwoim ,w oczy kos
pon. m prawde powiedziec,

Emporter unchar d’u- | - Gicho skgd odeysd,
ne maifon.

Chaud. Souflec le froid, | Zimmno y ciepto 2 de.
& le chaud, dney: geby chuchad,

La-donner bien chande. | - Sorwodid, prochrac - |




Oculos nunquam ab
illo dejicit. In oculis eum
habet f{uis.

Transferre in alinm
crimen, culpam,  Deri-
vare, conjicerein alinm
culpam (uam.

Simplicitatem - alte-
rius facere fibi lucris in
rem fuam vertere. Abu-
ti fimplicitate alicujus.

Veteres -~ inimicitice
non f{unt renovandz,
revocandz.

Nominare rem pro-
prio vocabulo. Coram,
in os verumn dicere.

Valfis non’ conelama.
tis abire, Clam fe fub-
ducere de cireulo,

Ex eodemi ore ealli-
dum & frigidum emit-
tere, efflare,

Conjicere in metum

C.
einen Drefther.

b o

@r lauret anfibp, wie
die KRage auf die TNaus,
er giebt auf ibn genau
Achtung.

Die Schuld auf eis
nen andern {dhieben.

Sidy eines  anlern
@infalr 3u felnem Jlute
sen bebienen. INit frente
den tese Jifche fangen.

Man muf niche alce
Handel -aufetihren.

Etwas  bey feinem

| Mamen nennen. Obne

Umfdhweif Die ‘.IBa{)ea‘
beit fagen.

WWegaehen obne ein
Wore 3u fagen.

Kalt und warm ous
einem  MNunde - geben
laflen.

Cine Gefabr gtifer




Chanffe. 11 a la cléf de |

fes chauffes.

Choufler. Chauffez vor

lunettes.

s chauffent, ils fe
~ A

chunffent a  meme

point.

Avoir la téte chauffee.

Chemin. Le grand che-
min des vaches.

Aller fon grand che.
min, aller le droit
chemin.

Chemife. Ma chemife eft
plus 'proche, que le
. jpourpoint,

C.
jIzyc‘ koge,

Wyroft z dziectifva,
Ze [zkoty fig wykiut,

Wyimiy oczy = puz-
ra.
W ieden cel obydwa
zmicrzaig. lednego (g
utozenia.

Ufadzic fic na co.

Pofpolity zwyczay,

Szezerze fobie. pofie-
powat, zproftego niezba-
czad gosciica. . -

’Bl‘iz'fz:z mi kofzula
nizeli Raftan,

= s B e

T ISR

B i



aliguem pereellere pec-
tus alicujus pavore. Exa-
nimere aliquem metu.

Exceflit ex ephebis,
Exiit de gremio puero-
ram. Jam manum feru-
lz fubduxit Tempusve-
nit cum fuo morelli
eft vivendum.

Oculorum aciem in-
tende.
Uterque ad eunden:

103
vorftellen ; alg fie in Der
hat ift, einem Furd)e,
Sdyrecten einjagen.

G bat die Kindess
Sdyube abgelegt. Er ift
ber NRuthe entwachfen.

Thut die Augen aufs

Eie find gleid) ge-

collimat {copum. Ma- | finnt, fie babeén einerley

gna inter cos ftudio-
rum: confenflio.
Ponere (e totom in

li Abficht, fie {ind einerley

®emiiths.
Seinen Kopf auf et

re aliqua. Defigere cu- | was gejest Haben,

ras in re aliqua, Omnes
anim & ngeni vires
inrealiqua profundere,

. Vulgars - longoque !
ufu recepta contuetudo,

}

Candide, & €x ani-
mo, bona finceraque
fide agere.

Curam nobis noflri,
natura mandavit, & per- |
fonarum pruna voeatur
€go0. !

Der gewobnliche Gea
braud)y ober Sdlens
orian.

Gerade durdygeben,
aufrichtig feyn.

~ Das Hemd ift ‘mic
naber als dev Nodks
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Mettre quelqu’un en |

chemife.

Manger julqu’a fache-
mife., vendre fa che.

mzﬁe.

Ty mettrois ma che-
smife.

€hercher, Chercher mi-
di 2 quatorze heures,

Cheval, L'eil du mat.
tee engraifle le cheval.

1 eft mal & chevak

Je lui ferai voir que fon
¢heval n’eft qu'une
bete.

Monter fur de grands

‘chevaux.

| Parler & cheval,

flancyi.
W(zyftho przechulac.

Zoftarniego grofza i
dopigeie tey rzeczy Za
lowad nie bede.

Nie potrzeémmz -
wodzid fie /krupufzzmz.

Puwifkie oko konia t-
fzy
Ni¢ po [2wic mn_ fit
| porze. Zie okoto nicgo

Dowiode mu, ze po-
drwit, y Ze rozumu 26

[zelgg wic ma.

O&urzyc fie» razg;xzc-
Wac fi¢ na kago,

‘ GrozZnems mowid 46

Redi-

Zndzic kogo. Przy.
Wiesd o utrare catey fub-

e R T A R e R T
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Rédigere aliquem ad

inopiam, ad interitum,

Fortunas fuas abligu-
rire, dillipare. Effunde-
re per luxuriam bona.
Exuerefe paternisbonis.
Ad bhanc rem perfi-
ciendam . quantumcun-
que maxino non par-
cam-fumptui,
Nodum .in
querere.

fcupo

Urget prafentia tur-
ni.

Male cedit, procedit,
malé vertit illi res.

Ego te non {tultum,
non unprobom, fed de-
mentem & infanum re-
bus addicam neceflariis, |

Exeandelcere ira. E-

rumperein aliquem fto- | 3
Jnclementer din

machum
cerein ﬁl‘qﬁun Gravius
compellare aliqgnem.

Effervelcere in

di..

C- IOS

~ @inen‘in die duerfte
Urmueh bringens

Alles verfreffen.

“g'u) wmill  den lesten
}(5%‘1@

=

Heller daran
|
l
1

(4
|
|
|

Unndthigen - Jweifel
oder  Sdywierigfeiten
mad}en

Des  Herrn  Auge
maftet Das  Pferd.

Seine Sadhe gebet
nicht wohl von flatten.
&s fiehe winbig mitibm
aus, -

5¢h werde’ ihm weis
fen, ba% ev fefne ﬁr{ad)e
I bat, Dafs cr Eeltien LVere

ftand bDat.

Sorndg vedeqr, fieh exs
enen,

Hervifche TWorte fiige
O




C’eft un cheval de ca-
rofle, un franc cheval,
c’eft un-gros cheval.

. Ceft une felle 2 tous
chevanx.

Levin eft le grand
cheval des Poétes.

Chevalier Chevalier d’in-
dufirie.

Cheveux. Fendre, cou-
per un cheveu en qua- |
tre.

Faux cheveux.,

Tirer un difcours par

les cheveus.

Chévre. Ce ne lont que
crotes de chevre, ce-

C.

'do kogo flowy.

Gfupiec to Wiclki.

Rzecz ta do Wfzy-
fkicgo fluzy.

Wienczas gladki
Wier(z fic leie, gdy fic i-
HEY M0ZY zm{grzeie.

Koftera. Koftkami , al-
bo innym iakim [zalbier-
Jowem Zyigey.

Scku W fisowin [zu-

kat.

Wi‘o[y prayprane.

Zafiegnac a rzecs
iokowg bardzo dalvkick
dowadow, /

Klein do tey motvy
porrzcha, gayz ieft bez




cendo.

C. 107
Tonare ore.! ren, mwie ein Herv feis

Projicere ampullas, & | nem Kneche veden, -

fefqui pedalia verba.
Nihil illo dementius. |
Extremi ingenii homo.

Rudi & inculto fenfu,

Omnibus iftud qua-
drat, In omnes partes va-
let.

Qui bona vina bi-
bunt vates, bona car-
mina {cribunt; Fecundi
calices quem non fecelc
difertum?

Aleator. Ganeo.

Nodum
qll €rexe.

in fcirpo

Mentiti erines, capil-
hi.

Eruere ¢ wetultate
annalium rei cujufpiam
argumenta,

Amphora ceepit in-
flitui ; currente rota ur-

&r ift ein fummer
Heu=Dhs ; ex hat BVers
ftand wie ein Kutfchs
Pferd.

Das fchicke fidh 3m
allem.

WWein it das befte
Reugr der Dichter,

Einer der pom Spies
len oder andern betraiglia
dhen Kinften [ebet,

Gar 3u febr nad)gris
Deln.

Ralfche Haarve.

Mit Haaven efwas
berbey 3iehen ; weit Bers
gebolte Sadhen in feia
ne NRede bringen,

Diefe  Nede bange
gav nid)e gufammen,




1og C.

la s'entretient com- |

me crote de chevre.
Prendre la chevre. -

Donner les choux a
N
garder a la chevre.
Chien. Faire le chion
couchant,
Nos chiens ne chaflent
pas enfemble.

1l eft fou comme un
jeune chien.

Il n’eft chafle que de
vieux chiens.
Chiendenz.  Ils - font

comme le chiendent,

Chifre. Celt un zero
en chifre. Clelt un
zevo {ang chifre,

Chomer. Il ne faut point
chomer les fetesavant
quelles foient ve-
nues, quand la fete
{era’ venue, nons la
chomerons,

Chapine, Boire chopine,

2Wwigzku.

Porgwezym byd de
gnicvy,

Zamkngd  Wilka W,
oborze.

Lafid fiz okoto kogo,
Podchlebiad komu.

Kazdy ma [woie zda-

nie.

Glupiutenkiiak fadfo,

Starych do rady za-
2yWway
Zaw(ze fie. zte plemie

MRoZy,

Nic nie Wayrt. Nie ma
| Zadney powazi.

Nie mow bup, az przes

JRoczyfz.

- Mocno ‘z:z‘c'. Kiehfzhi




ceus  exit,

 Facile
iram,
O przelarum cufto-
dem ovium_ lupum!
Aflentatiuncula gra-
tiam alicujus auccupari.

Quot capita tot fen.
{us,

ad

moveri

Omnium flultorum,
{tultifimus.

Adhibe fenes & ufu-
peritos ad econfilium.

Dempto fine malum
profeminatur.  Nullus
finis mali eft,

Nullius penfi eft.

Ante victoriam noli
canere trinmphum.
Dum poteris vinei; non
debes dicere vici:

Ingurgitare infe me-

109

Sidy bald erziivnen,

Den Vot qum Gars
tner machen.

Shmeideln. Sid
{chmicgen und Diicen.

9Bir fiimmen nide
tberein.  IWiv ‘ftallen
nicht jufamment:

¢ ift cin junger
Maul-Affe, er ift tummm
wie ein junger Hund.

Afte erfabrne feufe
find sum Natbaeben gut.

€ie find {cywer quss
jurotten. Sie breiten {idh
uberall aus.

e gilt wenig, ev ift
wie eine MNulle obne
Sabl.

Man muf niche vor
der Seit frolocten.

Brap trinfen,




yesr e
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mettre pinte fur la
chopine.

Chou. On ’a envoyé
planter des choux.

Il en fait comme des
choux de fon jardin,

Chreme. * Faire renier
chréme & batéme 2a
quelqu’nn.

Chucheter , chuchoter:

Ciel, Cela eft de cette
chole éloigné, com-
me le ¢7e/ & la terre,

<On ne voit ni ezef, ni
terre.

Cigogne. Contes de la
cigogne, contes a la
cigogne’

Ciment. Cela elt fait 2
chaux & a cimens.

Cire. Ceft
mole.

une cire

C.

wytrzq fac.

Stracit ZafR¢ u Dwee
v, oddalony deff dd
Dworu.

Wedtug ‘Wwoli [woicy

' poftepuic.

Przywiest kogo do
offarnicy  defperacyi.

Tak nicho vd Ziews,
tak to dalckie od tego.

Tak ciemno, iz weki

przed [obg mic widno.

Plotki , bayki Wierus

tne,

Triatata vzecz icff,
gruntonic ieft zrobio-
na,

Czlowick Tatwo poy-
muigey.



. . .
rum plenis faucibus.

Excidit gratia. Col
lectam gratiam effudit.

Arbitratu {fvo, ad ar-
bitrium fuum agit.

Perducere
in ulomum’ diferiimen,
Detrudere aliquem ad
ultimum {alutis.

Mufitare, infufurra-
re, {ufllare in aurem a-
licui, ‘Tenui murmure
dicere.

Mules ifta, ac fere
infiaitis abinvicem dif-
tant parafang’s.

Cimmcu‘c
funt.

tenebre

Verba funt hee, &
ineptix vix dignae puerss,
Nugz. Tricz,
Maximiroboris iftud
eft. Solidiflimis iftud ni-
titur fundamentis, ‘
Docilis homo.

ali quem a}

€.

11X

@ ift vom Hofe auf
feine Guter verbannet
worden.

€r gebet nadh feinem
Belieben damit um,

Cinen zur duferften
Beryweiffelung bringe,

Cinem etvas  leife
in die Obren fagen.

Diefe Sadyen find o
weit von einander, als
Himmel und ESrde.

Es ift fo finfter, Daf

' man feine Hand nidye

feben fann.
Fabelbafte Erzablune
B

Das ift aufdie Dauer
gemadht, Diefe Sadye
wird longe Dauern.

Ein Pienfdh, dev alles
leiche faffer.




ire
€lere Faire un pas de
eleve. :
Faire un vice de clere.

€low. Un clu chafle

Pautre,

Mettre un cloz 2 la
roue-de la fortune.

Cochon. 1l faut mourir
petit cochon, il n’y a
= 5
lus d’orge.
1ls font camarades co-
chons.

Coiffer. Il eft né coiffe.

‘Cenr. Mettre un ceur
ali. ventre a quel-
qu'un.

Le ceur haut, & la
fortune bafle,

Jetter fon cewr 3 la
tete des gens.

Podrwic glowg,

Przyiic o nicftawt.

Jedno zle dyugis
pfuie. Fednazgdzadru.
29 Wypedza, Kim klina
Wybiia. ‘

Utwierdzid, umocnic
[woi¢ forrung.

JuZ po nim. nie wy-
brnic ztego niefzczgscia.

- Za Panie Bracie z [o-
bg 2yig.
Szezeslivy. W ez ¢p-
ke fie urodzit,

Serca komu dodawad,

Huezno buczno, a v
pity zimno,

KaZdemu  przyaz
[wg ofiarowac. micdro.
Sua

1



8ua fe counfeflione
jugulare.

De gloria in diferi-
men vocari. Venire in
difcrimen  exiftimatio-
Bis.

Sic eadem caufa pro=
deft, nocetques fibi.
Malum nodum, malus
cuneus pellit,

Fundare opes fuas.
Bené conflitutas opes
fortunz {uz habere.

Occidit, nullus eft.
Aftum-eft de ilio:

Utuntur  feipfis fa-
miliariter.

Fortunatus  homo,
florens, beatus, alba
galline filius.

Subdere ftimulos,

Ultea peram fapere.
altos fumere fpiritus.

Unius cojufque de:
vovere fe amiciti®,

S

x5
~ €inen Febler begee

en.
Sn Wervachtung fonts
mert.

Cin Bifes verdirbe
bas andere. Elite Be-
gierde vertreibet die ane
Deve.

Sein Gk feft febens

€3 ift mie ibm aus,
e ift mic ibm anf das
aufierfte gefommen.

Sie leben miteinans
Der feby vertraut.

e ift ein Slicksa
Kind,

Ciners IMuth mge

hen.

Hobe Gedanfen Hae
ben, und dabey fehleche
und arm feyn,

Im Sdyers. Obre
Unteefcheid - iederman

[y
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Parler par caur de
quelque chofe.

Donner au ceur joie.

Cela lui tient au cenr.

Coffre. Rire comme un

coffre.

1] rélonne comme un

coffre.

Coznce. Aller au bois
fans cognee.

Coin. Ce gueux a [ami-
nede demander Pau-
mone au coin de bois-

Colez. Préter le colet a
quelqu’un,

C.

2yc iz (g Zyc2liwossig

Y przyiaznig.
Zuchwale ; y mieroze

fadnic o czym mowic.

Wodze puicié prag.

nieniom [Woim

; To to ieft, co /c\rce ies
2o trapi. To, co go gry-

216y
Smiag fic do r0zpukass

Brydzi, wic do vze-
czy gada.

Bez pieniedzy dotaye
gu, bez [vli do doma,

Wierutny rabustemn
Zebrakowi z oczol i¢go

parrzy.

Wyzywad nieprzyid-
cicla pa plac potyezhi




e o

. Proterve, procaciter
& uuprudenter loquiy

Indulgere cupiditati-
bus. . Permittere’  {ibi
omaia. Frzna immode-
ratis affectibus laxare.

) Hoc demum  illud
ell, quo cruciatur. Hoc,
quodillum mactat. Hoc
illud eft, quod male ha-
bet virum.

Rifu repere, eachi.
nari. Pulmonem rifu a.
gitare.

Somniat, dormit,
nugas dicit, tricas mar-
rat.

Ablque debito appa-
ratu operi cuipiam fe
accingere,

Scelus anhelat. Ipfius

caput & fupercilia olere’

furorem | & malitiam
videntur,
Provocare aliquem

ad certamen. Evocare

: 11§
feine Freundfdhaft und
Siebe anbieten.

Bermwegen obne redhs
tenBer{tand von efrwas
reden,

Seinen  Begierden
¢in Oniigen leiffen,

Diefes liegt ibm auf
dem Herzen. Das iff
{¢ine Bemibung, das
liege ibm in Gedanten,

Aus vollem Halfe
fachen, -

Cr redet und urtheis
let obne Werftand.

INit feeven Handen
richtet man nichts aus.

Cin.  PufchElepper
fiebet diefem. Bettler
aug den Augen,

Cinen  ausfordern,
mit ¢inem um den Wors
Pij




Coline. Gagner la coline.

Comédizn. Il eft bon
comedicn.

_ Compe. Il eft bien loin

de fon compte.

1l en a pour fon compe
ze:

Faire ou tenir compte
de quelque chole 2!
quelquiun. .

Vivre a bor compre.

Confeffer. Se confoffer ‘

au senatd,

Canjurer. 1L a.conjure 1a
fempete.

Dorwal fie  befpies
cznigyzego micyfca.

Taka chee ,zmysla pa

awe.

Dalcko od [ivoicy oda |

frrzelit nadzies. Zawiodt
Jie na Woich zamyslache

Nicprzepickto mit Jigs

Wiclce komu byc obas
Wigzanym.

0, iutrze nic miod la
ranid.

Sekret  micoftroznie
franzowi wyiawic, kids

vy go-na [woy. forte) as
braca. :

 Niefzczticie. o fiwoig
praczornosoig oddalits.

e S RS
5 S
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. sliquem ad pugnam.
Excire adverfarium ad
dimicandum.

~ Indipifci tutiorem lo-
cum.

Quamlibet perfacile
induit perfonam.

Longe fallitur opi-
nione fua. Tenetur, de-
eipitur, ducitur magno
€rrore.

Duras dedit pznas.
Non hoe illi fic abiit.

Gratiam: alicui habe-
re. Multum ‘debere ali-
cul.

In diem vivere,

Per  imprudentiam
prodere {ycophanta ar-
canum, qui- illud in
rem [uam convertit,

Dexteritate & indu-
firia fua irmminentem
calamitatem, peftem a-
vercuncavit , avertit, de-

g)ul’xtE s

11y
jug ffreiten wollen.

Sidh auf die Fluche
Degeben, “an einen fis
chern Ot fliehen.

& fann fid) tveflich
verftellen.

Cr. hat fich in feinee
Hoffnung febr betrogen,
er Dav. die Nedynung
obne Den ABivth ge-
machet.

& ift beyablet wore
Dent.

Cinem = vpor  efwas
Danf {huldig feyn.

Sn Den Tag binein
{eben.

Einem liftigen Nen=
fdhen etmas entdecfen,
Das er fogleich su fei
nent Bortheil anwens
Det,

G Bar durdy feine
Gefchiclichfeit Das Wn:
glisf abgeroendet,




" 18
Confeil. 1l a bientot af.
iemblé fon confeiL

La nuit porte con/eil.

Conftiper. 11 a la mine

d’un conﬁipé,

Copie. Un original fans
copie.

Cog. Il eft cog de baga-
ge. Cleft un cog en
pate.

Coquille. Rentrer dans
fa coquille.

Corde. 11 danfe fur la
covde.

Ce f{ont des gens de
fac; & de corde.

Ne touchez pas cette |

Predha u nicgo rezo-
Incya, nic dtugo fi¢ na.
mysia, )

Dtugo fie namyslay,
nim fit do tego zabie-
rze[z. Przefpiy fie, bes
dzie moze na 19 lepfza
rada,

glgda. Kwasno na to pa-
trzy.
Bavdzo smie[zny , y
pocie[zny czlowick.
Ma fig iak pgezek w
mafle.

Niebe[picczney zanie-
chac mprezy, z niebee
[picczenftwa wybrngé-

W gwaltowne [ic utps-
klat niebefpicczenfiwo,
Wifieley to [q.

Cyt’ otym, uie Irfpo

Bardzo krzywo po-




?

C.

Prevt decifionem fa-
git. Non multum tem-
poris ponit in delibe-
rando,

Intende in omnes
occafiones rei gerendz.
Deliberandum & eoco-
quendum eft tibi diu,
antequam rem hancag-
grediaris.

Toryis oculls tuetur,
Confpicit infeftis ocu-

- lis. Limis oculis afpicit.

l"e,i'ridicult-ls homo.
Ridendus. Jocularius,

Omnibusaffluitcom- |

modis.

Abfiftere periculofo
propofito, inftituto. E-
mergere ex periculis,
ex malis. In altum pro-
yehere vitam.

In Summo verfatur
difcrimine,

Furc:feri.

Pax, Cave id palam

I

: 119
Er entfchlieflet {icy
burtig.

Uiberlege es mobi;
ehe du es anfangft, wie
wollen es befchlafen.

Er fiechet febr vews
drieplih aus.

Cin febr lacherlicher
Menfch. :

&s gebt ibm febe
ohl. Ev fi6t warm.

Bon feinem gefabrlia
hen Borhaben abfteben.
Sidh aus ¢inem gefahrs
fichen Hanbdel reiffen.

e ift in einem ges
fabrlichen Hanbdel.. .
Das {ind Seute, die
von Galgen gefallen

find, Galgenvogel.
Sagt bievvon nidts,




220
corde,

Cordelier. Parler latin
devant les cordeliers.

Corne. Lever les cornes.

7%
Core. Cet homme cft
fur‘le core.
Coup. Faire un grand
coup.
Coumgc Il n’y aplu
que le courage,

Couronner- La fin cou-
ronne 'ceuvre.

Court. Savoir le long,
& le cours d’une af-
faire,

Son épée eft trop
conre.

Couter. Largent e lui
coute rien,

Couvrir. Servic quel-
qu'un @ platscouverts,

minay I(g’{?.

Chetpic fig W obecnos
sei tych, co rzecs lepicy
umze;g

Opieval fig zwierzs
flmo;cz Ziarzma fig Wwys
bic ufifowac.

Ten catowick podu»
padt,

Wielkiey Wagi zamya
ﬂ_y ufkutecznic.

Sevca tracic nietrze
ba s wnet bedzie po pras
€y

Koniec dobry, ladaiae
kg nawet [prawe zaleca.

Wiky os [praw¢. iako-
Wwg znal, y Wzyftkie
wiedaicd isy oholicznoe
sei

Niewydota temu, fily

dego natonic wyftarczg,

Rozprafza,  trivond
ienigdze.

Dolki pod kim kopn"
ﬁato



C

fiat. Taciturnitate opus
hic tua efl.
Sus Minervam,

Mzgiftratui refraga.
ri. Jugum exeutere me-
ditari.

Imminutz f{unt ejus
copiz.

Magni momenti res
effettas reddere.

Audaces fortuna ju.
vat.

Finis coronat opus.

Caufz cujufpiam o-
mnes articules ; omues-
que receflus pernofeere.

Nonviribus iftis, hee
fmunera conveniunt,

Diflipat, . difperdit
fNUMMmos.

Struere cuipiam infi-
dias,

5 : I2%
bernibret diefes niche.

Sn Gegenmart Devs
jenigen Prablen, Dic es
befjer verfteben.

Sich) einem BLorges
festen wiberfeGen. Das
Soch) abfchiitceln roollen.

Der Menfch ift hes
runter, Seine Sadyen
fteben tubel.

Was widytiges auss
vicheen.,

Es ift bald sum Cne
De, fepd getvoft.

Enbde gut, alles gut.

Wiffen , wie es mie
dem gangen  Hanbel
fteht , eine Sache in die
$ange und in Die DBreis
te wiffen.

S ift diefer Sadpe
nicht gemwachfen.

€r  fchmeifjec  Das
©eld vecht weg.

Einem eine  Jalle
fesen.

Q
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Cracher. Cell le pere, |

tout crache.

Cricr. Plumer la poule
fans crier.

Croc. Pendre I’epee au
€roc, ettre les ar-
mes au croc.

Crosx. N'avoir nicroix,
ni pile.

Croute. Ne manger que
des crouzes.

~ Cru. Cela n’eft pas de

fon cru.

Cuive. Vous viendrez
. LN
cuire 2 notre four,

Cuoucul Il an,

Faire une chole 2 e-

corche cn.
Tu veux petter plus
haut que’ le ¢n,

Nicodrodzit fi¢ od oy-
Y a0y
ci fwego niccnotlivego,

Skubac'kogo pod pray.
iazni pozorem, kfztat.
tnym [pofobem zdzieral
tym ]
kogo.

Porzucic fluzbe woy-
JRowg.  Szable na kothu
powiefic.

Niemied y ztamanego

J 2lamaneg
fzelgga.

Zy¢ o chlebie, y wo-
azie.

Nie W twoicy to glo-
wie urofio. Nie 1woy to
Wwynalazek.

Przyidzie koza de

woza,

Inz przepadi. Odpo-

g\lvim’zz'ac' daley nie moze.
Z mufi co czynic

Wyzey cheefz latad,
nideli mafz po temy




Patri improbo filius
fion abfimilis,

Specie amicitize ali-
cujis opes imminuere,
eundemque bonis fuis
fpoliare.

Arma abjicere, Nun-
tium militiz remittere,

Nihil prerfus pecuniz
habere.

Pane & aqua vitam
fuftentare.

Non eft ex hoerto,
flofeulus ifte tuo,

Capta licet ferd per-
gama, capta tamen.

Adum de illoy eft.
Ne hifcere quidem va-
let.

Invite aliquid agere,

Alta petis Phaéton.
/
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Cr ift feinem BVater
gleich, ‘bepdbe taugen
nichts.

Cinen vupffen, obne
Daf’ er mudfen Darf,
{chinden , fcharven unter
einem fdheinbaren BVors
wanDd.

Den Degen an den
Jtagel Dbangen, bDas
Kriegs-Seben verlafjen.

Kein eld haben.

- ©dyledht fpeifen. Sidh
mit  einem  geringen
Sifch bebelfen.

Das ift nicht aus fei-
nem Gebirn. Das iff
nicht feine Erfindung.

Jbr werdet  unfere
Hilfe nod) wobl braus
chen. =

Er liegt  Darnieder,
e iff vecloren, er ift it
berfupre. ;

Ctwas mit Widers
wilfen thun.

Du willft Hober flies
gen, als biv die Fligel

‘%ii
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Cuvee. En voici une au-
tre( cuvee.

l

Cuver. Cuver fon vin, l
|

(of
Jkrzydta.

0 20 ci icfzeze iedmg
[mie[zng powiem bayke.
Wyfpac fie po piari-
fwie.  Wytrzezwid - figy
Wy[zumiet [it.

D.

Dagne, 1l eft fin comme
un dagne de plomb.

Damer. Dawer le Pion
a. quelqu’un.

Danfer. On le fera bien
danfer.
Il ne fait fur quel pied

dmnfer.

Dare. Un gentilhomme
de la nonvelle date.

Ds. Tenir le de.

Mgdry na pozor, &
W rzeczy [amey glupi.

Dotki pod kim kepacs

Przyplacid  tego
grzbietem muifs.

Zle koto micgo hrecs

Jie iak mucha W wkropic,

Nicdawny [zlackeic.

Przodkowac, prze.
?

wyz[zac kogo ¢zym,



En olteram perridi-
culamy fabellam.

Edormire crapulam, |

C. 125§

geroachfen find.
Da BHobhre nodh ein
facherliches Hiftovechen.
Einen Raufth qus»
fchlafer

—

D

Fidtam quandam fa-
pientiz [peciem prelfe-
fert.  Prater fpeciem
flultus.

Cuniculis  aliquem
oppugnare. Cuniculos
ad aliquem facere, Ne-
&ere  dolum  alicui
Commoliri dolum, sut
machinam ad aliquem.

Expendet pznas ca-
pite, tergo.

Occidit, deploratus,
nullus eft. Verfat fe in
omunem partem -non
folum mente , {ed etiam
corpere.

Novus homo.

virtutibus
nobilitate

Anteirs,
pracurrere,
antecellere,

Cr ift fpitsig wie els
ne Kanonen - Kugel.

Einem Deimlich 3u
fchaden fuchen.

e wird  Desmegen
geftraft werden.

@s fteher mit ibm
fchleche, er weify nicht,
was-er: in- feiner Wevs
wireung anfangen foll.

@in neugebacener E
Defmann.
Den Vorgug baben.
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Le dé en eft déja jeted, | JuZ kosd rzucons,

/Z(zfoﬁé.

A vous le d¢. Koley na was Prypa-
4.
Sans flater le 47, . Bez ogrodis. Poufale.
. Faire quitter le dé a Pomie[zad komu Jzys
queiqu’un. ki, Zawigzal Amrugflé’.
Je jetterois cela atrois | Muzs 010 Soig.
(l’L"L

Debande. A la debande., Nieporzgdue.

Mettre tout a la de. Wlzyftko iak W kotle

bande, pomicfzac,
Debander, Se debinder Wywieraifwoy gniew
contre qmlqu un. na kogo,

1

|

Debouz, 11 ne mo‘l! Kazdy flos przeci.
tomber que debous. | | Wy Wwytrzymacd Zatwe

77;056’.

Deboutonner.  Rire . 3 Smiac fig do rozpuk,
ventre debouronne,

Decliner, 1l ne fait pas } Lacing fobie. trocht




D;

Fixum eft,
alen.

Venere vellrze vices.
Vices veftrz funt

Sine fuco & pigmen-
tis. Candidé , bona fide.

Confundere fenfus
animi alicujus. Eripere
mentem alicui.

Parum hzc curo.

iacta eft

Incompofite, nullo
ordine.

Omnia fufque deque
turbare.

Effurdere iram , fu-
rorem, odium ‘i ali-
quem. Evomere in ali-
quem virus acerbitatis,

fa‘?
&3 ift gemagt.

Die Neibe iff an euch.

Sten ofine Werftels
lung.

Eines Abfidhten Hins
tertreiben. Einem bas
Maul ftopffen.

I frage febr wenig
Darnach.

Obne Ordnung jer.
ftreut.

Alles in Unordnung
bringen. :

Seinen Sorn gegen
| einen  ausfchiiceen,

Erumpere ftomachum A

in aliquem.

%omodocnnquc
fors cadat, impuvidum
nil ferient ruinz,

Rifu crepare. Cachi.
nari, pulmonem rifu a-
gitare, §

Surculum ex latinita-

5 gebe ibr wie es.
will, ‘er fann fidy alle-
mal aus einem Unglick

reiffen.
$achen, Daf einem de

Baud) {chiiecele.

I €r verftebet wenig
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decliner Ton nom,

Découvrir.  Decouvriy
Samt Pierre, pour
couvrir Saint Paul,

Dicyier. 1l elt decrie
comme la vieille mo-
noie.

Dedie. 1l a fon dit, &
fon dedit.

Défaur. Chacun, 2 fa
beface on il met fes
defauts derriére e
dos, & ceux d’au-
trui par devant,

Dégouzer. 8] pleut fur
moi, il dégousera fur
vous,

Dejedine. Il 0’y en a pas
pour un dejedne.

Deliz: ‘1 eft furpris en
Hlagrant delir.

Deloger. ‘Déloger fans
tcompette, Deloger a

| gebe pomazat. Nicuk te

deft Wielki.

Jednemu wydrzed,

a drugiemu dac. Kosciof
obedrzyc, adzwonics po-

Jpe

Znaig go Wlz¢dzie,
iak 2ty [zelgg.

To 2ak, to owak mo-
wi. To fig przyzuaic,
10 - zapicya.

Cudze Wwady predzey,
nizeli (woie Wiafne Wi
dziemp.

Tezeli mi (zczeicie

poftuzy y vobie co okvoi,

Suiadanie to tylko
atwo to zrobic.

Na fwielym przydy-
bano go uezynku.
Skeycic uchodzics

te




D,

te’ defregit. Ne prima
quidem rudimenta cal-
let.

Beneficuin  libera-
lemque cffe de alieno.
Uno exprimere ac ex.
torquere, quod alteri
largiaris,

Nofcitur omnibus,

Modd hoe, medé

iflud ait. Modo ait, mo-

do negat.

Aheng Vma in oculis
habemus, 2 tergo no-
fira nobis funt.

Si me fortuna juve.

rit, tibi qioque aliquid |

obveniet, ,

* Nihil negotii eft hoc
effe@um reddere. Fa.
Gu iftud facile eff.

Deprehenfus eft
manifcfto feelere.
- Clam f{e fubducere.
Tacitum abice, Clam {e

129
Satein. er fann nide
menfa Decliniven,

Dem Sechufter Das
$eder fieh Icn, und Ddie
&Schub umfonft geben.
Cinem etivas nehmen
und bem andern cc“en.

&r ift be?annt, wie
falfh Geld.

@r fagt bald ja,bald
wieder neins

Des Nadyften Fehs
fer fiehet man allemal
aber feine ecigene faff
niemal,

SBenn ich ein Gliuck
babe, follt ibv es mitae.
nieffen.

Dasift n'ur ein Friihs
fticE; es ift leiche 3u
niachen,

e it ouf ﬁu’d)ce
That evthappet wordens

Sid) heimlich vaven
mather,

g = ¥




£30
la fourdine;
Demanger. Grater un
homme, ou il lui
demange.

Domonager. Demenagez
vous  aujourd hui |
d’avec: moi.

Denier. Celavaut mieux
denier qu')l ne valoit
maille.

Denz. On prendroit auls 1
fitot la lunesvec les |
dents.

1l a les dents bienlon-
guss.

Il rlen coffera que
d'une dent.

Avoir une dene de lait
comntre quclqu’un.

Montrer les denss a
quelquun,
Parler des  grofes

’

Uigd fobic kogo, po:
gf:{/R.lL’ kogo po fc;m.

Fora zedwora. Precy
Ztgd.

W daleko lepfzym

rzecz ta zoftuie jhmz‘e.

Nchodoé}m aéyfp to
/‘L.fO.

Glodny ieft, ik pies,
Bez pracy , y wiclkies

g0 ftavania tego nie na-
bedzicfz.

2 dawien dawnas
=y
misec na kogo c;’ara[)kq.

Ukazad komu z by,
nie bat Jic kogo.

Grozic, odgryzac fig




D.
xecipere.

Occupare animum a-
Licujus. Aflentatiuncula
gratiam alicujus aucu-
P;?rl,

Faceflas hinc. Abita-
citus tuam viam. Aufer
te hinc, maturato fugam.
Egredere pronele

Res hzc in meliori |
longe verfatur flatu.

Fieri iftud nequit.

Enecatur fime.

Sine lzbore & fum-
ma indufiria id aflequi
h"ud poteris, Non tibi
per ventos afla colum-
ba venit.

A teneris unouiculis
infeftd animo efle in a-
liquem.

Infe@arialiquem mi.
nis.

< Jactare, intendere

231
Einen  bey feinee
Edywadhe faffen.

Paclet ench

Diefes ift in viel bef
ferem Suftande.

Es ift nidyt moglich,
Do Diefes gefchebe.

€s Dungert ihn.

Er darffid) nidhe viel

batum bemifen.

CEinen alten Groll
auf einen Daben.

Einem . die 3&9:1&
weifern, fich- vor ihus
nidyt furu)ten.

IMNis einem frey und

' Rij




132
dents 2 quelquiun,

Déchirer quelqu’un a
belles dents,

1l eft fayant julqu’aux
dents.

Il eft fur les dents.

Derritre, 1 a tovjours
quelque  porte de
deryiere,

De/bmpmne 1l va com-
me un . trait dfj?rm
penn.

Defirer. 11 y a quelque
chole a defirer ‘dans
cette perfonue,

Defferre. 1l eft dure 3
la defferve.

Deflerer. 1 na pas def-
ﬁ‘ﬂ’ Jes dents,

komu. Mowsd 2 kim bez
wufzanowania.

Szkalowad kogo,

W ghowie iego pufiks,
chod nank pzlno\wf

Wwany.

dno o Yymowke.

Nie widzi, zkgdby
mogt miec W fwoin mie-
faczesein podpore.

zegos muniedoflaie,

Skapiec.
W kiefzoni. .

il

Bardzo def fpraco. 2

Zlemu nigdy nietrtis

My we2a

Y flowka nic przemos

T
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minas alieni, Minas ali-
cul intentare.

Ingerere alicui pro-
bra, maledicta. Inqui-
nare famam alicujus
dente maledico.

Cimmerjx  tenebra

fuo in capite funt, Stul-

tus ad cribrum.

Laflus nimio labere |
eft. Efluxere fve vires
laflitudine, Defeflus la-
bore’eft.

Sceleri munquam de-
fmt ratio.

Omnibus  erumnfs
affe@us, nullam fpecu.
lam videt, qua falutem
afferat,

Deeft illi aliquid.

Homo - aridus. Tri-
pareus, :

Altum filentium te.
nwit,

D,
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ungefheut reden, fein
Blat vor daz Maulneh-
men.

Cinen entfetlich la
fiern, einen zuc. Banf
bauen,

G bat {fudire big an:
e Dals.

Cu ift febr mude uad
a'v* nattet
€ bat fiefs feine
Ausfude,
Cr it feinem Unfall .
von  alfer SHilfe ents

bl fet.

s feble biefer Pevs
fon efwas,

G giebt nidyt gene,

| ev zablt ungevn, ep iff

bartleibig.
€ bat niche ein Wore
geveder,
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Deterré. 1l a le vilage
deserre.

Devotion.Attendre quel-
qu’un en devotion.

Diable. 1| nelt pas fi
diable qu’il eft noirs

Tirer le diable par la

quene.

1l ne faut pas fe don- '

ner au -diuble povic
faire cela.

Faire le diable 2 qua-
tre.

1l a été batuen diable
& demi.

Le diable et aux va-
shes,

Lok trup Wwyglada,
Zbladt iak chufta.

Wyglgdad  kogo =
Wiclkg pilnoscig y tro-
JRliwoicig.

Lew wic tak f[rogi,
iak go maluig.

Nedze klu‘pac’n

Nic iefs to czaynoxig-
fwo, “tacno tego doka
Sar

Hutafowad, Yorzefz:
czyd. Po wizyftkich kg
tach biegac.
-~ Zbito go na Kwasue
sabtko.

Halar  tam Wwielki.
Diabet micdzy nienis s
wichrzyt,




D.

Cadaverofa illi fa-
cies. Pallcre ac macie
peremptus cft. Pallet

ceu nudss preflic qui cal
cibus anguem, Aut Lug-
duneafem Rhetor di-
&urus ad arum,

Cruciari expcdlatio-
ne alicujus.

Non eft tam proter-
Yo ingeni0 cortumptif-
que mor.bus, ut fertur,
Oarratur.

Cum duriore fortu-
na confl & ri. Tabelce-
re in calamitate. Dege-
revitam in egeflate.

Hic n hil negotii eft.

Hoe nihid facilins.

Tumultuari. Turba-
re omnia Huc, tluc cir-
cuincuriare.

Qualtofteeatum ter.
gum uleeribus geflat.

M [cetur domus, tu
multu. Trepido tumul
tU coOnCUtMNIUE OLIMIa,

: -
@ fichet toie - eine
Seiche aus.

Cinen mit Verlans
gen und - Subereitung
ermwarten,

v ift nicht fo bofe,
wie man ihn mablet,

Kummerlich leben.

@3 ift Feine Hereven,
er braudyt feiner grofien
Kunfte daryu.

Cntfeslich  fhroare

men und levmen.

€ Dat  eine braye
Pritgel-Suppe . befoms
men.

€8 ift alleg in Une
ordnung, es ift ¢in gros
| Berferm.
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Le diable ¢toit bean
quand il étoit jeune.

Faire le diable contre
quelqu’un,

Heft vaillanten diable, |

Un bon diable.

Difever. Ce qui eltdife-
re, neft pas perdu.

Dire. Il dis dor.,

Il fa faut moquer du
qu'en dira-z-on,

8i vous faites cela, je
Pirai dire 2 Rome.

§’il en vient 3 bout, je
Pirat dire 2 Rome.
Il s’en trouva plus de
foixante a dire.
Difpofer. L’homme

Pmpofu Disudifpofe.

D.

Mioda twarz z4s
Wofze prayiemna.

Dokuczat 5 dogrzes
Wwacd komu,

Waleczny.,
Wefoly cztowiek.,

Co fic odwleze, wit |

uciecze. Co ma Wwifiec,
nic utonie,

Stowa dego 2a zlotd
foig. Wicle obiecuie.

Nicch mowig ludzie

co cheq ., niefboig o ludz:

kie dezyki,

Razdemupowicm, kic:
Ay 1o uczynifz.

Iako 2Zywo, nie do-
prie zamyftu fwego.

Witeey ich iak 60 nie
dofiawato.

Czlowick tak, Bog

| inaczey.C2 ffomzckﬂrzclsc,
| Ban Bog, kale nofe.

Juve-



tia pluris eft quam o-

D. n 137

Juvenilis vultus fem-
per eft ad gratiam,
Triftare alicul acri-
ter, Infectari
acerbins.
Admodum fortis.
L?c!.us ominbus |zti-
tits hilaris homo.
Cui futum furcz eft

aliquem |

pendere, non mergitur
undss. '
In melle & ladke funt
fita {ua verba. l\/_[)l][ﬁb!
aureos pollicetur,
Mez muht confcien-

munium fermo.

Cuique narrabo; e-
dam, edifferam ,
feceris.

Nufquam bhze ﬁmm
fortientur effeGum.

Plures quam fe> mgm- ‘
ta defiderabantur.

Omne fub  arbitrio

delinit efle Dei, Sperat |

uidem animus, fed
quo id eveniat Diis in

manu efl,

- Die Jugend it je-
bergelt angenehm.

Cinem ungemein 3us
fegen.

Cr ift febr fapfer.
Cin luftiger Bruder.

Aufgefchoben ift niche

aufgeboben.

Geine . Worte find
wie Gold. Ec verfprichf
viel.

Man muf nach demi |

Gevebe Dev fente nid)is
fragen, lafit fic ‘reDen
was fie wollen.

I fage esalfen Seus

fi id | fen, wennibr diefes thut.

€r wird feinen Queck
nimmermebr evreichen.

€s  febiten ifver
mebr als fechyig.

Der Menfch dDenfts;
Gote lenkes.
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Doigz. On n'en donne
(111’31 léche doigt.

Les dosgrr lui deman-
gcnt.

Faire toucherune cho-
fe au doigr; montrer
au doigt, & al'eil.
Donner fur les doigts
a quelqu’un.

Il sen mordra les

doigts.

Je n’en mettrois pas

le doigz au feu.

1l ne fait cenvre de fes
dix doigts.
Donner. Donner  les
mains.

Donner [ur ennemi.

I lui a donne tout le
long de Iauu,

D.

Y'na zqb nie padnie,
tak mato tu daig.

Skdra go [wicrzbi.

Paleem kogo Wwytykud,
[zydzic z kogo.

Zatowag tego wiecznse
bedzie,

Y

 Zatuie rgezek do ve-
boty.

Przyftac na eo.

Uderzyd na nieprzye
iaciela,

Dobzre go kiiem Wy=
[marowano,

k.

Nieprayfiggthymnato. :




*. ne sfirmare aufim,

Perparcé, exigue hic
fuppeditantur omnia.

Dorfus illi prurit,

Propinare  aliquem |
alicui deridendum. Lu-
dificari. Ludibrio ali.
quem habere. Carpere
minis, :

Erit, cum pznitens
digitos admordeat.Cum
pznitentia ducetur,

- Id sfficmare non su-
+fim. Id nulla afleveratio-

Parcit operz, Parcit
labori,

Dare victas manus.

Aggredi  hoflem,
Graflari in hoftem. Im-
petum facere, irruere,

Sic eft verberibiis ac-
ceptus, ut multus fan-
guis exierit. Mirfs mo-
dis erat exceptus,

|
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Cr ift nur zum Sue
ferlecfen, man giebt Das
von febr fparfam.

Die Haut jucket ibm,
er bat $uft fich) 3u fdhlas
gen.

Auf einen mit dem
Ringer weifen, Einem
auf die Finger Flopffen.
Cinen firaffen.

Es folf ibn gereuen.

Iy oiirde davauf
nicht f{choren,

€ arbeitet nicht gera
ne. & fchonet feine Fine
ger.
- Uufetroas bewilligen,

Aufden Feind ftoffen,
ibn aus dem Felde {chlas
gen.

Er bat ibn didht und
Derb ausgepuiigelt,

Y

_Sij
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Donner un méchant
jour aux. actions de
quelqu’un.

S’en donner julqu'aux

gardes.

Il a doune des verges
pour lefouetter.

Dormir. 1l'n’y a point
de pire ean, que cel-
le qui dors.

Dos. Mettre les gens dos
a dos.

Faire le gros dos.

Double. Jouer 3 quitte
ou a double.

Diublure. Fin contre
“fin n’et pas bon
pout faice doublure.

Zycie czyie opacznie
opifac
Dobrze kieli[zki Wy-

trzgfud,

Sam na - ficbie bicz
Z)Odﬂf.

Cicha Woda brzegi
naybardziey - rwie,

Niezgodnych tak po.

godzié, aby byt y wilk:

[yty,y owca cata,
Nadymad" fie.

Rozwigzte Zycie pro-
Wadzid,

Frant Franta rzadko
W pols Wywiedzie.

2




Vitam , mores, facta
alicujus p[:epoﬁele de-
fcribere, depingere.

Ingorgitare in fe me
rum. Bibendo omnes
fuperare.

Nemo nifi fuo vitio ,

mifer. Ipfe fibi injurius |
efl. Sua confeilione ju-
gulatus eft.

Qua flumen placi-
dum ¢ft; illic latet altior
unda, & placide ripas
dcpopulantur aquz.

In priftinam concor-
diam diftractos reduce-
re. Componere difcor-
des In gratiam qlxquem
eum ahquo reducere,

Sumere {piritus &
arrogantiam. Facere (e
magnuin,

Luxuriofe, licertius
vivere. Bachanalia vive-
re, exercere.

Sycophanta ~ Syeo-
phantam nunquam fal. |
let technis, nunquam
intervertet, eludet, nun-
quam arofigio pervertet,

141

Cines - Auffibrung

' tibel abmablen. -

Tapfer  drauf (o8
fauffen,

v bat fich felbft eine
Nuthe gebunben.

Stifle Waffer  find
ehr gefabrlich).
) 1

Obne Echaden bdes
einen, und ohne Lors
theil Des andern Theils
ey ftreitendePariheyen
veraleichen.

Sidy aufblehen.

uiee oder doppelt
fiielen.

€in Sthalt = wird
Den andern felten Dinters
Sicht fubren.
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Doux. Avaler quelque
chole doux comme
lait,

Il eft doux par devant,
& traitre par der-
ricre.

Douzaine. Il ne
trouve pas a douzai-
#e. Il n’y en a pas
treize a la dowzaine-

Dyap. Mettre quelqu’un
en  beanx  draps
blanes; tailler quel:

qu’un en plein dmp.

Drﬁéc C'eft un. drole de
€Orps.

Drau.lls tombent dru &

' menu comme mou-
ches, :

Durer. 1l faut faire vie,
qui dyre

sen !

D.

Zniesc, firawid obel.
Lo Byl tatwowicrnym,

Milczkiom kgfa. I
dng rekg biie, drugg
tafzcze. St

Rzadka bardzo o
yzeez. Tuzinami tego
nie doftanic. Zwierzyna
10.

Nicowad,  [zezypaé
kogo , [zydzic z kogo,

Zartownik, Figlars
20 Wielki,

Gromadnie, 3 gefts
[pig Jie.

Ofzczedzay , diuiey
bedzie. Nie na dzif 1y
ko potrzeba,

i
¢
I
|



B.

Injurias concoquere.
Credulum efle.

Tacitc rodit.

'Rara avis in terris
Phenix. Perrarum iflud

efl.

Perftringere aliquem
verbis mordacioribus.
Habere {ibi aliquem lu-
dibrio. Ludificare ali-
quem.

Joculator, Salfus ho-
mo. Dicax. Omnes fale
facctnfque fuperans.
Multua argutiarum ha-
bet. Multa in hoc ho-
mine jucunditas,, & ma-
gaus in jocando lepos.

Gregatim exeunt.

Confule - tempori.
Parce pecuniz. Feflo fi
quid prodegeris die,
profelté egere liceat,
nifi pepereeris,

143
Einen Shimpf ver-

| beiffen, Eewas leid)elich

glauben.
v iffet vornen, und
fraget binfen.

Esift nidhefo gemein,
man findet es nicht 1ibeys
all, es ift ein var Wilds
pret.

Einen  durdhsiehen ,
fthrauben , jum beften
Haben.

Das ift ein-leichtfess
tiger Wogel,

Sie fallen dicf und
Didyt wie die Fliegen.

Man muf aufs gue

| Bunftige etwas fpaven,
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fa peau. Il ne peut

D.
Il ‘ne fauroit durer en |
| micyfca nipdzic nie za-

Nigflarek  Wielki,

pas durer en fa pla- "grzew,

ce, en un lieu,

E.

Equ, Il a mis de lean
dans fon vin,

Tout s%en eft 2llé a
vau lean.

Eean ui en vient a la
1]
bouehe.

Les eanx font bafles,

Suer fang & can,

Spuscit z Rwinty. Pos
pmmf ﬁ&, A

W/zyftkie icgo zamy-
My W nivecz pofzty. Nie
udato mu fie.

Pifzezg mu 2¢hy na
20. Radby tego doflat,

Szkarata dego na fu:
choty chora.

Ulilnie zamy flow [o-
ich dopinal. W wielkin
2ycie pedzic ucifkuy nigs

| doftatku.

Incon-



Inconflans, mobilis |
howio. Pluma aut £olid |
facilius movetur.,

2 \

D. 145

@ fann’ an' einem
Orte niche lange bleiber:

D:mifit caput, cau- |
dam fubmific. Motavit ,
mentem & mores, Fru- |
gi f QGus eft.

, Omnes cjus conatus,
omuiainceptain caflum |
abierunt, Ia hag re per-
fictenda profudit vires,
pecutiia, & perdidit Ja.
borem, ?

Inhiat buic ei, Md-
ritur deliderid) inflam-
mstur cupiditate” hujus
rei. Cupiditss cz a hu-
jus rei eum tenet,

Enops ¢jus @rapinm,
Res ejus funt perpaucu-
l=. Ipfcm".:E ViX 'yitain
alit.

Defudare & elabora:
re inrealiqua perficien-
da. In fumma mendi-
eitate efle. Infefta for.
tuns premi,

|
|

Er giebe nach, er hae
fich gebeffer.

Alle feine Abficheen
find auf nidyts: binaus

"gclaufen. Es it alles

Dabin.

Ev beFdmme $uft dats
3, Das Maul lauft ibm
voll  ajfer.

Der Beiitel iff ausgs
gefeget, eg ift niche viel
Oeld im Beutet,

Das duferfte anwens
Den ju einemn Smwet 3u
Fommen. Jn - groer
Noth feben, '

T -
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Un buveur d’easn,

1l eft heureux comme |

. le poiflon dans /cau,

" Revenir furlequ.

Laifler courir Lean,

entre  deux

Nager
gaux.

Il n’y feraque de Pean
toute ‘elaire.

Kbe, Ce qui vientd’ebe,

' < gen retourpera ap

flot.

E;’lmrps. Avoic Pefprit
en écharpe,

2tolnick do  dziel
Wielkich . Weale m{’[pae

Jobny.

dobyze. dzieie,

Zuohm Jie pokrzepic,
‘Znotvy fi% [)opra\mc

Zyc’ dziev za dniem,

Nis Wwiedziedlv kedrg
uderzyc, kedrey firony,

|3 kedrego fie zdamis

chwicit,
J prozne zaWody.

Jie uie abraca,

kiewki W glowic, mislki
TS 7OTMTMe

Niesied dednoy ko

£

Ma fiz iak pgczek w {
mafle. Wizyftko mu fi |

N

Daremna sepo ]mmz, ‘

Zle mabyciew korzy;’i
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Tnepfu§ magnis ope-
ribus gemndls Inhabi-
lis ad illafiria & gene.
rofa facinora.

I'l gqnacunque do-
mis convertes lumina
partem, immenfz {pe.
¢tantur opes. Albz gal-
linz pullus €ft. Redun-
dat omnibus ornamen-
tis. s

Confirmare, corro-
borare fe. Rcdmtegrare
animum,

Vivere in-diem:

Ne']ue (*u:d agen.

dum, neque qué fe ver-
tendum, m czplox atum,

habere, i

Conterit operam fru-
fira. Incaflum tela jacit.

Male patta male di-
labuntur.‘Non habet e-
ventus ' fordida' prada
bonos. =

A mente deferi. De-.
fipere. Delirare. Cere-
bro laborare.

€in Nenfdh dev zu
feinent grofen Verridhs
tungen 3u brauchen ift.

€s gebt ihm wob, eg |
febls ibm nidyes.

Wieder auf einen
grilien Sweig fommcn.

Obne Sorgen in Ders
Zag leben. ~

m . Sweifel leben,
nicht wiffen welthe Pars
thep, welche Meinug
man ergreiffen foll.

Alle Miibe und Avs
beit ift verlobren,

$Bie gefommen fo
geronneh.

Sdymwadyen Berftan-
bes feyn. Cinen Shuf
suviel baben.

Tij
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Echaufer. 1L Sechanfe

daus fon harnois.

Ecluiveir. Son bien eft |

|

fort eclaives. |

Ecole. Fate Pecole buil. l

= N
fonniere,

Ecorcher. 1l ecorche un

peu - le Latin,

B 3 =
Ecu. Tl n’a pas vaillant

g
un quart d’ecu,

Ecuelle. Rouner Pecuclle
- P Y
a quelqu’un.

Efer. Les efets (ont ies‘
ma'es, & les par
font les femell

Sembarquer,
guer f:ns bi

fewt, |

Emploicy. Ceft bien

E.

Rozeniewast fie. Mu:
cha min na nos fiadla,

Subflancya iego bay.
dzo zdrobniita,

Ucickad przed [zko-
1g.

Zile mowi po Lacinie,

Nie ma_y zlamanego

[Zf"fé-gﬂ’

Uigd komsi obroks,

Rzecx fuma, nie flowa

e
P“H‘Q.

N z
Podigc fi> ezcpo bex
naleZytey gotowosci,

Dolrzemuzak. Przy-

emplois, cela ef) bien | placit fwego &lupjiva,

f?;zf[u,fé,

|
7
!




Excanduit.  Exarcfit
ira, Vertit iras.

Comminuta elt ejus
res familiaris,
Vacare a Scholis.

Inquinata, barbara,
corrdpta latinitate uti-
tur.

Ne  teruntium
dem.
nummum  habet,

Deducere {ubducere

qui-

alicui: ctbum.” Demere
de ordeo.
Non nuda verba,

fed res ipfa, non inania
& irrita promiffa, fed
f1éka tibi amicum pro-
babunt, :
Sufcipere negotum,
rem aggredi temere,

iiprudenter nullo con-*

filio.

Bz=né habet, temeri-
tatis & f{tultitiz panas
dcdit, fuit, Pretium ob
flultiviam tulit,

Ne plmnbemu

E.

|
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Cr'wird 3ornig, S
ift ‘in Dben Darnifch ge-
rathen.
Sein BVermogen ift
siemlich iinn gemworden.
Hinter die Sdhule
aeben. 2Aus der Schule
bleiben.
Er fpriche febr fihleche

| $afein.

Er Pat nidyt einen
Heller,

Cinem- ben  Brod-
Korb Hoher bangen.

Man  vibmet  die
That felbften und nide
die Worre,

Obne beforgte Noth-
wendigfeit  fich eines
Dinges unterfangen, .

Es_ gefhiehet ihm
recht, evift wobl bezap-
les wovben,
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Emploier le verd & le
fec.
Autant en emporte le
vént,

Vous ne Pemporterez
+ . pasen paradis.

Vous emporterez cette :

affaize.

Encenfoir. Donner de
Pencenfoir par le nez.

Avoir lencenfoir 2 la
maifl,

a4
Enclume. Etre'a enclu-
me , & au marteau.

: ¥’
Exucre. Ecrire de bonne

CNCTEs

Enfant. Je le traiterai
en enfant de bonne
maifon,

Ceflt un enfans de fa
. mere.

W[zyfkich porufzye
fpofobow.

Nie trzeba fit na tg
obictnict [pufzczac,

Bede to tobic: pami.
tat,przyplacifz mi tego.

Dopwiefz [wego w fey
fpmlvie.

Pochwalami kogoty-
mowar, zamydlic komu

0¢zy.

Do dania komu po-
chwat byc- gotowym.

ithp/"zgzi niefzcze-
| Seiom byd prayeisnios
mym.

Zalecid komn
#0cHD.

kogo

Dobrze gozatoprze

Irzepit, ukarze.
i ,

Fawory: to marczyn.

B



E.

Quatere fundamenta.
tentare omnia.
Promiflum iftad non
eft cjufmodi, ut ex eo
(S
tute pendere poflis.
Haud inultus abibis.

151
Allen  Fleif anwens
Den. Z
Diefem WVerfprechen
ift nicht viel zu trauens

Ych will es eudh ges

Pendes penas tergd,
| :

Hazc tua caufd optas

bilem fortietur effe-
SGum.
Occupare animum

.alicujus. Preoccupare
aliquem, poflidere to-.
tum: hominem.

Ad perfequendas ali-
eujus laudes paratiffi-
mum _efle

Uadique duriore, in-
fefta, premi ; conflicta-
ri fortuna, /

Commendare  ali-
quem alicui diligentiffi-_
Ic.

Bené pexus abibit.

Deliciz , deliciol=

denten, ibr folle miv e
{chen entgelten.

_Xbe werdet in diefer
Sade 3u Stande fome
men. ‘

Mie. $obes Srhebuns

| geti einen cinjunehmen

3u blenben fuchen.

Su $obes - Crhebuns
gen bereit feyn.

g Noth bigiber die
Obren {iden.

Einen aufs befte tes
commanbdirert, anbefehys
len. : ,

b will ibn wobl
schtigen. :

_ matris. In amoribus &

Das ift cin Muttec
Sohnchen,
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Enfariner. Il s'en eftve. |

nu la gucule enfari.
#ee. :

Enfer, Tifori‘ denfer.

Enfoncer. Un efprit en:

Jfonee dans lamatiere,

Enfiler. Je ne fuis pas
venu ici pour enfiler
des perles.

Enfonceur. C’éft un en

foncenr de portes,

ouvertes,
Enfourner. 1l n'y a qu’a
- enfourner d’abord.
Engrener. 1L ot bien
engrenc,

Enrager. Il a mangéde:

la vache enragee.

Prozng madzieig go
pozbyto. Dat fig nakar
mic Wiatvem,

Bezboznsk,

Glwa pufta, Czlck
bez vozumu, y rozfgds
ke,

bgkow firzelad.

Chetpi fip, iakvy mie
Wiem czege dokazal.

Ko dobrze zaczgl,
iakby potowg zrubit.
- Szczecie mu W-tey
[prawie fluzy | po fawic
mu_fig. porze.

: jjo[yc’ 51‘6:1_;/ ﬁg‘rmk[;?
}mf. Wiele doznatl nies
[zezticia,

deliciis

Nie prayfzedlem tu




delielis matri eft.
Fads pronums f'Pes
ejus (ufpenfa furt.

Impius. Et Pietate &
religione remotus,

Temerarius. Expers
rationis. Caudex. Stipes.
“Truncus,

Non hue adveni abl
que caufa,

Jz&tat fe magnificen-
titis,

Dimidium faéti, qui
benc czpit habet, .
Fortuna optatis ejus
relpondet. Bene profpe-
, reque hoc operis pro-
- sedit,
* Satis fuperque exper-
tus, periclitatus eft {i-
niftram fortunam, Cum

duriore fortuna con-

fi&atus,

E. 133
@r bat fich mit-Hofe
foung abfpeifen lafjen.
Er bar fidy das Miaul
mit Hofinung fdmicren:
laffens

®ottlofer Menfdye

@Ein frager, bummee
Kopf, ein DMenfch obne
Nachfiunen und Bers
{tand.

S bin nidyt voe
die fange TWeile Devges
fommen.

@r prablet, alg wenn
er noth fo was {dyweres
pervichtet Datte,

Ein guter Anfang ift
Dalbe Arbeit

v befindet fich roobl
bey Diejemn Handels

|

G hat Moth nd
Kummer genug ausges -
ftandens
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1§74
il faut prendre pa-
tience en enrageant.

Enfeigue.  Demander
quelquun 3 faofles

enfeignis.

Ensendeur. A bon en.
tendeur falut.

Entendre, W entond le
numero.

Enrente.Lentente an di-
{eur.

L“pzmk Preter Pepzmk
2 queklu un,

" Poufler le tems a Pe-
!aulc.

e =t

EB

Cierpliwoicig niechet
pokrywac trzeba,

Pod zmy slonym pyta.
niem kogo /‘,ukac

Ten fyka, co go boli.
Czuc co do fiebie.

Zna fie na farbowa-
nych: lifach.

Kazdy flow [woich
naylep/zym ieft Wwykta.
duczem,

Wipierac, diwigac

| kogo [iwoig pemocq.

7 .
Zwlaczac rzecz iakos

- Wg, odktadad ig na czm

Y




‘Patientia malam gra-
tiam Diffimulare opor-
tet.

Ficto nomine quzre-
re, eonquirere, inqui-
rere aliquem,

Confeium fibi efle
de re aliqua.

Perfpectuin hoc ha-
bet.

Quifque  dictorum

fuorum optifmus inter-

pres, explicator, expla-
nator,

Opitulari  oppreflo.

Subvenire alieui. Sub-

levare inopiam, res ad-,
verfas alicujus. Auxi- |

lium alicui ferre.
Differre  in aliud

tempus, in pofterum.

Procraftinare, Diem dé |

-Die differre. Sufpende-

155

Man muf’ feinenUne.

wiflen unter Hem NNans
tel Dev Gedult verdecten.

Nach einem fragen,
und einen andern fuchen,
Qum Sdyein nach ets
was fragen, damit man
nicht merfen foll, was,
ober wen man fudet.-

FWer getroffen iff,
witds wobl fiblen, wenn
man auf einen ftichels.

Er verftebet Den Hane
Del.

Einjeder ift der Defte
| Ausleger feiner FWorte.
1, 9‘(@111@@ fann  die
Worte Lefler auslegen,

afs derjenige, der fie gc-
rebet Dat.

Einem befteben, ei«
neft unferfhigen. -

!

Beif gewinnen, efwas
auf Die lange Bont
{chicben,

3

Vii
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Regarder quelqu’un
par deflus les epanles.

©On P2 mis dehors par
les e]mulﬂ.

Cela fait haufler les
:'pauler.

E:'Pe. Il fe faittoutblanc
de fon epée.

Il pourfuit l’pipéc dans
les reins.

Son ‘épee elt trop
gourte.

Przenofic, praerzus
cat kogo okiem.

2wiclkg wzgardg go
wypfzdz.o;zo.

Smiech rzecz ta,
milofierdzie Wwzbudza.

Na [wg fit file y it
Pwo [pufzczas

Givaltem fi; czégo na-

/ Pierat’.
3

Pnicfz fip, ale fily
twoie nic [g po temu,

11 Seft pafle (on gpee
autrayers du corps-
1
1ls font aux dpecs, & |
aUX coutedux.

Se battce de Depéo
blanche.

Eperom, Chaufler: les

Przepil [woig [zpade.
Uropit [zpade w brau
chu, :
Glownemi [obic [g
uieprzysaciotams, 'Cier
pic fie nie mugg.
Bi fie do upadicy,

Wypedzid , twygnat
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re rem. In longins extra- |
here.

Contemaere  ali-
quem, abjicere. Lufe-
riorem facere,

Cum - ignonimia &
dedecore forasexcluius
eft.

Hze res rilum mo-

vet , & milericordiam |

concitat. v

Confidit  corporis
{firmitati. Ferox eft vi-
ribus.

Depofcere vi ali-
quam rem, Uraere ali-
quid. Pugnare abiquid.

Alta petis Phadton,
fed quz aon viribusillis,
muneéra conyeniunt.

Oppignorayit pro vi-
no gladium,

Capitali odio 2 fedif-
{entiunt. Intercedunt in-
ter eos graves inimicitie,

X i
Summa contentione |

gugum’e.
Fugare, pellere, ar-

Finen faiim iber die
Achifel anfehene

Mlan Hat ibn  mit
Schimpfund Schanden
weggaeiaget.

Diefes epmectt TNita
{eiden und &Spott.

Er verldge fih auf

feine Macht und Ans
fehen.

@r will s ntit gane
ser Gewalt haben.

Cr DHat niche

Madyt Davgu.

die

- € hat feinen Degen
veroffen.

Sie find Tod:Feine
| be wmit cinander, Sie
{rauffen fid) immer.
&ih auf Lod und
$eben {thlagen.
Ceinem  Jiffe ma-




1 5“3

eperons 2 quelqu’un,

Il n’a ni bouche, ni
cperon,’
E;I'ilé‘. On ne trouve
point de rofes fans
PDines,
4 - I
Eponge. Pafler Peponge
fur quelque chofe,

Il boit comme un
eponge,

Epnhvanmz‘l Ceft un
eponvantailde chene-
viere,

Erater. 1| et eratd com.

me une potée de
fouris,

Lrgo. E rg0"glu,

Ergor. Monter fur [es
ergois.

Eﬁ/impﬁttﬁ.
l’cfmm[)ctrc.
dre de Ia

d’aﬁam‘bcm.

Pren-
poudre

Prendre !

k.

kogo zkgd.
Rozumu nie ma,
Mittkaroza = ofrep |

ciernia Wychodzi. Rzl |

ke fodyez bez £0vc3y,
Przebaczyd komu o |

Zapomniec czyzy Winy, }

b

Piie 1k Lebka,

Ogrommna torzecz y 5
pozor ,ale wic [=hodlsm, b
|

Skacze 2 radosei ik
mylzki w_garku, '

Nie idzie to 24 1y,
Tyzy PO trzy prawi.

A B2 ST

Dyfat fie, Wasein P
1r2gsad,
Chorggiewhe 2iwing,
Ucicl,
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cere aliquem ab al;quo chen, einen fortjagen.
loco.

Egens rationis. Er Hat ‘Feinen BVers
ftand.
Impia fub dulci mel- \ Man findet Feine Ros
le venena latent. ‘ fe. obne Dornen; teine
! Kreude ift obne Seid.
Ignofecre, dare ve-|  Bergeffen, verzeiben,
niai, remittere noxam. { vergeben einem einen

i

Jebler.
Vindemia huiec non Er {auft, al8 eine
fatis eit ioli, , Kub.

Res hze perfiringe- :chfc @ac{)e fann
re horrore potelt, no- | wobl ~fhtedfen , aber
cere non potefl. nicht fd)ub;n.

. Leetitiis omnibus in. Ee fi ;oz inget und {,\'mz
cedit, nimia voluptate | fet, wie TNaufeim Topf.
geftit, in maxima vo-
luptate bachatur.

Conlequens, confe-|  Das ift fein Jufants
¢ariim non eft. Non | mienbang.
fequitur, Futili & im. >
portuna loquacitats 0-
mnibus obfirepi

Stomachari, Iurge‘- Bife werden. Sidy

e, fraus maden.

Effondi in fugam.l Sidh ausdem Staus
Conjicere fe in pedes be machen,
Fugam capeflere,
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Yéo
E/[ro;x. ne dépenfe
guere en efp ons,

Efiafiey,  Tlafier  de
Saint Martin,
Effafier. De la famari-
fane,
FEfoc. cela ne vient pas
de fon ¢ffoc,

Efrepier. T neft pas
¢firopic de la langue,

Etawine, Pafloc par [e-

Tasnines

x

Ftayer. 1) veut erayer
le ciel,

Etar, Faire otar de quel-
que chofe,

Etendre. - Etendre

conrrpie,

la

Eteuf, Repouller Letest,
B > -

i

§

E.
Nie 2na fis na obyos
tach ludzkich.
Diabt,
Rzezimie(zek. Zlos
dziey.

Nie idego to dziccit,
uie 1ego o glowy rozum

Niewr *od ¥ gebit,

Whroi  roztragfute
L 5 .m‘acac Ha pic, Cenzse
 rowal,

&

Obawia fit, Zeby ge
nicho nie pr:ytvalm
Iyfoko g0 cenic,

Rozwnoiyc’ [we dos
chody ; Ww21gsc nad pres
wo, wad ﬁnfzno:c.

Wet 34 wer: oddal,
Non

s

R g e T



Non novit homi. |
num artes , machioati’ e
nes, technas, cunictilos
agendi modes, v tones

- Vq¢j vis. Lzvum nue
men Geaus ater,

Se&torzonsrius. Fur.,
"Frium literarnurhomo,

Non' eft ex horto,
flofculus ifte tuo.

Larga illi copia fan-
di. Dicaculus. Multilo- |
‘quus. : ‘

Excutere. Perlcruta-
ri. In omnes partes ar-
bitrari. Examinare dili-
genter. Virgula cenfo-
ria notare,

Veretur ne obruatur,
obteratur pondere cxli.

Aftimare magni, plu-
rimi facere.

- Augere divitias, Con.
ftruere & conlervare
modis ommibis pecu-
niam, {iruere opes.

Paria referre,repen-

E.

161
Er weif nicht, wie es
in Der LWelt sugebet.

Der Xeufel,

Ein Spigbube , BDeus
telfchneider.

Das  tomme  nidhe
von thm ber, Das ift
nicht auf feinem ONifE
gewachfen.

& Dat ein gutes
PNaul.

Sdharf unterfuchen.
Durd) die Hedyel iehen.

€r meint, der Him-
mel fallt ein.
Cewas body DHaltert.

Seine  Cinfunfte
permebren, mebhr nehs

“men alg einem gehovet,

Den Ball Xgurfuf
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reuvoyer Lezeuf.

Etofer. Erofer un dif-
COUT.

Eziguette. fuger un af: 1

faire fuc

du fac,
Etranger. 1l eft ctran.

ger dans fa famnlle.

l’utiguzz‘m

Etre.Vous 'y étes pas

Etricr, Fairc perﬂre Pe-

trier a quelq J'un.
Ervivieve. ' Se  laifler
douner les errivie-
5.
Erroir. 1L eft reduit Ea
Petroip. 1 el 3 Le-

ot ) vith Petroiz,
Etui Vilage 7 Petui,

; A

Evenz. Une tete

Yents

N v
al’e

]

NaleZycie mowe pray-
zdobic’

Letkomysinie , nien-
Waznic o caym [gdzic.
Nie Wwie o [woim pro-
Jiz < uic Wie, co figw de-

miu icgo dzieig. ¢

Nju’ tf'«%/if€f.

Przyprzed kogo W
ciafny kqt. :

Dad fobie pod 703
l\m ‘yc.

Zunedznial. Ds nbo-
Sfwa, prayfzedt,

Twarz fzpez‘nm

Glowa pz‘aclm,



E
dere, regerere, malum
pro malo, ictum pro
i¢tu reddere. :

Exornarefermonem.
Splendide, ornaté, po-
bite dieere.

Temere, leviter, in- |
auditate decidere, con-
flituere. jus dicere.

Ignarus quid domi
agatur. Nefcus rerum
fuarum.

Aliter atque eft acci-
piss Non ita res {e habet,
multo aliter, multo fe-
cius.

Suburgere. Adurge-
re aliquem.

Sinere {ibi oppedere,
imprimi f{ibi dedecus,
affici fe ignonimia.

Ominibus  =rumnis
affe@tus vivit. Res illi ad
raftra rediit.

Deformis, turpis fa-
cies.

Futile, leve, mobi-
le caput,

l

efipas
SiBorten: be-

fehlagen
fcharferen
aniwo

peauspugen,
ausitaifiven.

$eichtfinnig, obenhi
pon efwas urtheilen.

(8
ot

Cr weifl nidyt, vices
in feinem Haufe sugehet.

Sbe babts nidht ges
froffen.

Einen in die Cnge
treiben.  Cinen  ins
Bods-Horn jagen.

Sich auf ver Nafe
fpielen laffen.

Cr it an den Bectels
Srab gevathen.

Ein garflig Gefiche.

Cin
Kopf.

leichtfinniger

Xij
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Fabrique. 1ls lont d'une | Tednego 20 Latunky |

:
I
i
Z_..
9
£
[
| &

meme fubrigque
Face. Face homme fFait
la vertu.
Faciende 1l n'a point
" de faciende.

Fagor, Celafentle fagor.

1l eft fait comme un

Jagot.

Prendre I'air d’un fa-
got.
Il nous conte des fa.
2ots,

Faillir. Auboutde Paus
ne faut le drap..

;i,/zzflz/'e
. Przez pofty wilk nie
| 1yie,

Nie zna [ic na obro-
tach ludzkich.

Stofem to pachnie,
Wyflepek ten ognis go-
dzicn.

Iok firafzydto, chlop
Jzpetny. Kotek nicocicfas
ny.
Zagrzac fie troche
przy. ognin

Plotki nam plecze.

Do konca dorrivid
potrzeba.

Celt une affaire failli.|  Sprawa ta  fRutks

A jour failli,

[Wwego nie Wzitta,

Gdy myok padat, fre:
0 zmicrzehto:

ST




E.

Ex eadem officina
exiifle videntur.

Fertiliflimus eft ocu-
fus domini in agro.

Non novit homi-
num artes, machinatio-
nes, techuoas,

Capitale id efl. Ca-

pitali noxa id habetur.

Manflirum informe
& ingens. Truculeatus,
& terribilis alpectu.

Calefieri. Recalefce-
re. :

Fabulatur, fabulas
{erit ; narrat, nugatur.

Perfeverandum in
propofito. Excectin
dum ad extremum. Sa-
pienti ulque ad plaudi-
te manendum,.

Hzxc coufa, quem fi-
bi propofuerat, non eft

165§
Das {ind deute einers
ey Gielichters.
Selbit, it der befte
Mantt,

&r fann fid) in die

enta

Er b

anf, er evjehit uns jas
beln.

Man muf das Eude
; erwavten.

1

| Dicfe Sade iff feft

| gefchlagen.

- confecuta effeCtum.
Cum intenderent fe!  Syn der AUbendDems
tenebrm, primis tene- | meting; bep angehens
' bsis, | Der Nadyt.




I

5
it
o £85

wit a quelqu’un,
J quelq

dapia 1’ Sed

faris na pas ele :

tont en un jour,

Lonner ou dire e
\

Faloir. Ceft un faire Je

Saut.

Fanfarer, Fai re fanfares

de (}nelquc chofe,
E;'?n_’ﬁﬁ’()?l. Fanfaron en

maticre d’amitié,
ﬁmfzzron en amiti¢,;

Fanfreluche,

Fantaiffe. Fantaifies muf.
:
qués,
Fanl'z.{[{;zw. Ileft Jantaf:
qiescomme Une fou.
le.

Faguin. Ceft un Saquin
a nazardes, Jaquin
fief¢, faquin achevé,

Farder,

Nic vazem Krakow
zbudowano

r 3 3 J

Za fivoic oddal

1

Mus 10 1eft, mufi 1ol
kontecznic by, i

Wychwalad o nad
zamiar. . ‘
Prayiaciel fowny, co
Wicle moWi, & mato czy.
n,

Bagarelki, Frafzki do

Sroiu,

Smiefzna fantazya, I
I ‘

of

|
|
|

Dzitony s UPOYny, te.

WCEny, smielzny, nads {
zmyczayny, r

Huleay , wiffelec, [za-

| biesiicznik. |

Upltrzpd, prayozdo.




Paulatim fumma pe-

tuntor,
Redderevicem, Paria
referre.

Fatalis neceffitas. Ha-
bet id fatalein neceflica-
tem.

Tollere laudibus in

zlum. Ferre in aflra.

Amicus verbofus, ora-
tione beneficus, verbo-
tenns, loguens , promit-
tens,

Meree nugz , cafla
rlans,  ludos,  jocul
3 > )

qﬂ e,

Vanz {pecies, =gri
fomnia,

Morofus,* difficilis,
pervicact animo, prz-
fractushomo. Ridiculus.
Ridendus, Perr:

homo.
~ Vagpus, furcifer, tri-
furcifer. Patibulatus.

Tranflatls verbis qua-

diculus |

167

Gleiches mit Gldichen
pergeite n. ' Ciren mie
n{u‘,\r Pinge begahs
len.

Dag ift einDup, e
mug fepn.

Bon etwas viel Ribs
mens machen.

Ein Jreund in Wor-
ten, aber nidh)t mit der
Lhat.

Slitterwert, Eleinigs
feiten 3num Eleinen Pufy

$acherlicher Eigenfini,
runderliche Cinbildung.
Er ift  wunderlidy,

eiamﬁm’ig, narrifc,
facherlich,” ungewdbna

lidh, ungercxmt.

Galgenfhmengel,
fumpenbund,  Barens
f;& 1fex,

Sdymicten, pusen,
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Fuarine. Ce f{ont des
geosde meme furine,

Faufiler. Us (ont fanfilez
enfemble,

Faux-bond. Faire Sfauzx.
bond 2 quelqu’un,

Fee. 1l femble que ces |

chofes ‘ont ét¢ fai.
tes par les fres.

Fele. Aveir [a téte Selee.

Felon,

r :

bid, upickrzyc przepyfa.
nems fLowami. Nadetym
pifac ftylem;

Tedncy vokuzni ludzie,

W Seiftey prazyiazni
z [fobg 2yig.

Nie dotrzymad koma
danego flowa.

Przedzitonie, to mii.
Jferna robota,

Mozg miec pomicfza-
).
Okrutny , frogi, tys
raiifki.




fi frellls vﬂluﬂrm‘c. va-

riare fignibus verbo-

rum & fententiarum,
Exornare gratia & ve-
nere, Inflate & ampul-

Jate {cribere.

Eju{dem furfuris ho-
mings,

Par amicitiz conjun-
diflimum. Conjundtil-
fime’ vivunt,

Decedere fide, per
fas ac fidem decipere,
prodere fidem.

Opus artificiofum
& divinum, plenum ar.
tis, opera & artificio
fingulari elaboratum.

Copfulum efle - ani-
mo.

Toto peclore imma-
nitatemn anhelat. Feri-
tas & immanitas belluz
in figura hominis illiine
eft, Omni duritie &
immanitate teterrimus,
Monflrum immanifli-
mum,

F.

€9
jieven mit gar ju fdde
nen NRedenssAvten,

Sm Spott. Das
find gleiche Bruder, es
find Seute von gleichens
Sdlag,

Sie leben in einer ges
nauen . Sreundfchaft.

Ginem fein gegebes
nes Wort nicht halten,

Das ift wunderfchos
ne Arbeit, c¢ine funftlia
e Hand bat diefe Ara
beit verfertiget.

Unter dem Hut nidhe
wobl vermahret fepn.

Graufam, grimmig,
barbarifdh,
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I
Fa

dmr Fendeny  de
nafeaux,
Fendre. 11 fend un

cheveu en deux.

Fendreles pieds.

Ferrre, 1 faut pafier

Napaftnik bez [even,
Braouva z fercem flos
mianyn.

Dzicliwtofek na dipo-. |

fe, czlowick bardzo
[ubrelny.

Wygnad z domu, o
pmww Suge.

/

Ze dwoyg¢ 2lego

par la ou par la fo- VL’LMIO obrac mufifz.

*(f‘,
i% Mettre les fers au
feu.

Jene donneroispas un|

fer d’siguillette.
Battee le fer.
Il @ toujours quelque

for qui cloche.
:E:l/}}t?. /P.me (‘ Vine,

Zywg ochoty rzuci
fie do fprawy.

Nie datbym 24 00’y
zlamanego [zelgga.

Cwiczy? fie Yo fechto-
Waniu. Cmic”yc'ﬁg wiss
kiey rzeczy. :

Amvfze on A na o
pz‘ql\m.

Poia-dorrzymaé ;mt-




“Timidus, Nullus ef}
illo zque meticulofus,
Formidolofus. Formi-
dinis plenus.

Homo fubtilis judi-
cii. Argutus,in {enten-
tiis acutus.

Exigerealiquem afe,
extutbare , exterminare
domo, dimittere a fe
aliquem.

Ex duobus malis, u-
num eft eligendum.

Accingere fe, incum-
bere'in curam aliquam
toto animo & '{tudio.
Intendere Jaborem &
fludium in zliquid. Ad-
hibere vim, nervos.

Non affis iftud facis,

Studium fgum pone-
re in armis. Dare ope.

- ram. Jungere animums,

Semper cft, eur la-
mentetur, ploret.
Suftinere * impetum

F.

:
l

7t

Cin Gifenfreffer, dex
nicdht guviel Herz bat,
ein Prajler,

Cr it febe fubtil, cv
macht allzu fubeite. Ab-
theilungen.

Cinent. Beine
chen, fortjogen.

WQs

Man muf aus yoeyen
Wibeln cines weblen,

Das Werk frifd) ano

| greiffen,

K wolte niche einen
Pappenftiel davum ges
ben.

iy im Jedhten fie
Dben, fechten , fic in einee
Gathe uben.

Cr Dat allemal was
ju Flagen.

Stond Dalten, mis

Yij




175
combattre ferme, de-
meurer ferme.

1l faut lever ce cheval
de ferme 2 ferme.

Fermer. Se fermer a

yuelque chofe.

1

Ferver. 11 elt d.ﬁicilc a

Server,

ILelt ferré 3 glace la
deflus,

C’eft un mangeur de
' charettes ferrees.
H avalleroit des charet-
tes ferrees.
Fere, 1 eft a la fore,

Il devine les féres

quand ‘elles font ve-
RnUCs,

F .
2nie fie flawic,

Konin teg0 na inne
micyfce  zaprowadzit
| traeha.

Trwad W [ioim. Tpe
g0 fie [wego traymac.

Trudny do pozyfka~

nid,

Frant to na cztery
nogi kuty. Wie on o
Wfzyfikich tey [prawy
praebiegach,

Zartok to Wwiclki. Gea
ba  nienafycona.

Ziadthy y- famego
biefa,

To to vofkofz, to koe
chanie iego.
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glicujus, Tenere locum.
Fortiter agere. Prefiare
fe virum.

Hic equus alis eft
traducendus.

* Perfeverare, perfilte-
re in fententia. Prafra.
&e defendere. Mordi-
¢lis tenere,

Aded eft ingenio du-
ro & inexorabili, ut

nullis precibiis, officils, |

{pe molliri queat.
Sycophanta  feitus.

Graphicus nugator. O-

mnia ingenia illi fuht.

Gurges-atque helluo
natus abdomini fuo,

Vorago, baratrum-
que macellr.

Hic funt deliciz &
amores ejus. Dimidivm
animz ejus,

Clara res eft,
orbe celeberrima & no-
6iffima: Res pervulgata,
percelebrata  fermoiks
bis omnium,

tuithfechten, feft den
éuf balten,

Man  mufl  diefes
Prerd auf efnen andetn
Ort bringen

Auf etwas beftehen,
Dabey bleiben.

‘toto |

€s t'f fthmer su gee
foinnen , ju bandigen.

Q’r zf’ bierjunen auf
allen vieren befthlagens
erweiff bengangen Hane
del'auswenbdig.

€ ift cin BWielfras

S frafie mofg[ﬁw\’e{-
{teine.

Das ift fein SBetgnun
gen, das ift feine Jreus
ve.

AWas er weifi, wiffen
! fchon alle alte Weiber,
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Il ne faut point cho-
mer les feres avant
gu'elles foient ve-
nues, guand Ja fere
fera venue, nous la
chomerons.

I ne Selt jamais vu 3
telle fere,

Se faire fere.

Faire fere d’une cho-
fe,
Feru, Tirer au coult

fetm

Rompre le forn avec
quelqu’un,

Je n’en donnerois pas
un fetu.

Feve Il eréitavoir trou- |

ve la feve au gateau,

Figr. 1l v’y a point de
S a faire cela,

Nie  mod tryumphn
preed 2wycigfven.

Tak zyw, 0. mu: fit
1ie przydaio.

Podchlebng fie: kays

i/ ,.w ' nadz zczg. -

k.
Puscic co na los fors
tuny , vefaig gonic,

Rozbratal fig = kim,
powadzic fie z kim,

Nie trivam o to, nie

dalbym za 10 y [zelgga,
Rozumie 22 zgadngt,

2¢ trafit,

Me&g[lmczno 20 ;zﬂq
MICI i

Wazyc fobie co vyfo-

|



Ante victoriam, ne
‘€anas trmmphulm

Nuntuam hzc el ac-
eiderant.

Taepta fpe fibi blan-
qiri.

Magnim{’timare,plu-
rimi aliquid facere.

Committere  fortu-

~ne. Dare rem in eafum,

Permittere vela ventis,
Fxcidere bons.
Amicitias diffolvere,
deponere. Ad inimici-
tigs venire, =
Leviter hze curo.

Videtur fibi id per-
fpexiffe. Putat, fe rem
acu tetigiflfe. Exiftimat
fe divinavifle,

Periculofum,  intn-
tum et iftud facere,

F. 17y

Eeolocke nicht ot dee
Jeit,

&sift ihim fein Tage
devgleichen nidyt beges
griet.

Sid) Staat madhen,
tch Hoffnung machen.

Etwas hoch balten.

Aufs auferfte, aufs
Gk anfommen laffen.

Sidy mit cinem bevs
uneinigen.

&y roriede  Dafiie
nidht einen Pappenttic
geben, -

‘@ meinet, ex babe
¢ errathen,

& ift niche fichey dies
{es gu thun, -




A &7
Figne. Faire la firne 3
£ 4

queiqu’un,

Raconter quelque
chofle de fil en ai-
guille.

Donner du fi/ 3 retor.

are,

Filer. Demeureur ay
Jilet,

Etre au filer,

Fils. 11 eft fils du malkre,
ilelt fils du pere.

Fineffe. 1l 0’y entend
point de fineffe,

Flagorneur,

Flairenr. Flaiveny de

cuifine,
Klamber. Une affaire

L Jlsmbee,

pu:‘c,

Figze komu pokazad, |
Drivic z kogo. ;
Ze Wziftkicmi okoli.
cInosciami rzecz homu

opowicdzied,
. L
Nabawic kogo kiopo.
in,

ProZnowal.

Przy fole fiedziod 4
] (e
nie 165¢,
W oyca fie wrodzif,
oycowfRie ma fRionosci, |

.gzczefze fobie Po]lg~

Zanfznik, Podchichea,

Pafibrzuch,
 Lamic[zans  [prawa,
Medium



Medium

unguem. Argutari, Ars

gutas alicw Lxhibwre

Suo ordne rem, ut
gella eft, exponcre, tir-
xare,

Conficere alicul ma-
Inm. Afferre angorem,
calamititem. Impi rtre
alicui Tollicitud non.

Otiofum efle, quui'

otium. Otio & deflidia
morcelcere, Agere fe-
riss.
Accumbers menlz,
& abftinere cibo,
Refert ore parentem,
refert mores patris.

Candide. ex fide bo-
na, lincera fide agit.

Aflentator. Adulator,

Parafitafter, perafi-
gus. Aflecla menfaitum,
Comtorta res, eaula,
implicita, perplexa

quzlio,

oftendere |

s 177,
Einem die 'Eeiqe weis
fen, einen verfpoten.

Mie allen Umftana
den, von Anraig bis 318
@nbde etvas ecjeblen

Einem vicl Sorgen
machen.

Mufig geben.

Bep Tifche fisen 1nd
niche effen.

@ Eann feinen Bater
tidyt verleugnen, er hat
alle feine Jteigungen.

@ meint es auftidys
tig, er it ofine Fald
Geit.

&in  Obrenblafer,
| Sudysfhmanger, Blaus
ﬁrunwf, Shmeidyles,

Ein Lellerlecter.

| €in verwornet Hate
| Del,
&
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Flam! i;/fe Mettre fam-

é;rge au vent,

Flandrin. Ceft un flan.
drin,
Flanguer, 11 lui a flan
ue rela par le nez,
Flarer. Il ne faug point
Slaver le dé,

Flite. Il fouvient tou.
jours a Robin de fes
Shites.

Ce qui vient de la fli-
2¢,5’en vaau tambou.
rin.

~ Ils ne [aurofent 2ccor-
der leurs fliites , leurs
fldres ne s"accordent
pas enfemble.

T yade ordurea 5

Jhice.

Foi 1l elt fait 3 1a boa.
ne foi.

Szpady dobil,

Zartu'ge,
Zilbis.

Dat w1 po nofie , ny.
fA.’ﬂLll Mt na L’CZ}/

Bez ogrodhki prawde
polvwdzzcc trzeba,

Dlugofz,

KaZdy vad o [woim

rzemiesle prawi,

Zte nalyre W kor: 2Y8
Jit mie obraca,

Kosd iakat mzed"/j
nicmis. W niezgodzit

b}/l(é.

Nie po [2lie mu fig
P()VZL’.

Kazdey reeczy wie
r2y. Wizyftko mu idzie
W poftuce,




‘Yagiua ,

Educere gladium ¢
diftiringere
firingere gladium. Nu
dare gl:.ed 1m.

Magnitudinis
tate homo.

Nulla circuitione u-
fus eft. .

Aperie fine fuco &
pgmenns id, quod eft

reiple duen\‘um eft.

inufi

Quifque faum lau.
dat, quamvis laudabile
non- fit, :

Ma ¢ parta, male di-
labuntur.,

Iimmortales inter eos
intercedunt iaimicit .
Simultates,

Male illi cadit, pro-
ced,r vert:t. Nimis pro-
verit neqmtgr.

Credulus,

|

179
Die Fuditel 3icken.

Sm Spote. Ein
langer, Divver Kerl.

€r bat ibm diefes uns
ter pie Jiafe gevicken.

Dian muf die Wabhrs
beit frey Deraus fwm,
man muf nidits untee
dic Banf {teken.

Cinjeder redet gerne
von . feiner  Handrbies
rung.

Fie gcwonnen, B

L aerronnen,

Sie fHimmen  nidht

| liberein, fie Fonnen fidh

nidht verfragen,

Gein  Unternebmen
gebet  nidht red)t vow
ftatten, ¢s. bat  etuen
Hacken.

Cv gloubet alleg, ex
lagt fich alles weif maoe
chen,

Zij




Foible. Jour foible, Dzien pofepny.

Foie. Vous avez bonne | - Wiayfikiemu  wie.
foie. Dieu vous lau- | v2yfz, i kaZdenu do-
ve la rate, L Wierzale,

|

Il a des chaleurs de Popidiiwy do  gnie.
Joie. Iru,
Foncer. Foncer Vépée n|  Sungd fie na hogo
la_main fuc quel | fapadq dobyrg.
qu'un. l
Forain. Alibi-forains. [ Gote wymowks,
|

Foyfanterie, Szalbier/iwo.

Forver Se forger des|  Karmic' fiz chimera.
chimeres. [ i Dywiem fobie gtowe
| zd,lnrzqz'.,c"
Nieprzevivasre  dwi
lczm:ic dofkonalym czy-
| 911,

{

A £ r-ede foreer, on
devieof forgeron,

Fortune, Chacon cftav- . ‘Kaddy ieft [negs .

- | =
tifan de fa Jortune, | [zczescia kowalem,

Brulquer la forsune. Szukal pracg i flara:
- A #igm foriuny,

v




|
!

ua,lnm pt‘amﬂ)l- {

fum, .;;;1g:A,‘or m tem-

us.

Qmunibus dict sfidem |

adhibes,
mium pm,ccs
dulmm,
Effiveleit fepe fio
machd, iracundiaque
vehementus.
Stré&to ghdo
quem aggredi.

& ct Aqne ni-

te ¢re

ali

Nuda excufatio, ger-
mana caufa,

Prafbg 2, fycephan. 5
| mun)

(éa‘.
Venas
fingere.

fibi religiones

- Labor improbus o-
{innia yincit.

Quifque eft fuz for
tunx fuber, Sui cuique
mores fortunam fin-
gunt.  Nemo nifi fuo
vitio mifer.,

Quzrendo, laboran-
do reim facere,

iSE
v

Duntler Tag.

SMan fanr eud {e;cf;fn

fich wag aufsefren. e
trauet (f%ilfm}u-.\:fn.

G erylitnet fich bald.

Einen mit dem blofs
fen Degen uberfallen. .

Kable @xf{cf)ulbiﬂ

qung.
Betriigerey, Sdhels

7 43

7‘t€[m in den

©tete Uibung madht
einen gum Peifter,

’Qifieber ift feines
@Iucfeu Schmied.

Sein Gl fuchen.




182 E
Attacher un clou § Ia"
ronede la fortune.
Fou. Les Jous tonte £6.
fes, & les fages en g0
ont le plaifr,

Uttwiesdzil fivg for.
tine: :
Na bankiceie Llupie.
mgdyzy nayWithfzg
| ucicche miaig

Leci iak Wiarr, “Iiq.
tronogim pedzi lorem,

Feudre, H va comme I

Joudre.

Fouetier, Fouctter un Pcz’ng [zklanke wing
verrede vin, | dufzkiem ypic,

Fonle Se méler dans Ja
foule.

Be trerdela Soule,

W odmecie Zowsl.

2 gminn Wwybi! Jie
Wwyfoko,

Four Iy fait noir com.

Ctemno tam 5 Lak 1w
me dans un Jour.

pinicy,
Fourche. e fuis traitd §

Zle zemng Pofepowa.
la fourche.

[ 720,

Faite une chofe 3 I3 { ~ Niedbal

ladaiske
Jouzche.

 koto czego chodzid,

Fourgon, La pelle fe|

Sam w piecy legn, a
moque du Jourgon,

 drugicgo oZogiem fitga,

ieh eSS




F.

Fundare opes fuas.

Stultorum apparatum
SONV VLD, MaxiinG la
pientbus eft folatio.

Pegaled fertur vo-
latu,

Menfuram vini du-
Gim in le invergers,

In turbido pifcari.

E turba fe evolvere.

Caliginofus locus,
Oblcurum antram, Te-
nchricofus Jocus,

Male, pefline me-
cum actum et Inhuma
niter in mie confultum
elt.

Ocitanter , remifl e,
otiol€ negotium agere.

Clodius aceufat Mz-
chos, Catilina Cethe-
gum,

133
Sein Gk befeftie
gen.

Wenn die  Narren
fhmaufen, madyen fidy
die Slugen [uftig.

S lauft, wie der
Bind, ev ift {dhuell, wie
per Blig.

Ein Glag Wein aus.
feeren, burtig ‘austring
fen.

Jm Zevaben fifhen,

©idy bervor  thun,
Aus  einem. geringen
Stande juChren formen.

s ift Da finfter, wie
in einem Keller,

S bin febr 16l bes
wirthes rotden.

Etwas madhen, als
wenn es. mit der Apt ju.
gebauen wite. - Eine

fchledyte Arbeit machen,

€in Cfel nennt den

| andren einen Sad: Trde

gev,
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Fourmi. 1l a des cufs

de fourmi {ous Jes |

pieds.

Fougrer Ceft un inno.
cent fourre de malr-
ce:

Frangoss, Pacler Fram-
§0is.

Parler Frangoss 2 quel-
(}U un,

En bon Fmggois’;

Toaper, Ces deux per:
fonnes fontfmpee.f a
méme coin,

Frein, Ronger {on frein,

Mieylea Zadnego nis
zagreeie.  Nogi  muy
swierzbig,

Ofzuf to wielki. O.
Wicczka tatrykfa iak ba.
i 7an. Listo owezg fko-

7g poks Yy

nie powiedzied.

Gor;g/m tonem, mon
Wi sprawd bez ogrod-
ki powiedzied Pu/c/ffé’«
biad | obicetwad kosnu. ae

by fwego dopigc zamyts,
Bez ogrodki. Poufale.

G dway ludzie na
iedno kopiro zyobieni.

Obaczy( fie. poflyzes
Jig w [woim bledzie.

Erro

Wyraznie [Woie zdas

SO TS s e S



K 18¢

frro. Omnivs gns;
Luftrataf orbis.

Fraudator. Ex frau-
de, fallaciis, mendaciis
conftat totus, Iinma-
nem animum fubdola
modeltia tegit, :

Libere dicere, quod
qu's  fentt. Ingenue,
candideque animi fui
fenfa exponere.

Tonare ore , ampul
lavi. Aperte alicui dice-
ve id quod. eft, nihil
eirciifione utt, Multa a.
licui pollicer: ut res no-
fira optitum fortaturc
effe&um.

Candidé,,ﬁncel‘&, bo-
na fide. :

Ejulmodi fiaat, vt ex
eadem officina  exifle
videantur.

Advertere acrius a-
nimum ad aliquid. Exci-
tata animadverfatione
animadvertere aliquid,

Cr fann an- feinem
Orte ftille feben  Ee
bat Queck(ilber im Hina
fecn,

e bat den-Schelm

Bintee ' den  OLien
{iBen,
- Seine Meinung deute

lich fagen.

Heevifch, bas ift: mie
Drohworten veder. Eia
; hem die deut{dhe Wabrs
| beit fagen. Einem {chmeis
cheln, verfprechen, ums
feinen Jroed u erhalten,

Grep.  Obne Ums
{hweif. _.
Diefe swen Derfonen

find tiber einen Seifters
gefchlagen, :

@iy befinnen , iw
fih gebens

As
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Prendre le frein aux |
dents;

Fricaffee. Faire une fri-
caffee.

Frimas, Ceft un ava.
leur de frimas,

Friperie. Se jetter furla |
Jriperic  de

qu’un,

Frire. Il n’y a pas de
quoi frive, il n’y a
rien a frire,

Ilvaabondammentde

quoi frire.

F.

qu: e |

Ognifty fie do czego
vzucic ochorg. Wodze
popuscic gniewows [wes
i,

Pomicfzac co iak W
kotle,

Przyzwyczaiony da
Poty , 3 Wfzelkicy nicwy-
2ody.

Zlaiac , 2bi¢ kogo,

Nie mafz fie ¢zego
tam  [podzswac, wic
tam mie oberwie(z,

NMa zkgd wyarczad,

|

Frifar, Ce criminel a \J

Wifielee 20 cafy, Huh
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Strenue aliquid ag-
gredi, fedulo ac non
gravate perfequi. Tndul
gELE irac u.nd e~ Laxare,
dare frenas iracuudiz.
Effurd:re habenas. .

Omnia juique deque
mifcere.

Laboris, algoris, & \

inediz paiens.

Bachari , dehachari
in- akquem.  Tanare
murmure & verberibus |
full"”mcre.

Ex vanohzbes fpen.
Nihil tbi ex illa parte
cedet, obveniet. Spetus,
ac confidis inzniter

Habet fomptui; un
de faciat. Eftunde fup-
peditentur fumptos ne.
ceflarii. Suppctunt ad
largiendum copiz. Eft
Dus gratia unde hzc
fiant,

Pilum beni viri non

Mie Exnft Heraboftig
efwas ongreiffen. Sidh
vom Rorn ubeimeifiern

: lo.ﬂ’cna

Alled unfereinantee
iengen.  einen Mifcha
mafth machen.

Cr fragt nady Y ind
und Kalte nichey cv ift
der Defchmerlidyfeit auf
NReifen gewobnt,

Cinen f{helten, fchlas -
gen, anfalfen.

s it ba nihts
bolen, man  Dat ba
nidhts au Hoffen.

€r at alles genug,

Qiefer Uibelthater ift
Az i)




188 - F.
Jrifé la eorde, 74y. Ladacs,

Ce dilcours frife le| Klein do rey moly
g:limathiag, fracha, :

Froid. Faire froid § ( Niechetnie fie komu

quelqu’un. Butre le Lawid Ozichtosc po Jabse
Jroidavee quelqu’un, pokazac

De¢ fang froid, Bez gniewu, fkrom.

[ nie. :

Frons. Uaun from d'ai. | Plu oczy zaprzedat.

ram, il w's point d¢

Jront,

&voir frone de dire, Whydu niemafz o ¢«
‘ ¢zach to powiedziec,

Fumée. Sentic In fumée Zafiggngs' o czym ig
de quelque chofe, | zjka,

C’eft un vendeor de l’édzﬂ?iatn

Sfomce.
Fufee. Achever [a fufve., Zpwic Zakaniczyc,




non hahet. Poflerius &
nequius tllo nihil eft.
Ex omnium fcelerom
colluvione natus.

Non cohzrent d: Xa.
Intorta tota oratio eft,

Prxbere fe alicui du-
riorem.

Placide, fedate, pers
benigne.

Perfr:&tz  frontis,
premortui pudoris ho-
mo. Inverecundum in-
genum poflidens:

Non difpudet te hzc
memorare?

Fama ali qmd & au
ditione accipere.  Ali-
quid fnbodorare.

Omnivagus.

Extremum: elatidere
diem, Finire witam.

xes,

é

-18'¢
bem Strid faum ents
| fommien, ’

N

@2 i eine vermorres
e Nebe obne den ges
tingften  Bufammens
bang.

Sid  Faltfinniq evs
weifen Einem mit Kalte
finnigfeit begegnem,

Obne Soen, mir allee
Gelaffenbeit. :

€r bat eine unvers
fbamte Stirne.

Das Herze baben,
unve: fchame fepn 311 fas
gen.

Bon  einer @adw
AWind befommen.

~ Das ift ¢in Winde
madjer.

Das menfdliche Seo
ben - endigen.

Commigrare ad plu- 1
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e —

Gi=

S Donne:
Labatine,

Gabeler. Se ZLabeley:

Gaber. Se Zaberde quel-

quun.

Gagenre. . Soutenir Ja

gﬂ‘gﬂdfﬁ

Gigner la Zageure.

e il

de la | Pudar',l;ogopaa,’cb,"ré.

| foem Ofzukac'kogo ieds
Wabnems Sfowy

Ulnefelic fie, Rozgar.

| dyas_firosc,

Szydzid  kogo,

Trwal w finoim 2ds-
it Tego . fig fivego
praedficwzigesa CET
mac.,

Cagner. Gagner le vail-
bis, gagner la campa. |
gne, gagner Ja gué
rite, gagner le haut,

<
gagner au pid.

Galbunon. Dopner du
Lalbanon,

Dopigé, dokazal fives
oot

Ucice . Wynies! fog e
kradkiem zkgd,

Obietniicams kogo kax”
mi¢, uwodzif,




xe.  Fictis
fpem alicujus (ulpende- |

G. ' 191

Fueats, mellitis ver, |

T}

Mit Schmeicheleyen

bis aliquem decipere. ! Bintergehen. Sinem eine

Bichaunalia exercere:

Bichanalia vivere. Per-

bachari,

Lusificari  aliquem,
Ludibrio aliquem habe.
xe.

Pertinaciter defende-
re. mordicus tneri fen-
tentizm, Periiftere in
fententia, Prafis&e tue-
1 Niminm tenacenefle
fux {ententize,

Efficere propofitum.
Ad eff dum deducere.
Tenere propofitum,

In pedes ie conjicere.

Fugam arriperct in fu-

gam fe dave, Vala colli-
gcre.

Falfa fpe aliquem
producere. Pollicitando
animum alicujus laéa-

promnflis

Tafe breben,
Sidy ergigen. fich

lufiig madyen.

Spotten,

Bebareen, aufbalten

 bey einem Borfag, bey

elner angenonnenen
DNeinung. :

Seinen e evvele

| dyen,

Sid) aus bem Stane
 be madien, bas frene
Feld gewinnen.

Biel verfpredpen,wea
nig balten,




Qui fe fent galeux, [e
grate, i

Galop: 1l va le grand
Zalop a Phopital,

Ils'en va le grand ga.

1%

Game. I eft bors de ga-

#ne.

Changer de game,

Mettré quelqu’unhors
de game,

ki,

Ne ztodziein £20pke
zaWwfze gore.

Na Top do fapitalu le.
¢, ca dzien bardaiey
nedznicie,

Witet fig z tympoze.
gna siatem, ‘

Nie wie, v kedrg flyo.
ne ulerzyc, czego fig
chwyric. :

Odsient( [wose pofige
ki,

3

‘ Fa@i{/im’ kamufzy»

- K8y
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.

re. Ofienderealicui quz
daturi fumus nunquam,
Vanis promiflis aliquem
morari

Sibi confcius horret,
fi quid fecum homines
muflitent. Sontibus in-
cubat horror, Confcius
ipfe fibi, de fe putat o-
mnia_dici. '

Pofterior dies fem-
per deterior, Sic omnia
fatis in pcjus, ruunt, ae
retrd {ublaple feruntur.

Jam, jam € vinculis

~ eorporis tanquam ecar

cere evolabit. Exuet a-
nitmmam. In fata conce-
det. Excedet ¢ medio.

Quo [e vertat nefcit.
Incertus eft, quid fit fa-
&urus.

Exuere antiquos mo-
res. Deficere a vitiis.

~ Mutationem morum fu-.
gere. Novum ingenium

fib1 inducere,
Deturbare aliquem
de mente, Eripere men-

@.
|
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Wer fich nidht vichtig
teifs, findet fich allemal
getroffen.

Gr fomme afle Tage
mebr berunter.

Der Tod fie ibm
auf der Sunge.

€r weif nicht, was er
thun foll. :

Seine  Auffiibrung

anbern,

@inen irre madhen,
einem Das Concept vevs
Bb




i iy~ ST

‘194

Faire fortic de game
q”@ d un.

Ceft du Latin qui paf

fe votre game.

On lui a bien chanté
{z game.
Gant. Il elt fouple com-
ine uu gant,

Carant. Je luis garant
de cette opimon,

Yen fuis gavant.

“Gargon. Mener une vie
de gargon.
Garder. Je lui garde
* bonne.

En donner a garder
A clupk«u un,

y g
Oburzyd, vozpiiies

Waé dakicgo /]/ok()ynégab ”

ileicheso cztowicka,
Nie miresci  fig'v0 v e,

Lgo glowae,

Wytyzepano mu do-
brze Jhore.
Lak h:o/f ten cztowick.

Upewniam Ze to zdus
nie ieft Pzakv,izz‘mc,

Reeze za to,

TVv’fbw’
Zycte.

Bede ia mu o pamits.
tal. Nie P m_pzm.c 0
0 iemu,

prowad zig

Zbtaznid koge
4

J

/
|




“4c certo certus.

G
tervalicui. Confundere |
fénius.animi alicujus.

Coneitare m tem ho-
migem in iram, addu-
cere ad indignationem,

Supra caput id qu d
{it neque [eit, neque no-
Vit:

Probe pexus eft pu-
gnis

Lentus ut czera. Cz.
reus in omma flech. Le-
ni animo natus,

Hiec ex oraculo apol- 1
linis dicta puta, Nihil!
‘u!aqu:‘m invenies magis

Fidem meam in id
interpono.
Hilarevivere Jucun
dam traducere vitam.
Infixam iftud erit a-
nimomeo. Harebit ini-
hi iftiuys rer memoria.
Non hoe illi fic abibit,
Brabit darss.
Nugatoren:,
thm  hominemn
cousinnare {uis,

incp
verbis

19¢;
cucfen.

Einen gelaffenen und
ffillen Menfchen in den
Harniich jagen.

8 gehet uber euven
ni,

vetben Sily qeachen.

Cr.ift feby g¢ d)ﬂ1€§"
¢

S verfichere , dag
dicfe SMeinung waby fep.

N
X bin- gut davor.
Ein [uftig $eben fiihe
| ven.

Xch bab, e miv Hine
fer Das Oir gefchrieben,
3ch wills ibm {don ges
penfen.

Einem was weiff ma-
dhen. Cinem Narrensa

Pofien aufbengen.

Bbxg‘
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Gardon.
un gardon.

‘Gare. Gare le pot au

noir,

Garenne. Celaclt dega-
venne.

Garrot. 11 a €té bléflé
{ur le garros.

Gaftonade. Faire : des

‘gdfconad&f.

Gigean. Avoir part au
gateaus

Gaudir, Gaudir le pa-
pa.

Gaufre. Etre en ganfre,

A Vo A

etre la gaufre, etre

entre deux ganfres.
11 eft la goufre dans

cette ai’faxrc,

Gavian. 1| eft fi foul,

qnil en a jufqu’au
Zavion.

“Ganlois. Bon gawlois,

Sain ecomme |

Zdrow iak ryba.

Graigé w lepg babke,
Nie trgé fie o co.
Sztuka  $0.

chyira.
Szwankowal na fla-
Wie.

bardzo

C/m:?ffic’ Jie.

7

Byd uczefnikiem ezcs
&0

Wezafow [woick za-
Zywac.

Zew(zgd bjc' Seifnios

nym.

Ink - picczensy ma
roZnie W tey [prawic go
obracaiy.

Upit fie ak bela. Do-
lat po [ame dziurki.

SmroPolz;k, szo«wz;ak




Sanior eft pilce. Vi-
vus. Valens. Bene ha
bet. Bené firmus:
~ Cave, ne offendas |
ad aliquid.

Nalum rhinoeeron-
tis habet. !

Fecit jacturam hono-
ris.

- Ebullite virtutes , &
fapientias, Sublate de fe

6.

197
¢ e

v ift frifch, wi
Sifch.
S ber blinden Kufs

Etofit euch nicht an.
Das ift ein liftigee

\

| Etreid).

@Er bat grofien Nadha
theil an feiner €hre Des
fommen.

Sich prablen.

dicere.

Participem fieri ali-
cujus rei.; In parte labo-
ris ac periculi effe.

Bene vidtitare, in
dulgere fibi. = Curare
peliiculam.

Duriore cum fortu.
na confliGtari.

Bené in hac caufa
queftione exercetur, a-
glt'jmf, ¥ exatur.

Ingurgitavit in fe
mérum  plenis fauci-
biis. Obruit fe vino.

Frifcus homo , aper-

An etwas Theil Ha-
ben. :

Sm Sder; Seis
ne Bequemlid)feit Has
Den.

WBon_ allen Seiten
bedranget fepn. In det
Klemme figen,

Er 1ird wie ein Ball
in Diefer Sadhe herum
getrichen,

@ pat fich bis an
den Hals voll gefoffen.

Cin alter Deutfcher,




¢ gauloife, fran:

Iate il
ca»mugm;w;-j [

Geler. on geh* ici,

< i
Gene. Donner la génea
fon ciyri.t.

Gensl y a gens & gens.
|

Gens de [ac & de cor-
-ae.

Genzilbomme. . Gentil-
bhomme de Beauce,

Genviment, U
tinent.

Gofir. 1l git. .

boit gen-

Kigir le ligvre,

.
gauboiz, franc | proflo fzczery.

Staroplfka enota. O
twartosc sycol nafzych,

Juz darmo vatunky
da’, iz po charapie,

Wizyftkich - fwoyech
mysli do czego praytos
2yc. Glowe mozolic, fa-
mar. ‘

Gl e

Sq -ludzie rodnege
rodzain.

Hultayfiwo.

Szlucheic’ ubogs,

LepfRor piss.

Zawifto, zaledy ns
rymi;

To 1o [ek, na tym
266z SaWwifla,




5 . » A
tus, antiquus, antiqua |

virente, & fide hamos
Prifea fides, religio
candor ani mi, apertum
pectus, fimplicites nu
d'/f.
Depugnato  przlio

venis Sero nimis con-
fuita paras jam rebus m
aréts Sero clypcum
poit vulnera fum s.

On

ines cogitationes
in al qmd m‘.._i.due. a-

199
ein. - Vidermam, -cin
L qufrichigee IMenid),

Diiealie Denitiche Res

- Dlichieit, Die Aurnidjtige

nmauain tor quefe ,VGX‘J- i

Ire.

Homines varii gene-

ris,/ conditionis, ftatu

reperiuntur, :
Colluvies, = purga-

menta; urbis fax.
Eques cgenus,

Scite, probé potula
hibit,

Situm eft ‘in hoc, ab
hoc res pcndet

Hic labor, hoc opus

|
et Illud durum. In-hoc

gardo rei vert'tur,

feit unjver Bater.

Es ift bier alles aus,
tt nicits mebe 3u

Den J.opfcez[srer’}en,
anfirengen, | mibfani
nachftnnen.

Es* giebt allerhond

s | feute,

Ein armer Q’Mmaﬁ,
e trinfee bray.

€3 beruhet davauf,
Hier liegt Der Hund

begraben,, davauf Foriie
alles “an.
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~Gibeler. 11 un coup de
gibeles.

Gibes. Le giber ne perd
point fon droit,

Le giber n'eft que

pour lesmalheureux,
Gille. Faire gille-
&inguet. Hébit Linguet.
Glace. Rompre la glace.

Etre ferxé 2 glace.

Glandulé. 1l m’a frappé
la glandule.

€liffer. Celt 3 vous &

liffer.
Gloriapatri. Il reflemble
a glria parri.

@lorienx. 1l weft pas
eOrps glorienx,

2l w nizgo W glowie
uloZono,

Rzadko [ig komu zts.
czynjiiva praepicoze.

Bak fie przebiie , mu
cha wwigzgne.

Uciec.

Suknia oiafna,ikvie:
ka.

Utorowad, praetrzel
drigs.

W nauce inkicy bys -
Wydofkonalonym.

C’tvib;k mi Whit W gle-
We.

(3

Koley tevaz wna Was

‘Prz_ypada.

W/zedzienarn tyafifz,
Wfzedzie go petno,

Wielkg ma krewkosd |

| W [abis, Do btcdow fkione
. Male




Male fanus. Vecor-
diflimus. Phrenctcus,

Raro maleficium tm-
punit: ;tun conlequitur,
impune abit.

[rretit mulcas, tranf
mittit aranea tclas.

Cfmjicerc fe in pe.
des, exequi fugam.
Ar&a, angulia veflis,
& pemr‘,ws.
Primam glaciem frane
gere.
In fcientia ali iqua o-
muaibuis numeris efleab-
Solutum. Quinguertio
efle excrcitatum.
Injecit mih: ferupu.
lum. Conflavit mihi ne-
gotium. Objecit mihi la-
borein, =
Vos vices. tangunt.
Vellrz lunt vices,
Ambulator, Omnis
loci & fortunz homo.
Luftrator  orbis, ‘

Fragilis Homo, Ad
Yitia propenfior.

L20%

e hat einen Schup
au viel,

Cin Miffechater ents

lauft Dem Galgen nidhe,

Kleine Diebe banae
man’ auf, geofie laft
man laufen.

Davon laufen,

Ein Kletd, dag 34
fury und 3u enge ift.

Das exrfte Cis Dres
thett. :

Gsute Anfangs-Griina
e in einer AWiffen(d)aft
baben.

Cr hat mir einen Floh
insg Qbr gcfef,a(:.

Die Suube ift an
euth. ;

“Sm Cd)er 3 Mant
trift ibn tibevall an, es
ift ein BHans in adm
Gaffert.
©s bangen ibm viele
menflidhe ESdwadye

Ce
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Glorietx comme un
i)@f, !

v . = SR )
Gober. GoJer L amegon,

ny. Nie aniot.

Rin oy 5
Nadyma fi; iak pot.
tova nigfzceicia.

Dac fi udowic Wpasd
o 3
W fiec.

Godenor. Celt un franc | - Figlirz vo Wielki.

godorot.
Gond, Sortiv des gonds.
mnettre

gonds.

w018 des |
|
]

Gonin. Cleft un maitre !
gonin. ‘
Gorge. Ce tis ne pafle
pasle nzudde fa gor:
ge.
Hl a menti cent pieds
“dans fa gorge.

Je ‘vous ferai rentrer

Zapomnied ~o [obic,
odeysc od [ficbie. Pomies
zad wizyftko.

Eyant,

Skryciefic smieie ,ﬁnz
W fobic [ig imucie.

Lze iak wicpoczeivys |

‘ Odfzczekiwad poriwars

ces injures dans vo- | #¢ bedziefz,

{e | gorge.




. dum

OH €re.

Luds. Ludio.

|
Difcedere a (e, a fen- }
fibus labt cerebro & |
mente confilicque de-
duct. Omnia [ulque, de-
que vertere,
Syeophanta , graficus |
nugator,
Sub tunica & finu ri:
det, intus fibi ridet.

Imis ex faucibus fz-.
eructat. mfenda-

| fich

credulum.. Credere o- | {
mnia. In laqueos [e in- | [afen.

men, fich vom
mea{cm laf
l% LD g Oi

Ein fiftiger Vo

Er lachet ins Foufts
cg)en, ev fachet Hetmlich.

@t leugt ¢s in feinen
Hals  binein.

‘cium. Intima ex gula}

impudens mendacivm
evomit,
Recantabis

bria.

appro- !

Du follft miv bdiefe
©dhimpfreden in Den
Hals einfreffen.

€ ¢ij
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i
a la:gorge noire.
Rive 2 agm ge deploié

Prendre un homme 2
la gorge, Ini mettre
le porgnard fur la
gorge,. tenir le pied
fur la gorge.

Cela ne paflera pas le
ficcud de gorge.

Faire gorge chaude
dune fottile devant
quelques pe erfonnes,

Co tlperlagorﬂeqthcl
quun,

EA |

Gofier, Il ale gofier pave.
Gourme, C'eft un jeune
homwme qui fera fa-
. ge, quand il gura

jetté fa gourme,

I 0’ pas encore jette

€'t un bon male, il

WLy’ll?}/ pachotok
Smiiac fig do rozpuk

Waltem na kogo nae

fepowac.

Bedg trzymal m /oén
z‘c'z,ucm lakby kamier
0 Wode Wrzucit, tak we
mnie zachowany bedzie.

Szydzid =
oty 7{110{4,

% Jz‘cga

Zabic kogo na flabvie,

[zkalowad', obmaw.ar,

Wyparzone magardlo,
L Yy 4 b
26 Lak Zorgeo iesc moze

Ie,"zczc miody , 2 la-
1y flenfatkuic, Z czafem

hyj*mnmlvfz 2y [ 2mée
ﬂ?‘zclb,

Iefzcze ma micko na




Hilarulus. Letusiho-

mo
Rifu crepare Pulmo-
nem rifu agitare
Inftire ferociter ali
cui, urgere infeftare a-
liquem violenter.

Tegam , celabo mihi
commifla. THHoc mtra |
me futurum efl, Taei-

tum, teGtumque id ha- )

bebo.
Ridere flultitiam alr-
cujus.

Tnurere alicujus no.

mini turpitudinis mo- |

fam.
Ferventifima  quz-
que impune deglutit.

‘Defervelcet adolel
centia, Hicjuvenis in-
graveleet maturitate -
tatis ad prudentiam.

Nondum pratextam

203
it eindnitiger Gex
fifticer Bruber.
vollem Halfe las

Cinem Das i))u”et
Reble feBen, eis
walt 3u cts
6“”“3“1'

i u‘)fn
|

an “vze

iﬂ(‘ﬂ mit
| as

Diefes  Gebeininifs
foll verfdhwiegen bleiben,
s foll mcf)faus memem
SNaule fonunen.
Eine NartHeit durchs

ateben, buau)m

Cinen aufs bochfte
befchimpfen,  beruntee
| madhen. :

Geine Keble ift ge:
pflaftert’, er fann bribe
beiffe &oeifen e?en.

Er ift noch ein jin-
ger Mienfh, er wird
fliiget werben, wenn ex
die Hovner wird abges
{oufen Haben. :

G ift nod) nicht troce
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“{a gourme, togfach.
Gorit, Il a perdu le gode Iz ziemiy gyyzie,
de pain,

&ourte, L’eauqui tombe Tkroplaczoftakasmios
1

gomte a gouste crenfe | dzinrawi. Maly. robak

le plus dur rocher, | nicenacznie dgbl toczge,

na konicc obali.

Grabat. Etve fur le gra- | Byl zloZonym c;’»o
buat. 700,

Grain. Il n'y apas un!  Ijfkierki W tey kfig2-
grain de fel dans cet | ce nic mafz rozumit,
ouvrege.
Gr. m/fe On ne fait rien Bez pienitdzy nie
qua graiffe d’argent. | nie bedzie,

Graiffer. Graiffex les Smavuy - niewdzie.

bottes d’un vilain, il | czyika balfamem , on be-
dira qu'on les brule. dzz’e fmierdzizzfgnoz‘cm.

Graiffer le marteau OJZWzﬂiiivgoprzenu-
d'une porte, - pite

£




exuit, nondum ephebos fexi binter Den Obren.
chcﬂm.
Jim vitam cum mor-

te comuiutavits

Altzm fecurss modi-
ca ternit arborem. Gu-
ta cavat lapidem, con:
fumitar anpulus ufu,
teritur prefla vomer a-
duncus humo. N. hil |
tam firmum eft, cuif
pericul lum non f{it etiaimn
ab invalido:

Afli&ari , affici, Im-
plicar: morbo. In mox-
bG Cﬂu

Ne mica qunmﬂ rai‘s
in hoe opere reperitur, |

Deficit bellum , cuin

207

Sm Sdery €

{ou“i die Erde.

Der Regens Teopfen

bobre mit der Jeit duvch

| bavte Kiefel- Steine.

75

Bettlagerig feyn.

&s it nidyts Eluges
in diefem Bude.

Gyeld ift die Sofung.

bellx non hxfﬁthnexvm. | Obne Geld rithre man

Ingratum - beneficiis
afficere non pluris eft
uam fi mortuo jocum
ad fepulchrum dicas.

Janitorem corrum:
pere prafio, pecunia,
largitione,

weder Hand , noch Juf.
Cinen unbanfbarm

, | oitd man mizBoblthae

ten nicht gewinnent.

Ginen  Thive s Hifer
beftedhen,
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Graiffer les
qm lau un.
Graifler lapatea quel-

Cj'l Uli

Grat. Euvover
_quun au grat.
Grater 'aimerois mieux
grater la ‘terte avec
les ongles.
Aller vous grater le
cul au foleil.

quel-

Gre. Savoir bon gre de
quelque chofeaquel-
qu'un,

Etre m; ore ae quel-

qu’un,

Prendre quelque rho:e
fe en gn,

Gree. Paflez, cefl du
gf’fc.

f

Gy z/mr komu y.
tuchtowad.

Nafmarowac
rece.

komu

v s al A
Wygnac kogo,

Welalbym umrzel
#iZ 19 HCZYNic.

Nie-okvoi fig tu miz
dla ciebie:, Nie [padnie

| 20 nic z grzanki dla cie-

bie.
Mied komu za co
dzitkowad,

Przypasi komu do
fmdku.

t

Skyomnie co ponoﬁc{,

Nie pod’:ymuy ﬁg
zaczku lcsgalvcgo pola.

Ludifi-




Ludificare  alicvjus
€orum.
Emere donis ali-

quem‘Lumtxoue bene-
v olentiam-alicujus con-
fectari. Darein manum.

Pellere, sexturbare ,
exterminare aliquem.

l’ucop(alem perire,
Q'mm id Fa”cxe Ah pe-
ream, quam id faciam,

Ni hl inde abradere
poteris. Sine corollario
ablceditoy

Habere gratiam sali-
cui. Summa gratiarum
actione profequi offi-
cium alicui.

Accommodare & fin
gere [c adarbitrium &
nutum alterius,

Modexatc aliquid
fene

Bt t0 fetive quod
audes. Quod potes id
“tentes, operis ne pon-
dere preflus, fuccumbat

\
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@men abfthmieren,
abpritgeln,

Einem bdie Hande

verfilbern, einen’ befies
then. |

Einen abfchaffen.

- &y wollte lieber, ree
weiff, was thun,

Hier ift fue cnid’;}
niches 3u DHoffen.

Einem vor efwas
Dant wiffen, einem 3u
danfen DHaben,

RNad) eines Sinn

fevn.’

Etwas wiedermwartis
ges geduldig, willig auf
fih nebmen.

Menge dich niche in
Sadyen, die du nichtvevs

fieheft,




Gregue, Tirez Vos gre:

gues. ,
Ticer {es gregues.

Il;n a dans 1o gregue. |

Greler. Groler fur le

Grenade. 11 jctte deflus l

Grepier. Il va du gre-

Grimace. Faire lagri-
qulun.
Grimoire. 1l entend le !

gnmozrc
Gris. Regarder quel-

Fort, precz ztgd.

/ . . !
Chorggiewke zWwingc,
Figla mu Wwyrzgdzo-

#0.

Przewodzic nad ubo-

: 'perﬁlv. : Ziemi i podtemi ludZmi

Iégb zyk l;lzz’a'ega‘

les gens des grena- | fzczypie, kaza lezo [woim
desavee les dents. fﬂr[)ze Zebem.

Miary nie przeffrze.

nier a 11 cave. g4, miarg mic idaie,

/

Kwasno na ,w‘go po

mace, Ja minea quel- vglcgdac

Zna fie na vzeczach.

Kwaspo i nielafralic




labor & frufira tentata

relinquat. Ignarus ne
tentet habenas,’

Faceflas hinc, aufer
te hinc,

Fugamm ‘eapere.

Editum feelvs in il-
lum eft.

Szvire, infatiabilem
credulitatem in tenuio-
res exercefe.

Qliemque maledico
dente rodit, carpit, as
{perioribts verbis per-
{tringit.

Auream mediocrita-
ternh non celit, non a-
imat.
dum.  Medioeritatem
quz eft optima regula
nimium inter & parum
non tenet.

Obliqus, torvis, li-
mis oculis intrueri/ In-
feftls oculis aliquem a-
fpicere.

Intelligit in iftis re-

~bus.

Spectare aliquém o-

Non habet mo-

Tort ot hier. Packet

euch.

Sidh fore padens

Pan hat ibm cinen

Poffen gefpielet.

Seine NMacht an ars
| men; gevingen S$eufen
ausiben,

Sein  $after - Maul
verfdonet Feinen Piens

fchen.

e ift entreber febe
| gut, oder febr gornig,
er weif nicht die Mittcle
Straffe 3u treffen.

Ginem faure Gefichs
ter fchneiden,

Gr weiff; wo fuchs
DBier holt.
Cinen fouer anfehen.
* Ddijj




qu un g”'l“‘

Grive. Etre faoulicomn
me une grive.
Gros. Faire le gros dos.
il a le ceur gros des
{oupris,

Grouiller. La tcte lui
Zrouille,

Grué, Faire le pi€ de
rUE, .

I n'elt pas £ grué,
(1113 VOus PGLMCY
Guerite. Gagner la gue-

rice.
Guerre. Faire la guerre
a leil,

Gugtre. Tirer fes gud-
tres d’une Ville.

Gueule, Avoir la gucule

rzucic na kogo okicm.

Rozum W f.,klfmcc
z.'nopw
Nadymad fe.

[erce, ledwie fie 0d Zalu
uie puka.

‘Syérzec zgrzybiatly.

Czekal,
na kogo.
Nic tak on glupi , duk
ty o nim 1:mumzcjz
Tyt nodm:.

Na Wfzyftkic firony
Jie oglgdac, mied przes

207105C)

Wadzit, miafto opussict

Pelne icft zalu iego

albo dybal

Z miafta fie Wwypros

Zamilknad, Uffamicc




eulis devorantibus.

Ingurgitire -inge-
nium poculis.

Sumere {ibi rp ritiis.

Dolet . ex animo
Cordolium illi eft. In
dolore & mzrore eft,

Angitur internis fenfi-

bus.
Senex longzvus, Jam
magno. natu homo.

E\:pe&are preftola.
aliquem.
le adeo bardus ac
flupidus eft, utautumas.
, Terga darc fugee

' Penfare fingula, per-
pendere diligentiflime.
Pro re nata eapere con-
filium. In re prelenti
deliberare, ac {latuere
pro re ac tempore.

Migrare exurbe. Mu.
tare civitatem. :

Obmuteflcere, obti-

G. 213

i Einem einenunfreunblis
chen Blict gebens

@3‘6) tofl und voll

@z ift ein alter Schiits
telfopf, Der Kopf gittert
ibm vor Alcer.

Cuf einen watrten os
der lauven.

@ ift nidyt fo tumm,
wie ifr ibn anfebet.

Ausreiffen davon laus
fen.

Torfhen, fpionivept, -
was  in einer Sadye
porgebet, ein wad)fas
mes Yuge baben.

Eid) aus einer Stadt
begeben, cine &tadt
verlaffen.

Niche ¢in Wort fas
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morte , la gueule dé-
mife.

Donner fur la guenle
a quelqu’un,

Il en a mienti par fa
gueule.

Les mots de gusule.

Guenx. 1l eft guenx
cémme un pémtrc,
il eft guenx comme
un rat d’églife.
“Guine. Faire la guine a
quelqu’na.

Guife. Chaque pais a [3
Luife.

zalarie.

Wycigd  komu poli-
| c2ek.

Falfz  powiedziaf,
chgai’.
Nicuczciwa  wmowa,

karczemne flowa,

Chudy to devbifz. :

Szydzic, nasmiewac’
z kogo. ;

S

i Kazdy kray ma [woy -
L olyczay.

1
N

.Hﬂllcb:zrde. Cela eft
mrai comyne les Suils

i

H,

,Ezl[z to. Tak tapra-
ds, iak Ze Slepy fiz &




G

cere. Supprimere Vo-
cein.
Iofligere alicui cola-
hnln.
~ Faltum dixit. Menti-
tus eft. Diftar 3 re ipla
& veritate,  abhorret
vero, abhorret a fide.
Sordida, obfczna,
feda dicta, Turpia, ims«
ura verba,
Mendiciflimus - eft,
ompium _egentflimus
eit. :

Illudere alicui. Ca-
villari aliquem. Nalo
adunco al quem fu-
fpendere. Verfare ali-
quem;

= 215§
gen, nichts antmwerten.

Einem aufs
{chlagen.

Er bat €3 in feinen
Hals gelogen,

Maul

Jofen , une{»rBa@rﬁ
EBorte.

@y ift arm, wie eine

‘@i"cf) & 9}2(1”5.
Cinen  verfpotten,
| vecladyen.

Alius, ali0, fuo quif Landlich , fieelich,

que modo vivit, alius
aliam, fuam quifque
vivend rationem fequi
tur.

Falfum eft Fidemid
aon habet, Abfonum fi-

H.

Das.ift falfdh, es ift
niche mab., g
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fes portent la halle-
barde par deflus I’¢.
paule.

Haleine. 'Tenir quel.
qu'un en baleine,

Tenir fon ennemi en
" baleine.

Un ouvrage de lon-
gue balcine,

Hanche. ?arer fur la

- banche.

Haquence.”
baguence des corde-
liers,

Hureng. La caque {ent

_ toujours le bareng.

Hurd, 1} fent 12 fard de
cent pas 3 la ronde,

Hardz’. Monfieur bardi.

aller fur la

Bez Przc/hmky i
gabal, “drazmic koo,
nie dad homn })();’wzu.
Nadzicig kogo karmit.

Uftawicznemi  na-
tavzezkami mcprzym-
ciela tepit, i nuiezdzal,

?pr..zln‘; Zabavna,
zmudna vobota, nicods
detchniona praca,

W odpotwiedzi fiy kv~
!, wykvecad fie, 2 0.
gf oa,’il.g MOWic,

Piechorg chodzid,

Czego fig fhoyu pka W
paczggtku napiie , 1ym
zaw/ze trgci.

Ztodzieyfiwo mu z o-
£ZoW pairzy.

“dei

Wiatr drzii otwie:




dei eft. Procul & vero.
Remotum longe a vera
ratione. Abhorret vero,
abhorret a fide.
Aliquem urgere, fol-
licitare , przmere,- ali-

Einen beunrubigen,
plagen, einem fune

cui acriter inftare Spe | Rube laffen, einen mit

ful(a aliquem produce-
re.

Crebris aflult'bis a-
gimen hoftile carpere,

Opus d‘iutm'ni\laboé
ris. Perdurum, opero-
fum negotum. Ardua
tes ‘

In refpondendo cir-
cuitione utl. Cum fuco
reponere,

Iter pedibus facere,

_conficere , incedere pe-

des. )
Quod nova tefta ca-
pit, inveterata {apit.

Spirat furtum.

Ventus fores, val-

Hoffaung aufvalten, bas
Maul - fchmmieren:
Seinem  Feind. ims
mev im Cijen liegen,
ibn ftees beunvubigen.
Cin-  fangweiliges

 SWerf, bas viel Seit und

IMirhe brauche.

it dev Spradhe
nicht beraus ollen, in
etnier Antwort Seiterie

| fprange madhen.

Jm @d}crs“ Bu
Suf geben,

Die alten  Febler
Bbangen eivern . immer
e

Der Dieb fieht ibm
ausg den Augen beraus.

Wind, der dle Lo
Ee
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Hanffer.Cela Iwi ahanf-
" ' fe le nez, l¢ men-
ton. :
Hauffer le coude,
bhasffer le tems, far.
re hauffer le tems,

N

3 ! -
Haur. Tomber de fon
baut,
Le porter buut.

Un fou de banze gam-
mie. ‘ ‘-

R s 4
Traiter de baut en bas,

Blaurenr.. 1) tombe de
fa  banienr-

H.

| raigey.

Nadyma to dumng
iego fantazyg.

Hulad piatyky fiz bas
wil. Rofkofzuie Zyc.

Strafznic fic preele-
kngt.

Dumng i unofic’ fan=
tazyg.

Arcy-blazen, glupiec
pz'n'hvfzcgo garunkat,

* Lekee. fobie kogo Wwa-
z')‘zc'.;

Ppraelght [z, Zadu:
miat fit,




" tius vivere, Bacchanalia

-

yalis aperiens, patefa-
ciens, pendens.

Hzxc res animos,
fpivicus lli facit, dat,;
int mrat

Lon meflari, ba-
chari. Luxuriof¢, licen-

vivers, Molier fe cu-
Iare, Vivere. :

Conflernart, expa-

A :
vclcere, exantumati.

Extollere animos, tut-,
gefcere, Sumere fibi {pi-
ritus, arrogantiam (,11-
fas attollmc, erigere.

Truncus, fungus,
verveceum caput. Qui |
jam funt, fucre, fu-
turique funt_pofthac
flulti, frolidi, fatui, bar-
di omnes longe anteit

S ¢
ftuletia,

Nauci nihili facere
aliquem , habere de-
fpicatur aliqiem, unius
aflis =fimare.

Perterruit, expavit,
Enceflit cuin timor, pa.

ven aufmadt.

Das Bbat ifn DHodye
miitig gemad)t.

Sauiffen, {hmaufen.

Sebr exfdyrecten, bes
fturgt werden.
Hoch binaus wollen,

| bie Nafe bod) ragen.

@in Natr in folios

Cinen bcrad)t tcf) Bals
fen.

€ ift febr erfchrecte.
Eei}-
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Hazard. Dire une cho-
{e au bazard, dire
une chofe a tout

bazard.

‘H;tzam’cr. 1l fut ba
zarder le paquet.

H:ffh*. Sur quelle berbe

avez vous marche.

1l a emploi€ toutesles :

berbes - de la_Saint
Jean pour guerir {on
mal.

M inger fon bien, {on
bi¢ en berbe.

V{yga.ddt'ﬁf Z czyms
nicoftroznie. Przecip
Jivey Woli co po\vied:i:c',

Szezgicia [wego _fpro-/
bowac  ‘trzeha. Rzecz
ua ddwage puscic,

Czemus tak [mutny?
¢o ct takicgo?

czafem flracic,

W[zyftkach rufzyt
/j)q/'obolv. :
Dockody [ivoie przed




yor eum admiratione
eum d fix t Obftupu’t.

‘Per imprudentiam,
incautus, improvide |
proferre, aliquid foras.
Evulgare,

Aleam [ubire. Fortu-
tunz periculum facere.
Fortunam experiri L
cet, Tentandum' quid
poflint, quid valeant
humers. :

Quid it malum?
quid tam trfbs?

Nihil non egit, nul-
lum non movit lapidem,
Ornnes neryos mten-
dit, omne ftudium , cu-
ram, laborem ac dili.
gentiam contulit. '

Verfuram ab ineun- .

te xtate facere. Detem-
pore patrimonium, rem
fuam ' omnem, fortn
nas omes opelque [u-
as dilapidare, abliguri-
re, decoquere, prodi-
‘gere, ablumere,

Mt einer Sache wiee
ver feinen Willen Deraus
fabren, aus Unbedadht-
famfeit otwas - aus-
fchmagen.

Man mufl es wagen.

- SfBie fo frarig?was
ift eudh) begegnet?
e bat alle Mistel
angemendt.

Seine  Cinfunfte
poraus vertbui, '
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Holi, Mettre bola.

Homme. Tant = vaut
Lhomme, . tant vaut
{3 terre.

Face d hommedtait ver.
. ‘

On ne- fait quel hom.
me vous étes :
Autant Lbommes, au-

tant d’avis,

- Honnenr. Mourir au lit
dbonneuy.

Honni. Honwi foit qui
mal y Pcnfe.

Fonte. Ilabu toutes fes
bontes.,

Houfeaunx, 11 a quitte’

fes houfeaux ou hou-
fes.
Husle, On tireroit plu-

Pogodzic wadzgeych
| fiz, pokay , zgode uczy-

nic,

Oko pafkic  komia
tuczy.

Nic Wiedzq , iakiego
sefles  bumoru.

Co glowa , to vozum.

Meznie polcc na Lzzl.r;n
Cth

0 2ym opacznic myili.

Pfu oczy zaprzedat.

Umart. S

" Nie mote 1o bycs

Niepaczmvy ten, ¢co

-




S

Ad concordiam dif-
tractos reducere.

Suntcaftrafimillima
Regi. Non fic inflectere
fenlus humanos dicka
vslent, ut vita regentis,

Urget prafentia tur-
ni.

Albus an ater fis ne-
{ciunt.

Quod capita , totfen-
fvs. Quilque luo abun-
dat fenfu.

Hofeftam, glorio-
famque mortemoppete-
tere, in acie occumben-
do.

Infamis it qut [égni-
us iftud interpretatur.

Os perfricuit. Abje-
cit verecundiam, pudo-
rem exuit, dedidicit,

. depuduit.

+ Deceflit ¢ vita, Obiit

. diem foum, animam

efflavit.
Ficri non poteft, Im-

|

Friede madyen.

MWie der Herr, fo
find audh feine Sadyen.

Selbft ift Der Mann,

Man  Eennet euren
Sinn. nidht.

Soviel Kopfe, fos
vicl Sinne.

- Aufdem EhrensBet

te ftecben,

Der ift fein ebrlicher
PMann, Der arges das

| von Denkef.

@ Bat eine unyers
fhamee Siirne

€e ift geftorben.

Die Sache it gang
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tot de Phuile *d’un |
g8

I vy a plus dhuils
dans la lampe,

Huis. Le vent n’eft pas
toujours a un hais.

Humanite- Repofer fon |
bumanite.

Paier le tribut a Zhu-
manite.

Humey. Humer le vent,
la parole’ a quel:
quun.

A

Hupe. C”’cf”t un de plus
buprs.

H.

Juz fvicezka: dogo.
yywa, iuz kond.

Bedzie kiedys flonee
iprzcd nafzemi YWrotys
ma.

rzefpac fie. Odpo.

¢2g¢.
Umiyzed,

Przerywac komu mo-
e,

Tedentoz pr‘zedniqy-
[zy¢h Panow.

éofﬁ-
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iioﬂibile ef\t,‘

Jam animam agit,
explrat. Jani hnquitur
animo. ;

Afflabit velis, aura
fecunda mess. Succe:
dunt ﬁlmmxs optima |
fpe malis.

Condornifcere; e-
domnre(} animos & cu-
fam acontentione laxas
e, Relevare laborem
requie. Facere paufam.

Cedere f.tisi Confi-
cere curfum vitze. Na.
uram - Latietate vivendi
explemc

Interrompere  fer-
monem. Dirimiere col-
lequain? Interpellare’a-
Lquem Interloqui ali.
cux, Interfari,

E humero dimafts:
Im, procerufm; optis
matym eft. Primus ci-
vitats, Primus genere,
. nobilltate, L’Emgcpsb;-

25¢
unmoglich.
Cr gebet aug wie ein

$iche, DieSebens-Gyeifter
eclofchent in ibm: nach

aud) vor unjere

und nach.

Die Sonne  wird
Tbie
fcheinen.

Seine Nube, eine
Schlafftunde Dalten.

Sterben , die Edhuld
ver Dtacuv begablen.

Sm Sdery. Eio
nem in Die Ilede fallen.

'Dad iff ‘elner von
ben ‘Bornehmfien,

Ef
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Les plus hupes ¥ font
quelque fois pris.

Hurler. 1l faut burler a-
yec les loups.

I Francia tyafiaig ne
fidta. Trafi [woy na
fwego. .

Kiedy . przyidzie[z
miedzy Wrony , mufifz
kvakac iak i one.

Fabor. Remp
‘bot.
Fumbe. Celane meren-
dra pas la jambe
mieux faite.
Avoir lés jarhbes de
quix)ze ans,

lic fon ja-

Faite jombes de vin.

On lui a donné le
. exoc en jambe,

i)

L :
Obiesd figs

Z tepo fiemie zhogace,
ni¢ Wiele mi to pomoze.

Krzepkim byd W no-
gach,

v Podpid fobie na dale-
k% ‘drogtg- il

Przerzucono goprzez
10g¢, Y0yitho mu fmaczny.




natus. - Civitatis  longe
Pllllct }_’

Tu quoque fac ti-
meas. & quz tibi lzta |
videotur, dum loque-

yis ficri triftia pcﬂl pli-
ta. Quem diss vidit ve-
niens luperbum , bune
dies vidit venicas jacen-
_tem, ‘
Cum fueris Romz,

Romano vivito  IMOre.

\

um fueris alibi vivito
{icut ibi. :

Tie Khigffen wers
ben audh btsmet[en ges
fangen.

Man muf mit den
905 ifen beulen,

| o

—

Incurgitare fe cibis.
Onuftum effe cibo.

Non. multum mihi
ifthot incrementum ad-
feret. -
Robuiftas habere vie
res , {tabilem pedem,
tenacem paﬂ'um.

‘Sumere vinum me-
Iacms.

Supplantatus eft.

L

Seinen E)tamen ful
fen.

as wird miv nichs
viel belfen.

Gic’funbe Beine Hae
ben.

Drauf fauffen, um
befto Deffer lauffen 3u
fonnen.

Man bat ihm ein
Bein unterqefd)lagcm

Bf ]




Les Juges lut ont cou-
pé bras, & jambes,

Janvier. C'eft un [oleil
de Fanvier,

Faguette. Troufler la|

Jaquette a quelquiun,

D¢ ma 'premicre ja
quette.

J¢ ne m’en fouviens

non plus, que de ma

= ?rcxﬁ.én'; jaquette,

Fordin-Lesjarding & A

donis,

Ne jettez pas despier-
res a mon jardin.

Javretiere, 1l ne ya pas
jwlqu'n la jarveriere
de cette homme. -

Far; Hentend les jars.

>

4

kafek 2 geby,

Pienianie fig uffatvi-
czne 2 dobr 2o hzyzufqn_

‘

l

1}

{ Stuba to pomoc,

Kiiem kogo 2bit,

fwa.
W kolebcem tego 2as
pomniat,
< Godzina  picknosd,

2nikoma vadoscs

Nic  dragniy mnie,
wie priycinay .

Wody mu us vgee po-
dac  miggodzien,
: v ‘

Sepakami kaymiony.

04 [amego dzivciils

A

e SRS




E5 quod erebro Tus
ei’ diceir,
crebed dites) fequerctur
fpoliatus) eft fortunis.
Paruim iftud confect,
valet, exignum hoc ha-

bet momentum.

Fulte mulctare ali-
uem . impingere fu-
q ping

flem alicui.

Ab ipfis incunabilis.

Pridem. iftud obli
vioni dedi, pridem i
ftud oblivione delevis

Brevis voluptas.

~ Remitte me onerare
injuriis , reprime objur-
gationem,

Nulla arte ‘zquare
bunc hominem poteft,

Veterator, = circum:

|

229
man {)atufsm Den Diijen
vor Dem SNaule wegges
{chuappet.

Die Bielen verlobrenen

vel quod | Proceffe habert ibn atm

gemadt,

Dag ift ein fC)ILd} 43
Helffer

Einem Has Wams
austlepfen, emem Dig
Nuthe geben. :

Bon meiner Kindheit
an. ’

Xch babe das lange
pergeffen. ) Dabe es
1it Den Kinders Schus
ben gerriffen,

- @ine bald vergangli=

the Sdhonbeit, Furze
éllﬁ'. ~ \
Seichelt  nicht  auf
ntich.
@ reicht  Diefem
Manne das- Waffer
1 nid.

Cv ift febr Flug.

L
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Faune. Faire des con-

tes jaunes.
" Faire voir ‘quelqu’un
fon bec jaunc.
Lee, - Avoir 3 quelqun
chole en idee..

Dive. Dive idem.

Jene faz'r,‘z]ui (un), je ne
Jazs (]ziz.

Fean. Celt {aint Fean
bouche d’of.

1l fait comme le chien
"de j‘can de Niviile,
il s”en fait quand on
Vappelle..
Ferter. Ferter bas les
armes.
Ferrerfeu & fammes.
;)

" Zeter quelquun dans
la naffe.

Fetter fon bien par a:

fenetre, par deflus

les maifons.

Feveer de la poudrﬁl

Do wiary. me])odobne
12602 przzh):c.

Wyrzucad komu dego
wady #a 0czy.

Miec co na-myslhi,

Potakiwad,

Glupiec sak bye mo.
2e naywick(zy.

Feeyk ma [lfugz za

ztbami go tr»ymac nie
uniie.

, Mow mu idz [am, a
on idzie ram.

Bron ztoZyc.

Piorunami rzucac, -

Na rzcée/pieum/hvo

kogo narazic.

Rozpm/zacﬁvo_y i
1gtck,

Zamy dlic komn 0cz).
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1,
( Unglaubliche Dinge

{eriptar ifte eft.
Fabulas fercre, fa.
bullas narrare, fabulari.
Exprobrare alicui
fua vitia.
Aliquid mente vol-
vere.
Cogmm m«.ogmtf
ue temere aflentii,
Afinus, truncus, cau-
dex, nefcio quis hcmo.
_ Fuulis,; loquax,

Incc’ugitaus‘,inconful- :

tus homos

Arma abjicere.

“Stomachari, indulge-
Ye irz, furere, infant
re in aliquem,

Periculo aliquem ob.
jicere. :

Dilapidarebona, abli.
gurire bona.

Perfiringere gciem

1

o Y g N N =
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aufheftens

Cinem feine Seljler
seigen.

Etwas in Gedanben
haber.

Ehen Das reben.

Cin Crz- Jtarr.

Ce_ ift ein ‘vedyter
Dlapper = Hang, ¢
fhwatiet alles.

NRufe tomme ber, {o
gebe er fort,

Das Gewebr vonfid
werfen.

Dife fepns

Cinen  in Gefabe
ftitezen.

Sein Berndgen vers
praffen..

Cinen  vecblenben.




aux .yeux.

Se jerter 2 la téte de
quelqu’un.

~Sejerer fur la fu ppe-
rie de quelqu’un.

Se jeer dans la baga:
/ telle.
Jen. Dieu veut jeu,

Couvrir fon jex.

Mettre une Perfonne
cen je, j
Faire bonne mine, &
mauvais- jes.

¥
Le jeu ne vant Pas la
chandelle,

:‘Nn

Oslep fig komu pods
1 dac.

Szkalowadkogo.

Na szczticie fie pus
feit-
- Keo pod kim Aotks
kopie, fum W nie mpud{z.

Zdanic [woie pokvye
ac,

Wplgtac kogo W j;pm-
We.

Nie flekad cl:oc' boli.

Wiscey — zachodu i

A beau jen, beau re-
-tour.

kojlzm niz zyfRu.

ﬁ el za et odn’ac.

Donner beau jen3 fon
ennemis

ct qufajka;,

Nieprzyiaciela pofers

mgcrm




ingenii, mentis objice-
re glancoma. ,

Inconfulte dedere fe
totum alicur, temeré ju-
gum alicujus fubire,

inferre  alicui pro-
brum, ignonimiam , in-
urere ah u makulam

Elis nuces, levia
fetari.

Qui neét't alteri do-
los, iple periepe capi-
tur.

Occultare confilium;
tegcre fententizm.

Impllcare quempiam

xebus alienis.,

Tametli  quidpiam
105 male habeat, nul:

Junyr doloris’ pr xlcfm e

indicitm,

Opera’ data Linie rei
Jucro appum non po.
teft,

Par pari referre,pa
ria reddere , rependere
vices,

. Conjicere hoftem in
Iztitiam, beare hoftem,

23%

CSidy einem Blind-
lings ergeben.

Einen laftern.

Sidh mit Rleinigleiten
auffgaltm. *

*SBer efnem eine Grus
be grabe, falle gemeis
niglich felbft. binein.

Cetue?(bﬁd)tverf)cc-:
fen.
- Cinen mis ing Spiel
sieben.

Scine  Wiederrodes
tigfeir verheelen,

@r”‘ﬁcr ?(uf*vanbp
und fleine Geminne,

- Bleiches witd mie
®leichem vergolten.

Seinem Feinde Gsed

leaenbeie  aur. Radyé
G
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Les fautes font faites
pour les jeux.

Vous allez voir beau
jm. 2
1i ajen fur.

‘:jeuné/]'c. Il 2 un peu |

. dejeuneffe en cela,
Image. Une belleimage.

Elle eft fage comme
. une image,

Simpasyonifer.

TImportance. Foire D
- homme dimporran.
ce.

Impoffible. Faite Fim-
Poﬂible,

Kazdey rzeczy pe-
dtug porrzeby dogodzit
nalezy,

Wnet imic(zng rzecz

obaczy(z.
Wygrang ma wréku,

Przymic[zato fie do
tep0 troche micyozumu.
- Pickna to ale gtupia
kobicta. '

Nadobna przy why-

dliwosei, .

Wiafnosc, czego joéi&l

przywlafzezyc.

Udawal fie 2nakomi-
tym czlowickiem.

. Sadzitfie nad fily,




objicere lzxtitiam holli.
Serviendum eft fce-
nz, utendum foro,
fparta quam quifque
nactus eft ornanda,
Mox ridiculum ali-
quid tibi fe fe offeret.
Salva res eft. Bene
habet. :
Nonnihil impruden.
tiz hac in re latet.

Venufta ad afpe-

£ 23§
geben.

Cinjedes Ding will
fein Redye baben,

Dt wirft einen [uftfe
| gen Poffen feben, (
- € bat gewonnen
©piel in' Handen,
s find Febler dee
Sugend dabey.
Todte Sdyonbeir,

¢tum, at enim nihil pla-

ne fapit. ;

Mulier eximia pul-
chritudine pudicitiz
conjunéa.

Vindicare, adfcilce-
re {ibi aliquid, ufurpa-
re fibi aliquid ex alte-
rius bonis,

Sulcipere , inducere
perfonam, fumere par-
tes viri illuftris,

Omues animi & in-
genii vires in re aliqua,
quz  facultatem no-
ftram fuperat profun-
dere,

Sie ifF Hdn und dae
bey. befcheiden,

Sidhy eines Dinges
nach und nach anmafs -
fen. '

Sid) von grofer
Widptigfeit  vorftellen
wollen. ;

Uiber fein Wermoda
gen thun. =

Ggi&,
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Reduire quelqu’un a

' Pimpoffible.

Iniprefion.Donner 'im
pre/“on d’une chole
a qualqu’on,
Uii noble de nouyel-
le dmpreffios.
Impwmer i1l eft bien
lﬂlprimb :
Incognito. Rive incogni
20,
Indifferent. Cela n’eft
pas_encore ndiffi-
yeut.

Cela m’eft z‘ndiﬁrcm.
Jnduﬂrze Vivred mdu[

iriec.

Chevalier d’zndu_/lmg

iInfcmal Ceft un dra-
gon anfernal,

Innoceni. Faire Pinno-
cent.

Anfenfible L eft infonji-

1’/&’ a tout'

-

Wyciggad ezego po
‘kim nad mo2nose,

Ilyqiv'lv kogo ce,

_Niedawney daty [zla-
cncic.

-~ Upit fig iak bola.
Skryaie Jie fmiad,

Iefzcze fig to na col
proyda.

Ieft mi to zarowno. .

2lym [pofoboms. fig
ZyWwic.

Koftera, pafibrzuch ;
Podcb/cécd. :

Diablica, babs zia
i [zpc.:m;

Caynic [i nmvzm@
' thiem.
" On o nic wisdba,




~u oft fururum.,

g g

o h
Ut qnifpiam per ex- |

tenfum funem eat, aut
clavam extorqueat Her-

' culi exigere.

Opinione quapiam a-
Liquzm imbuere,

Novus homo.

Obruit fe vine, in
multum vini plor“cﬂ'ir@

Clum ridere de red:
liqua.

Adhue iftud cwpmm
Ad-
huc ufi s hoc indigebit,

Perinde pari “mo-
mento iftud muhi eft.

. Mahis astibus vitam
vivere. ;

Parufiter,
aflentator.

/

aleator,

Monftrum muliexis.

Exortem culpz fe fi-
snulare,

Nihil plané curat,

RS T P e e g

1l
S

® » '237
Unméglihe Dinge
von einem verlangen.

Cinem etwas ' beys
bringesn.

Ein néugebactener &
delmatin.

€ Hat fich aus dem
Sirfel gefoffen.
- Heimlich fachen.

Das ift nodh 3u et
as gut.

Daran liegt mir wes
nig.

Sich auf eine tadels
bafte vt nebren.

Ein Menfch, der fich
auf eir® unecloubte Avt
fiebret,

@':m bofes Befliches

eib.

Sidy fein einfa[ﬂg
ftellen.

Cr febret fidh an
md)t&
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Inventeuy, 1l na pas in.
wente la poudre,
Joeriffe.Ceft un joeriffe
qu: mene les poules
epillsfs
Joli. 1L s’eft fait joki gar,
con.
Jone. Il fe tient droit
comme un jouc.

Joue; S'en donner par
les - jowes,

Coucher en joue,

1l s%n bat les joues.

L
Joter. Jouer a boute.
hors,joyer une pie.
ce.un tour a quel
qu’un,
I joue de Ia harpe,
. de la gr}ﬂ’e.

Nie Wicki z nicgo |
m.;dlrck. :
Wielki 2o fhnera.

Dobrze w czub na-
lat, : :
Seoi, iak kotek ociofa-
"y, .

Praechulad fwoie ma-
qthi,

chpic’ W o oczy,

Zdrowey nie [tuche
rady.

Wyrzgdzid
Pfikus. :

koms

Dlugic ma rtzce‘.i Kra.
dnies :




' aliquem 5

S A
-+ 8olus fibi nonnifi fa-
f}ere videtur.
Tripareus fenex, il-
liberalis, tenax, fordi-

dus.
Madet - vino, vino
fepultus eft,
Abnormis, impoli.

tus lapis, informis li
mus,

Patria 'bona, fuas
fortunas abligurire, ef.
fundere, diﬂi’pare pa-
trimoniam.

Intueri aliquid, & in
eo defixum efle, inten-
tis oculls aliquid con-
templari.

Non  attendit ani.
muh, non admovet
aurem ad confilium,
non fequitur confilinm.

Fingete fabricam ad
comioliri
dolum aut machinam
ad aliquem.

Furtum facit, fubdu.
eit furto, clam de me-
dio removet.

239

e ifF fein groper
Herenmeifter,

Das. ift ein Knicfer.

e bat fih watker
begecht. ;

Cr ftebt gevade wie
ein Sidye-Spig.

Sein Gut durd) die
Gurgel jagen,

Ctwas in die Augen

faffen.

Cr will fich gar niche
vathen laffen. /

~»

Einen - einen Poffen
fpiclen , cinen uberliften,

€t bat lange 8ingér.
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Fouer du -ponce.
* Fouer au plus fur.

Fouer 3 1a faufle com.
pagnie.

Jouer les deux,
Fouer a double,

Que vous jouez au
monde un petit pex.
fonnage.

11 joucbien fon perfon. |

nage,
o Hn

‘5%:5‘ de fon refte,
Jouer au plus fin,

- Joueur, Ceft un rude
 Jomcur. :

1 -
Pienigdemsi  ezege
prayptacic,
Pewnosci fic trzymal,
We grze paluf: 2kowac,
Obydwic firony ofztts

kac’, :

Rozbrat z kim uczys
#ic.

CoZes vo ty za Pant

Dobrze fivg ofobs ue

ALc, :

Oftatnie wywisrac u-
[flowame.

Chytroscig  madras
6.@ a4 Cl,

Ten czlowickna Zars
tach [it ni¢ zna.
: PIQa
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Pretium - ob flulti-
tiam ferre magno- fe.
hsre rem redimere,

Certa fequi. Tenere
fuleeptum curlum.

Facam alicui inludo "
facere, fraudare pecu-
nia. '

Utnque parti impo-
nere, utramque partem
deluders. ‘

Renuntiare alicui ho-
fpltium, nodum’ amici-
tiz tollere, diffolvere.

Regnumne hic poffi-
des? abi in malam rem |
cum ifthac maguificen-
tia fugitivé etiamnum
te credis ignorari, :

Egregié agit [uas par-
tes, bene fuam fpartam
quam nactus eft ornat.

Ad extrema conlfilia,
auxilia ‘defcendere, ad
extrema venire,

Aftutam fervare fub-
pectore vulpem.

Si ‘per jocum, per
lodum aliquid dieatur,

241
Den Beutel austhun,

Das gewiffe ‘ergreifs
ert.
Salfeh  fpielen. Xm

Spiele berrigen,

it beyden Partheys
en Dalten, bepde Paes
thepen betrigen.

Alle Freundfhafe mie
einem aufheben.

30¢ fend in ber Wele
ein Eleines Sidye,

e fpielet feine Pers
fon wobl, .er fdhicke fich
wobl éu diefe Sadhe,

Ylles aufs Spiel fete
jen, alles wagen:

$ift brauchen.
Ce ift ein Menfh,

ber feinen Schery vew
Y Ha ,
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Jour. Cette chofe eft !

lengue comme le
Four {ans pain.

Elle eft belle comme

le jour,

Mettre “unme penfée
dans fon jour.
Tenirfes grands jours.

Vivre de jourala jory
giee.

1] ne faut pas mettre
les Grands 2 téus les
Jours, ]
C’eft une affaire on
je ne vois, ot il v’y

" apoint de jous.

Juger. Juger a l» 'bou- |

le vue, juger par I’¢.
txquctte.

Jore. Tvre comme une
fouppe, ivre comme
un mort,

Javer. 8'il ne tient qu'a

. jurer, la vache eft &

‘ 'ﬂ.g_o,us.

Tiftne mi przytym.
Pickna, iqk aniot.

Zdanie' [Woie iainis
bwt‘oz"yc',
,  Wicle goici [profic.

Co z rgczki, to do
Lebki, 1o 1eft: 2y€ 7 co-
dzienncy pracy i zayob- -
ku. :

2 ielkiemi Panami
nic za panie bracie.

Ani poczgtka, ani
korica w tey [prawie de-
ciec nic mozna. i

Lekomyshiie, * wien
Waznic [qdzil.

Iak [ztok piiany.

y

Wygrananafza, ieZe-
i tylko o prayfiegt idzic.

KONIEE.
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L
ftepe.

sgre fert,

Capit me tediom,
pertzium eft me iftine
rei.

Perliberalis faemina.
Muolier fimulacris o-
mnitus praflantior.

Senfa mentis & con-
filia fua claré explicare,

Multos ad cxnam
vogcare.

Oper= pretio produ-
cere vitam. '

Ve

Procul 3 Jove, pro-
~eul a fulmine,

Neque principium,
Beque terminus hojus
contenticnis,

Temere, inconfultd
fiatuere, decernere.

Vinofus, multi mesi.
Palmam ferimus, fi

tantum religione fides
firmanda,

243"

Dabey wird einem .
die Jeiitind Weile lang.

Sie ift {hon, wieein
Engel.

Eine Meinung deuts
lich vorfiellen. :
Liel Gafte einladen.

Aug der Hand ins
Naul Haben.

Dan muf fich mie
grefien Herven nidyt gee
mein machen. ,

b fann aus diefem
Hanbdel nidht Flug wees
bene '

Unﬁeb&cbtig , obens
bin urtheilen.

DBefoffenr, wie einr
Bieh.

Wenn e8 nur auf eis
fen €id anfornmt, fo

baben twir gewonnen
Spiel,
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